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PARTE |
CONDIGCOES GERAIS

CAPITULO |
Disposig¢des iniciais

Clausula 1.2
Objeto

O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no ambito do

concurso para a realizagéo da empreitada de reabilitagdo do Celeiro da Cultura.

Clausula 2.2
Disposi¢cbes por que se rege a empreitada

1- Aexecugao do contrato obedece:

a)
b)

c)
d)

e)

As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem
parte integrante;

Ao Decreto-Lei n.? 18/2008, de 29 de janeiro (Cédigo dos Contratos Publicos, doravante «CCP»);
Ao Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislagdo complementar;

A restante legislagéo e regulamentagdo aplicavel, nomeadamente a que respeita & construgao, a
revisao de pregos, as instalagdes do pessoal, & seguranca social, & higiene, seguranga, prevengao
e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros:

As regras da arte.

Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no contrato, sem

prejuizo do disposto no n.2 4 do artigo 96.2 do CCP:

a)

b)

d)

e)
f)
g)

O clausulado contratual, incluindo 65 ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo
99.2 do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.2 desse mesmo
Cédigo;

Os suprimentos dos erros e das omissées do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo érgdo
competente para a decisao de contratar, nos termos do disposto no artigo 50.2 do CCP;

Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;

O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execugdo [ou apenas pelo
«programa» nos casos previstos no n.® 3 do artigo 43.2 do CCPJ;

A proposta adjudicada;

Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de
encargos.
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Clausula 3.2
Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada

1 - No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do n.2 2 da
clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que s&o ai indicados.

2- Em caso de divergéncia entre o programa e o projeto de execug&o [ou o programa, no caso previsto
no n.2 3 do artigo 43.2 do CCP], prevalece o primeira quanto a definicdo das condigbes juridicas €
técnicas de execugdo da empreitada e o segundo em tudo o que respeita a definicdo da prépria obra.

3 - No caso de divergéncia entre as vdrias pegas do projeto de execugao:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto & localizagéo, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposi¢ao relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigbes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere a natureza e

quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto no artigo 50.2 do CCP, e sem prejuizo da
remissao direta que estes elementos fizerem para outras pegas;

¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pegas do
projeto de execugao.

4 - Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.? 2 da clausula anterior
e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de
acordo com o disposto no artigo 99.2 do CCP e aceites pelo adjudicatério nos termos do disposto no
artigo 101.# desse mesmo Cédigo.

Clausula 4.2
Esclarecimento de dividas

1- As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretagdo dos documentos por que se rege a empreitada
devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagio da obra antes do inicio da execugéo dos trabalhos a
que respeitam.

2- No caso de as dividas ocorrerem somente apds o inicio da execucdo dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagdo da obra, juntamente
com os motivos justificativos da sua ndo apresentagdo antes do inicio daquela execugao.

3- O incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretagdo que porventura haja feito, incluindo a demoligdo e
reconstrugéo das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.2
Projeto
O projeto de execugio a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado no procedimento.



CAPITULO Il
Obriga¢c6es do empreiteiro

SECCAO |
Preparacéo e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.2
Preparac@o e planeamento da execucéo da obra

1- O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra, pela preparagéo, planeamento e coordenagédo de todos os trabalhos da
empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela preparagdo, planeamento e
execugao dos trabalhos necessérios a aplicagéo, em geral, das normas sobre seguranga, higiene
e saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranca e
salde e no plano de prevengdo e gestdo de residuos de construgdo e demolicdo que
acompanham o projeto de execucao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagéo, planeamento e coordenagio dos trabalhos
necessarios a aplicagio das medidas sobre seguranga, higiene e salde no trabalho em vigor, bem
como pela aplicagio do documento indicado na alinea h) do n.2 4 da presente clausula.

2 - A disponibilizagéo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagdo da obra e dos
trabalhos preparatérios ou acessoérios, incluindo os materiais € os meios humanos, técnicos e
equipamentos, compete ao empreiteiro.

3 - O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatdrios ou acessérios a execucdo da obra,
designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construgéo, manutengao, desmontagem e demolicéo do estaleiro;

b) Trabalhos necesséarios para garantir a seguranga de todas as pessoas que trabalhem na obra ou
que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral, para
evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene e
salde no trabalho e de policia das vias ptblicas;

¢) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as serviddes e serventias
que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugdo dos trabalhos e para evitar a
estagnagéo de aguas que os mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construgdo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4 - Apreparagéo e o planeamento da execucgdo da obra compreendem ainda:

a) A apresentacdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer dividas relativas aos materiais,
aos meétodos e as técnicas a utilizar na execugéo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

¢) Aapresentagao pelo empreiteiro de reclamagdes relativamente a erros e omissdes do projeto que
sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.2 4 do artigo 378.2 do CCP, sem
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prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamagéo relativamente aos erros & omissoes
que sé lhe seja exigivel detetar posteriormente, nos termos previstos neste preceito e do artigo
50.2 do CCP;

d) A apreci'égéo e decisdo do dono da obra das reclamagdes a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definicido pelo empreiteiro dos processos de constru¢do a adotar na realizagio dos
trabalhos;

f) A elaboragdo e apresentagio pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto no
n.? 3 do artigo 361.2 do CCP;

g) Aaprovagao pelo dono da obra dos documentos referidos na alinea f);

h) A elaboragdo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano
de seguranga e salde, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas em fungéo do sistema utilizado para a execugéo da obra,
em particular as tecnologias e a organizagéo de trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

Clausula 7.2
Plano de trabalhos ajustado

No prazo de 10 dias, o dono da obra pode apresentar ao empreiteiro um plano final de consignagéo

que densifique e concretize o plano inicialmente apresentado para efeitos de elaboragéo da proposta.

No prazo de 15 dias a contar da data da notificagéo do plano final de consignagéo deve o empreiteiro,

quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.2 do CCP, o

plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboragédo a

metodologia fixada no presente caderno de encargos.

O plano de trabalhos ajustado nao pode implicar a alteragéo do prego contratual nem a alteragéo do

prazo de conclusdo da obra nem ainda alteragdes aos prazos parciais definidos no plano de trabalhos

constante do contrato para além do que seja estritamente necessdrio a adaptagdo do plano de
trabalhos ao plano final de consignagao.

O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execucéo das diversas espécies
de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de
tempo que serve de base & programagao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagao profissional da mé&o-de-obra necessaria, em cada unidade
de tempo, a execug¢do da empreitada;

¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a
execugao da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que
serao mobilizados para a realizagdo da obra.

O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do valor dos

trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo

dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.
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Clausula 8.2

Modificacéo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalthos em vigor por razées de
interesse publico.
No caso previsto no ndmero anterior, 0 empreiteiro tem direito & reposi¢do do equilibrio financeiro do
contrato, se for caso disso, em fungdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagéo,
mediante reclamagc&o a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificagdo da mesma, que
deve conter os elementos referidos no n.2 3 do artigo 354.2 do CCP.
Em quaisquer situagées em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra um plano de trabalhos modificado.
Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugdo da obra ou dos respetivos
prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 dias,
um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de corregéo que sejam necessarias a
recuperagao do atraso verificado.
Sem prejuizo do disposto no n.? 3 do artigo 373.2 do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre as
alteragbes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n.os 3 e 4 da presente clausula no prazo de 10
dias, equivalendo a falta de prontncia a aceita¢éo do novo plano.
Em qualguer dos casos previstos nos nlimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele néo resulte prejuizo
para a obra ou prorrogagéo dos prazos de execugao.
Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do
plano de pagamentos.

SECGAO Il
Prazos de execucao

Clausula 9.2
Prazo de execucdo da empreitada

O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execugéo da obra na data da concluséo da consignagao total ou da primeira consignagéo
parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovagéo do plano
de seguranga e salde, caso esta Ultima data seja posterior, sem prejuizo do plano de trabalhos
aprovado;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugdo previstos no plano de trabalhos em
vigor;

¢) Concluir a execucdo da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da sua
recegéo provisoria no prazo de 180 dias a contar da data da sua consignag&o ou da data em que o
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dono da obra comunigue ao empreiteiro a aprovagdo do plano de seguranga e saude, caso esta
ultima data seja posterior.

No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugéo de trabalhos em relagdo ao plano de

trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar

todas as medidas de reforgo de meios de agéo e de reorganizagao da obra necessarias a recuperagao
dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugao.

Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda & execugdo de trabalhos fora das horas

regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou resulte de

caso de forga maior, pode o dono da obra exigir-lhe o pagamento dos acréscimos de custos das horas
suplementares de servico a prestar pelos representantes da fiscalizagéo.

Pela conclusdo da execugdo da obra antes do prazo fixado, ndo serdo atribuidos prémios ao

empreiteiro.

Se houver lugar & execugdo de trabalhos a mais cuja execugdo prejudique o normal desenvolvimento

do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo para a conclusdo da obra sera

prorrogado nos seguintes termos:

a) Sempre que se trate de trabalhos a mais da mesma espécie dos definidos no contrato,
proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execu¢do constantes do
plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu enquadramento geral na empreitada;

b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo enire o
dono da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da execugéo.

Na falta de acordo quanto ao calculo da prorrogagdo do prazo contratual previsto na clusula anterior,

proceder-se-a de acordo com o disposto no n.2 5 do artigo 373.2 do CCP.

Sempre que ocorra suspensdo dos trabalhos ndo imputdvel ao empreiteiro, considerar-se-ao

automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspenséo, o prazo global de execugdo da

obra e os prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por essa
suspensao.

Clausula 10.2
Cumprimento do plano de trabalhos
O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se verifiquem
entre o0 desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em
vigor.
Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nlimero anterior, ndo coincidirem com

0s desvios reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica-o dos que considera existirem.

No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugéo dos trabalhos previstos no plano em
vigor, de modo a pér em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o disposto

no n.2 4 da clausula 8.2
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Clausula 11.2
Multas por violacdo dos prazos contratuais

1 - Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execugdo da obra por facto imputéavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sang&o contratual, por cada dia de atraso, em valor
correspondente a 1%. do preco contratual.

2 - No caso de incumprimento de prazos parciais de execugdo da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, é aplicavel o disposto no n.? 1, sendo o montante da sangdo contratual ai prevista
reduzido a metade.

3 — O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangdo contratual por

incumprimento dos prazos parciais de execugao da obra quando recupere o atraso na execugdo dos _

trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugéo do Contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros
Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execucdo da obra em virtude de qualquer facto imputavel a
terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da ocorréncia,
informar, por escrito, o diretor de fiscalizag&o da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado a tomar
as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.
No casc de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbagdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto
ao diretor de fiscalizagio da obra para que este possa tomar as providéncias que julgue necessérias
perante a entidade concessionéria ou exploradora daquele servigo.

SECGAO Il
Condicdes de execucgdo da empreitada

Clausula 13.2

Condic¢des gerais de execugao dos trabalhos
A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o projeto,
com o presente caderno de encargos € com as demais condigbes técnicas contratualmente
estipuladas.
Relativamente &s técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja
aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescrigbes técnicas definidas nos termos da clausula
2.2
O empreiteiro pode propor ac dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a
substituicdo dos métodos e técnicas de construgdo ou dos materiais previstos no presente caderno de
encargos e no projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo da obtencdo das
caracteristicas finais especificadas para a obra.
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Clausula 14.2

Especificacoes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construcio
Os equipamentos, materiais e elementos de construgdo a empregar na obra terdo a qualidade, as
dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes
documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes documentos.
Sempre gue o projeto e 0s restantes documentos contratuais néo fixem as respetivas caracteristicas, o
empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos de construgdo que ndo correspondam as
caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues em obras que
se destinem a idéntica utilizagéo.
No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construgdo a empregar nos termos dos
nlmeros anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis com
o direito comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido Europeia.
Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.2 e 378.2 do CCP, quando aplicaveis, nos casos previstos nos
n.os 2 e 3 desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos materiais e
elementos de construgdo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais ndo sé&o
techicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, 0 empreiteiro comunicaré o facto ao dono da
obra e apresentara uma proposta de alteragdo fundamentada e acompanhada com todos os
elementos técnicos necessdrios para a aplicagdo dos novos materiais e elementos de construgdo e
para a execugdo dos trabalhos correspondentes.
A proposta prevista no nimero anterior deverd ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparacéo e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprovagao néo
comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.
Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar a
suspensdo dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizara os materiais e elementos de construgéo
previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.
O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteragéo das caracteristicas
técnicas dos materiais e elementos de construcéo, ou o regime aplicavel a sua eventual diminuigéo, é
o regime definido no CCP para os «trabalhos a mais e a menos» ou para a «responsabilidade por
erros e omissfes», consoante a referida alteragdo configure «trabalhos a mais ou a menos» ou
«trabalhos de suprimento de erros e omissfes».

Clausula 15.2
Materiais e elementos de construcao pertencentes ao dono da obra
Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente empregar na
mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe pertencam ou provenientes de outras obras ou
demoligbes, o empreiteiro serd obrigado a fazé-lo, descontando-se, se for caso disso, no prego da
empreitada o respetivo custo ou retificando-se o prego dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.
O disposto no nimero anterior ndo serd aplicavel se o empreiteiro demonstrar j& haver adquirido os
materiais necessarios para a execugio dos trabalhos ou na medida em que o tiver feito.
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Clausula 16.2
Aprovacao de equipamentos, materiais e elementos de construgéo

1- Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos, materiais e
elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes documentos
contratuais, o empreiteiro submeté-los-4 a aprovagao do dono da obra.

2 - Em qualguer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovacéo, considerando-se a mesma
concedida se 0 dono da obra nédo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no caso de serem
exigidos ensaios que impliquem ¢ alargamento deste prazo, devendo, no entanto, tal facto ser
comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3- O empreiteiro € obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos de
construgéo que este Ihe solicitar.

4 - A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em vigor ou
outras que sejam contratualmente impostas.

5 - Salvo disposigdo em contrario, 0s encargos com a realizagéo dos ensaios correrdo por conta do dono
da obra.

Clausula 17.2

Reclamacdo contra a hdo aprovacdo de materiais e elementos de construgao
1 - Se for negada a aprovagao dos materiais e elementos de construgio e 0 empreiteiro entender que a
mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condigdes contratualmente
estabelecidas, este podera pedir a imediata colheita de amostras e apresentar ao dono da obra
reclamagéao fundamentada no prazo de 10 dias.
2 - A reclamacéo considera-se deferida se o0 dono da obra nio notificar 0 empreiteiro da respetiva decisdo
nos 15 dias subsequentes a sua apresentagdo, exceto no caso de serem exigidos novos ensaios que
impliqguem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da
obra ao empreiteiro.
3 - Os encargos com os novos ensaios a que a reclamagado do empreiteiro dé origem serdo suportados
pela parte que decair.

Clausula 18.2
Efeitos da aprovagédo dos materiais e elementos de construcao

1- Uma vez aprovados os materiais e elementos de construcdo para obra, ndo podem os mesmos ser
posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua qualidade.

2 - No ato de aprovagéo dos materiais e elementos de construgdo poderd o empreiteiro exigir que se
colham amostras de qualquer deles.

3 - Se a modificagao da qualidade dos materiais e elementos de construgdo resultar de causa imputavel
ao empreiteiro, este devera substitui-los & sua custa.
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Clausula 19.2
Aplicacao dos materiais e elementos de construcio
Os materiais e elementos de construgdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta conformidade
com as especificagbes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na falta de tais
especificagbes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, os processos propostos pelo
empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.

Clausula 20.2
Substituicdo de materiais e elementos de construgéo
1- Seréo rejeitados, removidos para fora do local dos trabathos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos 0s materiais e elementos de construcdo que:

a) Sejam diferentes dos aprovados;

b) Nao sejam aplicados em conformidade com as especificagbes técnicas contratualmente exigidas
ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo possam ser utilizados de
novo.

2 - As demoligbes e a remogdo e substituigo dos materiais e elementos de construgéo serdo da
responsabilidade do empreiteiro.

3 - Se o empreiteiro entender que ndo se verificam as hipéteses previstas no n.? 1 desta clausula, podera
pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.2
Depdsito de materiais e elementos de construgdo ndo destinados a obra
O empreiteiro nd0 podera depositar nos estaleiros, sem autorizagdo do dono da obra, materiais e
elementos de construgdo que nao se destinem a execugio dos trabalhos da empreitada.

Clausula 222
Erros ou omissoes do projeto e de outros documentos

1- O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagdo da obra quaisquer erros ou omissdes dos
elementos da solugdo da obra por que se rege a execugéo dos trabalhos.

2 - O empreiteiro tem a obrigacao de executar todos os trabalhos de suprimento de erros e omissfes que
lhe sejam ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregar ao empreiteiro todos os elementos
necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este Ultimo aspeto, quando o empreiteiro tenha a
obrigagao pré-contratual ou contratual de elaborar o projeto de execucao.

3- S6 pode ser ordenada a execugdo de trabalhos de suprimento de erros e omissdes quando o
somatodrio do prego atribuido a tais trabalhos com o preco de anteriores trabalhos de suprimento de
erros e omissdes e de anteriores trabalhos a mais ndo exceder 50 % do prego contratual.

4 - O dono da obra é responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes resultantes dos
elementos que tenham sido por si elaborados ou disponibilizados ao empreiteiro.
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O empreiteiro é responsével pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes do projeto de
execugéo por si elaborado, exceto quando estes sejam induzidos pelos elementos elaborados ou
disponibilizados pelo dono de obra [aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteiro a elaboragéo do
projeto de execugao).

O empreiteiro é responsavel por metade do prego dos trabalhos de suprimentos de erros ou omissées
cuja detecéo era exigivel na fase de formagéo do contrato nos termos previstos do artigo 50.2 do CCP,
exceto pelos que hajam sido identificados pelos concorrentes na fase de formagdo do contrato mas
que nao tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.

O empreiteiro € ainda responsével pelos trabalhos de suprimento de erros e omissées que, ndo sendo
exigivel a sua detecdo na fase de formagéo dos contratos, também n&o tenham sido por ele
identificados no prazo de 30 dias a contar da data em que Ihe fosse exigivel a sua detegio.

Clausula 23.2

Alteracdes ao projeto propostas pelo empreiteiro
Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os
elementos necessarios a sua perfeita apreciagéo.
Os elementos referidos no nlimero anterior devem incluir, nomeadamente, a meméria ou nota
descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicacdo das eventuais implicagdes nos prazos e
custos e, se for caso disso, pe¢as desenhadas e célculos justificativos e especificagbes de qualidade
da mesma.
N&o podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragdes ao projeto propostas pelo
empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra e apreciadas pelo
autor do projeto de execuglo no Ambito da assisténcia técnica que a este compete.
Se da alteragao aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duragéo e solidez da obra,
0 empreiteiro terd direito a metade do respetivo valor.

Clausula 24.2

Mengoes obrigatorias no local dos trabalhos
Sem prejuizo do cumprimento das obrigagdes decorrentes da legislagdo em vigor, o empreiteiro deve
afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificagdo da obra, do dono da obra e do
empreiteiro, com mengéo do respetivo alvard ou nimero de titulo de registo e manter cépia dos
alvaras ou titulos de registo dos subcontratados ou dos documentos previstos na referida alinea,
consoante 0s casos.
O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagéo, o livro de registo da
obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual [quando o contrato
seja reduzido a escrito] e dos demais documentos a respeitar na execugdo da empreitada, com as
alteragdes que neles hajam sido introduzidas.
O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposic@o de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho
aplicaveis.
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Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto

respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 25.2
Medicoes

As medigdes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos néo previstos no projeto e os
trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra séo feitas no local da obra com a
colaboragéo do empreiteiro e sao formalizados em auto.
As medigdes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8. dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam.
Os métodos e os critérios a adotar para a realizagéo das medi¢des respeitam a seguinte ordem de
prioridades:
a) As normas oficiais de medigédo que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
¢) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da obra

e o empreiteiro.

Clausula 26.2

Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
Correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da
utilizag8o na execugéo da empreitada de materiais, de elementos de construgéo ou de processos de
construgdo a que respeitem quaisquer patentes, licencas, marcas, desenhos registados e outros
direitos de propriedade industrial.
No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execugéo dos trabalhos de qualquer dos
direitos mencionados no nimero anterior, 0 empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que, em
consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.
O disposto nos niimeros anteriores néo é, todavia, aplicavel a materiais e a elementos ou processos
de construgdo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o uso de
direitos de propriedade industrial quando o dono da obra néo indique a existéncia de tais direitos.
No caso previsto no nimero anterior, 0 empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos direitos
em causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de fiscalizagao da obra,
guando para tanto for consultado, o notificar; por escrito, de como deve proceder.

Clausula 27.2
Execucao simultanea de outros trabalhos no local da obra
O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos nao incluidos
no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.
Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboracdo com o diretor de
fiscaliza¢ao da obra, de modo a evitar atrasos na execugdo do contrato ou outros prejuizos.

18



3-

Quando o empreiteiro considere que a normal execugdo da empreitada estd a ser impedida ou a sofrer

atrasos em virtude da realizagéo simultanea dos trabalhos previstos no n.?2 1, deve apresentar a sua

reclamagéo no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as

providéncias adequadas & diminui¢do ou eliminagdo dos prejuizos resultantes da realizagdo daqueles

trabalhos.

No caso de verificagdo de atrasos na execugdo da obra ou outros prejuizos resultantes da realizagao

dos trabalhos previstos no n.2 1, o empreiteiro tem direito & reposigio do equilibrio financeiro do

contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.2 do CCP, a efetuar nos seguintes termos:

a) Prorrogagdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente
verificado na realizagdo da obra; e

b) Indemnizagido pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdo do contrato que
demonstre ter sofrido.

SECCAO IV
Pessoal

Clausula 28.2

Obrigacdes gerais
Séo da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagbes relativas ao pessoal empregado na
execucao da empreitada, & sua aptidédo profissional e a sua disciplina.
O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabathos, devendo retirar do local dos trabalhos,
por sua iniciativa ou imediatamente ap6és ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido
comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos
respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra,
do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.
A ordem referida no numero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o exija,
mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.
As quantidades e a qualificag@o profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada devem estar de
acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 29.2

Horario de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horéario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o efeito,

obtenha autorizagdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislagao aplicavel, e dé a

conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ac diretor de fiscalizagdo da

obra.

Devera ser dado cumprimento ao Regulamento Geral do Ruido.

Se realizar trabalhos fora dos dias Uteis, e fora do horario 8 .00 h/20.00 h, devera cumprir o RGR, através

da solicita¢ao de Licenga Especial de Ruido.
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Clausula 30.2

Seguranca, higiene e salide no trabatho
O empreiteiro fica sujeito aoc cumprimento das disposictes legais e regulamentares em vigor sobre
seguranga, higiene e salide no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem
como a outras pessoas intervenientes tempordria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta 0s encargos que resultem do
cumprimento de tais obrigagfes.
O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢bes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a
assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.
No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos nimeros
anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, & custa daquele, as providéncias que se
revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.
Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra o exija, 0
empreiteiro apresenta apolices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o pessoal
empregado na obra, nos termos previstos no n.? 1 da clausula 38.2.
O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagdo da obra, pela
observancia das obrigagbes previstas nos numeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra,
incluindo fornecedores e visitantes autorizados.

CAPITULO Il
Obrigacoes do dono da obra

Clausula 31.2

Preco e condi¢des de pagamento
Pela execugio da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagdes decorrentes do contrato,
deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total de 233 836,65 € (duzentos e trinta e trés
mil oitocentos e trinta e seis euros e sessenta e cinco céntimos), acrescida de IVA a taxa legal
em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execucao do contrato.
Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo 6 seu montante
determinado por medigdes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 25.2
Os pagamentos sao efetuados no prazo maximo de 30 dias, apos a apresentacao da respetiva fatura.
As faturas e os respetivos autos de medigdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrugdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagao da obra.
Cada auto de medigéao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham
sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagao pelo diretor de fiscalizagdo da obra
condicionada & efetiva realiza¢ao daqueles.
No caso de falta de aprovagdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizagdo da obra € o empreiteiro quanto ao seu contetdo, deve aquele devolver a respetiva fatura
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ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagéo da
obra e uma outra com os valores por este ndo aprovados.

O disposto no ndmero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.2 3 no que
respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor
de fiscalizagho da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que
constavam da primeira fatura emitida.

O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabalhos de suprimento de erros e omissfes é feito nos
termos previstos nos nimeros anteriores, mas com base nos pregos que Ihes forem, em cada caso,
especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.2 do CCP.

Clausula 32.2

Adiantamentos ao empreiteiro
O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento da
parte do pre¢o da obra necesséria a aquisigdo de materiais ou equipamentos cuja utilizagdo haja sido
prevista no plano de trabalhos.
Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.2 e 293.2 do CCP, o adiantamento referido no nimero
anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagdo de uma caugdo do
valor do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancaria ou
seguro-caugao.
Todas as despesas decorrentes da prestagéo da caugéo prevista no niimero anterior correm por conta
do empreiteiro.
A caugao para garantia de adiantamentos de prego € progressivamente liberada 4 medida que forem
executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado pelo dono
da obra, nos termos do n.? 2 do artigo 295.2 do CCP.
Decorrido o prazo da execucao dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha ocorrido a
liberagdo da correspondente caucdo, o empreiteiro pode notificar 0 dono da obra para que este
cumpra a obrigacao de liberagdo da caugdo, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou
integral, se, 15 dias apés a notifica¢do, o dono da obra ndo tiver dado cumprimento a referida
obrigagéo, nos termos do n.? 9 do artigo 295.2 do CCP.

Clausula 33.2
Reembolso dos adiantamentos

Os adiantamentos concedidos nos termos da clausula anterior devem ser gradualmente

reembolsados, mediante dedugdo nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a

deduzir calculadas com base nas seguintes férmulas:

a) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao valor
acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no
planc de pagamentos em vigor:

Vri = (Va/Vit) x Vpt - vrt
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b) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou superior ao
valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto
no plano de pagamentos em vigor:

Vri = (Va/Vit) x V'pt - Vrt

em que:

Vri é o valor de cada reembolso a deduzir na situagdo de trabalhos contratuais;

Va é o valor do adiantamento;

V1t é o valor dos trabalhos contratuais por realizar & data de pagamento do adiantamento;

Vpt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até ac més em

que se processa o reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor;

V'pt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se processa 0

reembolso;

Vrt é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o reembolso.

Clausula 34.%
Descontos nos pagamentos

Para reforco da caugdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigagcoes
contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos pagamentos parciais
previstos é deduzido 0 montante correspondente a 5 % desse pagamento.

O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depédsito de titulos, garantia
bancéria ou seguro-caugdo, nos mesmos termos previstos no programa do procedimento para a
caucgao referida no nimero anterior.

Clausula 35.2
Mora no pagamento

Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigagbes de pagamento do preco
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o0 montante em divida & taxa legalmente
fixada para o efeito pelo periodo correspondente & mora, os quais serdo obrigatoriamente abonados
ao empreiteiro, independentemente de este os solicitar e incidirdo sobre a totalidade da divida.

O pagamento dos juros de mora referidos no niimero anterior devera ser efetuado pelo dono da obra
no prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos trabalhos, as revisdes
ou acertos que lhes deram origem.

Clausula 36.2
Revisao de precos
A revisdo dos precos contratuais, como consequéncia de alteragdo dos custos de mao-de-obra, de
materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugao da empreitada, é efetuada nos termos do
dispasto no Decreto-Lei n.? 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de Reabilitacdo média.
E aplicavel a revisdo de pregos a férmula tipo estabelecida para obras da mesma natureza constante
de lei.
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Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisio de pregos da
empreitada sdo incluidos nas situagbes de trabalhos.

SECGAOV
Seguros

Clausula 37.2

Contratos de seguro
O empreiteiro e 0s seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante o
periodo de execucdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de encargos € na
legislagdo aplicavel, devendo exibir copia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do
respetivo prémio, na data da consignacgéo.
O empreiteiro é responsavel pela satisfacdo das obriga¢des previstas na presente secgéo, devendo
zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.
O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cépias das apélices e dos recibos de pagamento
dos prémios dos seguros previstos na presente sec¢éo ou na legislagao aplicavel, ndo sendo admitida
a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibigao destes documentos.
Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e exclusivo do
empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade
seguradora legaimente autorizada.
Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagbes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.
Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obriga¢gdes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, 0 dono da obra reserva-se o direito de se substituir aquele,
ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha suportado.
O empreiteiro obriga-se a manter as apdlices de seguro validas até a data da recegéo proviséria da
obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada momento
estejam afetos & obra ou ao estaleiro, até & data em que deixem de o estar.

Clausula 38.2
Objeto dos contratos de seguro

O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabatho, cuja apélice deve
abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo de
que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido por seguro de
acidentes de trabalho de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.

O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével cuja
apdélice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao propria afetos a obra, que circulem na
via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros ou de carga,
maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil
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automovel (riscos de circulagdo), bem como a apresentar comprovativo de que os veiculos afetos &
obra pelos subempreiteiros se encontram igualmente segurados.

O empreiteiro obriga-se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos préprios
do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios auxiliares
que vier a utilizar na obra, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos, refeitérios, camaratas,
oficinas e maquinas e equipamento fixos ou méveis.

No caso dos bens imdveis referidos no nimero anterior, a apolice deve cobrir, no minimo, os riscos de
incéndio, raio, exploséo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo
valor patrimonial.

O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automével previsto no n.2 2
desta clausula devera respeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.

CAPITULO IV
Representacgdo das partes e controlo da execugédo do contrato

Clausula 39.2

Representacdo do empreiteiro
Durante a execugao do contrato, 0 empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagio diversa no caderno de encargos ou no contrato,
se estabeleca diferente mecanismo de representagéo.
O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacio pelo dono da obra, a confiar a sua representacéo a
um técnico com a seguinte qualificagdo minima: de Engenheiro Técnico Civil.
Apos a assinatura do contrato e antes da consignagédo, o empreiteiro confirmara, por escrito, 0 nome
do diretor de obra, indicando a sua qualificagéo técnica, devendo esta informagdo ser acompanhada
por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a
responsabilidade pela dire¢ao técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa fungao com
proficiéncia e assiduidade.
As ordens, 0s avisos € as notificagfes que se relacionem com os aspetos técnicos da execucdo da
empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.
O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra sempre que
para tal seja convocado.
O dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes & atuagdo profissional do
diretor de obra.
Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele indicar
para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessérios para responder, perante o
diretor de fiscalizagio da obra, pela marcha dos trabalhos.
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O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagio aplicavel em matéria de
seguranga, higiene e satde no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do documento referido
na alinea h) do n.? 4 da clausula 6.2.

O empreiteiro deve designar um responsével pelo cumprimento da legislagio aplicavel em matéria de
aplicacéo do plano de gestéo de residuos da construgio e demolicdo.

Clausula 40.2

Representacéo do dono da obra
Durante a execu¢ao o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizagdo da obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo distinta no caderno de encargos ou no contrato,
se estabelega diferente mecanismo de representagéo.
O dono da obra notifica 0 empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que designe
para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignago ou da primeira consignacéo parcial.
O diretor de fiscalizac¢do da obra tem poderes de representacdo do dono da obra em todas as matérias
relevantes para a execugao dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questbes que lhe
sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificagéo, resolugéo ou
revogagcéo do contrato.

Clausula 41.2

Livro de registo da obra
O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e rubricadas
por si e pelo diretor de fiscalizagio da obra, contendo uma informagéo sistematica e de facil consulta
dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugéo dos trabalhos.
Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra séo aqueles que se encontram a vigorar no
Cdodigo de Contratos Publicos.
O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o deverd
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscaliza¢éo da obra ou por entidades oficiais com
jurisdigéo sobre os trabalhos.

CAPITULO V
Rececéo e liquidacédo da obra

Clausula 42.2
Recegéao provisodria

A rececgdo proviséria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a
obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do
dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugao da obra.
No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegdo proviséria, esta é
efetuada relativamente a toda a extensao da obra que néo seja objeto de deficiéncia.

O procedimento de recegdo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.2 a 396.2 do CCP.
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Clausula 43.2
Prazo de garantia
O prazo de garantia varia de acordo com 0s seguintes tipos de defeitos:
a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;
b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou instalagbes
técnicas;
¢) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela autonomizaveis;
Caso tenham ocorrido rece¢des provisérias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do
numero anterior & igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas
pelo dono da obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.
Excetuam-se do disposto no n.2 1 as substituicdes e os trabalhos de conservagio que derivem do uso
normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagéo para os fins a
que se destina.

Clausula 44.2
Rececdo definitiva

No final de cada um dos prazos de garantia previsto na clausula anterior, é realizada uma nova vistoria

a obra para efeitos de recegao definitiva.

Se a vistoria referida no niimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condigées

de funcionamento e conservagao, esta serd definitivamente recebida.

A recegao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢gdes normais de exploracéao,
operagdo ou utilizagdo da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpra todas as
exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagbes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou & parte da obra a receber.

No caso de a vistoria referida no n.2 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de ruina ou

falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a néo verificagdo dos pressupostos previstos

no nimero anterior, o0 dono da obra fixa 0 prazo para a corre¢édo dos problemas detetados por parte do
empreiteiro, findo o qual serd fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos
ndmeros anteriores.

Sao aplicAveis a vistoria e ao auto de recegdo definitiva, bem como a falta de agendamento ou

realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a recegao proviséria quanto as

mesmas matérias, nos termos do disposto no n.2 6 do artigo 398.°2 do CCP.

Clausula 45.2
Restituicao dos depdsitos e quantias retidas e liberacdo da caucéo
Feita a recegao definitiva de toda a obra, sdo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como
garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
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Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagao do empreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam sido

detetados até ao momento da liberagdo, ou ainda quando considere os defeitos identificados e néo

corrigidos como sendo de pequena importancia e nao justificativos da néo liberagcao, o dono da obra
promove a liberagdo da caugao destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigages
contratuais, nos seguintes termos:

a) 25 % do valor da caugao, no prazo de 30 dias apos o termo do segundo ano do prazo a que estdo
sujeitas as obrigagOes de corregio de defeitos, designadamente as de garantia;

b) Os restantes 75 %, no prazo de 30 dias ap6s o termo de cada ano adicional do prazo a que estéo
sujeitas as obrigagGes de corregao de defeitos, na proporgdo do tempo decorrido, sem prejuizo da
liberagéo integral, também no prazo de 30 dias, no caso de o prazo referido terminar antes de
decorrido novo ano.

¢) Quando o prazo de garantia fixado na clausula 43.2 for superior a cinco anos, a caugdo deve
encontrar-se liberada em pelo menos 75 %, no prazo de 30 dias apbs o decurso desses cinco
anos, conforme determina o n.? 6 do artigo 295.2 do CCP.

No caso de haver lugar a rececbes definitivas parciais, a liberagdo da caugéo prevista no nimero

anterior é promovida na proporgao do valor respeitante & recegdo parcial.

Decorrido o prazo fixado para a liberag8o da caugdo sem que esta tenha ocorrido, o empreiteiro pode

notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigagéo de liberagdo da caugéo, ficando autorizado

a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apds a notificagcéo, o dono da obra nao tiver

cumprido a referida obrigacao, nos termos do n.2 9 do artigo 295.° do CCP.

A mora na liberagéo, total ou parcial, da caugdo confere ac empreiteiro o direito de indemnizagéo,

designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manutengdo da caugéo prestada

por periodo superior ao que seria devido.

Nos casos em que a caugéo tenha sido prestada por depésito em dinheiro ou o reforgo da garantia

tenha sido efetuado em numerario, 0 empreiteiro tera direito a exigir juros de mora calculados desde a

data em que o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.

CAPITULO VI
Disposicoes finais

Clausula 46.2

Deveres de colaboracao reciproca e informacéo

As partes estéo vinculadas pelo dever de colaboragdo mdtua, designadamente no tocante a prestagao

reciproca de informagdes necessdrias a4 boa execu¢do do contrato, sem prejuizo dos deveres de

informacao previstos no artigo 290.2 do CCP.

1-

Clausula 47.2
Subcontratacéo e cessédo da posi¢do contratual
O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de habilitagéo, desde que
se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.os 3 e 6 do artigo 318.2 do CCP.
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O dono da obra apenas pode opor-se & subcontratagio na fase de execugédo quando nao estejam
verificados os limites constantes do artigo 383.2 do CCP, ou quando haja fundado receio de que a
subcontratagdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigagdes emergentes do
contrato.

A subcontratagéo na fase de execugéo estd sujeita a autorizagio do dono da obra, dependente da
verificagdo da capacidade técnica do subcontratado em moldes semelhantes aos que foram exigidos
ao subempreiteiro na fase de formagdo do contrato, aplicando-se, com as necesséaria adaptagdes, o
disposto nos n.os 3 e 6 do artigo 318.2 do CCP.

Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo
384.2 do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar € expresso o que for acordado quanto
arevisdo de pregos.

O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagao da obra para
gue este, em qualquer momento, possa distinguir 0 pessoal do empreiteiro do pessoal dos
subempreiteiros presentes na obra.

O disposto nos numeros anteriores € igualmente aplicivel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

No prazo de cinco dias apés a celebragao de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve, nos
termos do n.2 3 do artigo 385.2 do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo-lhe
c6pia do contrato em causa.

A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais é do
empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

A cessio da posigao contratual por qualquer das partes depende da autorizagéo da outra, sendo em
gualguer caso vedada nas situagdes previstas no n.2 1 do artigo 317.2 do CCP.

Clausula 48.2
Resolucéao do contrato pelo dono da obra

Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o contrato

nos seguintes casos [conforme admitido no n.2 1 do artigo 333.°2 do CCP, podem ser consagradas

outras situagbes de grave violagado das obrigagdes assumidas pelo empreiteiro]:

a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrugbes transmitidas no
exercicio do poder de dire¢do sobre matéria relativa & execucgao das prestagdes contratuais;

¢) Oposigéo reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagéo do dono da obra;

d) Cesséo da posicdo contratual ou subcontratagio realizadas com inobservancia dos termos e
limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutengao das
obrigacdes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa é;

e) Se o valor acumulado das sangdes contratuais com natureza pecunidria exceder o limite previsto
no n.2 2 do artigo 329.° do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisées judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

g) Nao renovagéao do valor da caugéo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja obrigado;
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h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislagdo sobre
seguranca, higiene e salide no trabalho;

I} Se, tendo faltado & consignagdo sem justificagdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro n&o
comparecer, apés segunda notificagéo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra
para nova consignagio desde que ndo apresente justificacdo de tal falta aceite pelo dono da obra;

I) Se ocorrer um atraso no inicio da execugdo dos trabalhos imputadvel ao empreiteiro que seja
superior a 1/40 do prazo de execugio da obra;

m) Se o empreiteiro ndo der inicio & execugdo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da notificagdo
da decisdo do dono da obra que indefere a reclamacao apresentada por aquele e reitera a ordem
para a sua execugio;

n) Se houver suspensdo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execugéo dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos
previstos no n.2 1 do artigo 366.2 do CCP, desde que da suspensdo advenham graves prejuizos
para o interesse publico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.? 3 do artigo 404.2 do
CCP;

p) Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for
repetida a execugdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

q) Por razbes de interesse publico, devidamente fundamentado.

Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, sera o

montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo de o dono da obra poder executar as

garantias prestadas.

No caso previsto na alinea g) do n.2 1, o empreiteiro tem direito a indemnizagio correspondente aos

danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que

resulte da antecipagao dos ganhos previstos.

A falta de pagamento da indemnizagao prevista no nimero anterior no prazo de 30 dias contados da

data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o direito

ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 49.2
Resolucédo do contrato pelo empreiteiro

1- Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o
contrato nos seguintes casos [conforme admitido no n.? 1 do artigo 332.2 do CCP, podem ser
consagradas outras situagdes de grave violagéo das obrigagbes assumidas pelo dono da obra]:

a) Alteragdo anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputédvel ao dono da obra;

c¢) Incumprimento de obrigagdes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a seis meses ou
guando o montante em divida exceda 25 % do pre¢o contratual, excluindo juros;
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Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagéo da relagdo contratual do dono da obra,

quando tornem contraria & boa fé a exigéncia pela parte piblica da manutengao do contrato;

Incumprimento pelo dono da obra de decisbes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

Se nao for feita consignagdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebragéo do

contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

Se, havendo sido feitas uma ou mais consignacdes parciais, o retardamento da consignagéo ou

consignagdes subsegquentes acarretar a interrupgdo dos trabalhos por mais de 120 dias, seguidos

ou interpolados;

Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes e os trabalhos

a menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputdveis ao empreiteiro,

ocorrer uma reducao superior a 20 % do prego contratual;

Se a suspenséo da empreitada se mantiver:

1.i.i)  Por periodo superior a um quinto do prazo de execuc¢io da obra, quando resulte de caso
de forga maior;

1.i.ii)  Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputével ao
dono da obra;

Se, verificando-se 0s pressupostos do artigo 354.2 do CCP, os danos do empreiteiro excederem 20

% do prego contratual.

No caso previsto na alinea a) do nimero anterior, apenas ha direito de resolu¢do quando esta ndo

implique grave prejuizo para a realizagao do interesse publico subjacente a relagéo juridica contratual

ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutencio do contrato ponha manifestamente em causa a

viabilidade econémico-financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo,

nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados 0s interesses plblicos e privados em presenca.

O direito de resolugao & exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

Nos casos previstos na alinea c) do n.2 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante

declaragdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apés a rece¢do dessa declaragéo, salvo se o

dono da obra cumprir as obrigagbes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que

houver lugar.

Clausula 50.2
Foro competente

Para resolugéo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do tribunal

administrativo de Beja, com expressa renincia a qualquer outro.
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Clausula 51.2
Comunicacdes e notificagdes
1- Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacées e comunicagbes
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para o domicilio ou
sede contratual de cada uma, identificados no contrato.
2- Qualquer alteragdo das informagbes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada &
outra parte.

Clausula 52.2

Contagem dos prazos
Os prazos previstos no conirato sao continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.
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PARTE Il
CONDICOES TECNICAS ESPECIAIS

1. Introdugéo

O presente documento pretende identificar e descrever 0 modo pretendido para a execugéo dos trabalhos.
O documento esta organizado em fungédo da natureza dos trabalhos a executar, fornecendo indicacoes
construtivas e as caracteristicas pretendidas para os materiais a utilizar.

Todos os trabalhos contemplados na presente empreitada deverdo ser executados de acordo com as boas
praticas construtivas, respeitando regulamentos € normas em vigor, documentos de homologagéo,
indicagbes do projeto, bem como as recomendagdes dos fabricantes dos materiais, devidamente
aprovados pela fiscalizagdo.

Os trabalhos deverdo ser realizados em conformidade com o projeto e condigdes técnicas contratualmente
estipuladas, assegurando as caracteristicas de resisténcia, durabilidade, funcionalidade e qualidade.

Nos casos em que o presente documento nao defina as técnicas construtivas a adotar, fica o empreiteiro
de seguir, no que seja aplicavel a natureza dos trabalhos a executar, os regulamentos, normas,
especificagdes, documentos de homologagéo e cédigos em vigor, bem como as instrugdes de fabricantes.
Em casos de dificuldades extraordindrias na obtengio de materiais que relinam as caracteristicas
prescritas em projeto, devera o empreiteiro propor alternativas ao autor e ao dono da obra, para anélise.
Qualquer contradi¢do entre os elementos de projeto sera solucionada de acordo com a clausula 32 das
condi¢des gerais deste caderno de encargos.

1.1. Materiais ndo aprovados

Os materiais que nido satisfagam as condigbes exigidas serdo rejeitados pelo dono da obra e considerados
como nao fornecidos. No prazo de trés dias, a contar da data da receg@o da notificagdo em que lhe é
comunicada essa rejeigéo, deverd o empreiteiro remover, por sua conta, esses materiais do local da obra.
No caso de incumprimento do prazo estipulado, a fiscalizagdo mandara retirar os materiais por conta do
empreiteiro, que néo tera direito a qualquer indemnizagao pelo extravio ou outra aplicacio que seja dada
aos materiais removidos.

Todos 0s encargos com cargas, descargas, seguros, entre outros, serdo da responsabilidade do
empreiteiro, ndo constituindo motivo de reclamagéo o facto de as materiais, ja onerados com os precos de
transporte, virem a ser rejeitados ao abrigo desta condigao.

1.2. Generalidades sobre a execu¢éo da obra

Os trabalhos que constituem a presente empreitada deverao ser executados com a maxima perfeigio e de
acordo com as melhores regras de construir. Entre os diversos processos de execugao sera sempre
escolhido o que conduza a maior garantia de duragdo e acabamento.

Os trabalhos em que se ufilizem materiais para cuja aplicagdo o fabricante ou fornecedor recomende
instrucdes particulares, deveréo ser executados de acordo com as referidas instrugcdes e em conformidade
com as diretrizes da fiscalizagao.
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Nenhum trabalho deve ser executado sem que o empreiteiro tenha esclarecido previamente qualquer
divida que haja sobre o mesmo, para o que consultara a fiscalizagdo. Qualquer trabalho realizado com
base em elementos deficientes ou errados, quando se prove que essas deficiéncias ou erros deveriam ser
do conhecimento da entidade executante, serd por este refeito e a sua responsabilidade.

Rejeita-se qualquer responsabilidade por prejuizos que possam ocorrer em materiais ao cuidado do
empreiteiro ou nos trabalhos da empreitada, antes da receg¢do provisoria, sejam quais forem as
circunstancias que tenham originado esses prejuizos.

1.3. Trabalhos nao aprovados

Serdo imediatamente demolidos e novamente executados, & responsabilidade da Entidade Executante,
todos os trabalhos que a fiscalizagdo considere inaceitaveis por ndo obedecerem &as condigbes
estabelecidas neste caderno de encargos. A falta de cumprimento das ordens que a este respeito forem
dadas ao empreiteiro pela fiscalizagao da, a este, o direito de mandar demolir e reconstruir, por conta
daguele, os trabalhos rejeitados.

1.4. Remocao de entulhos e limpeza dos locais

O empreiteiro devera remover para vazadouro autorizado, todos os entulhos derivados da execugéo dos
trabalhos de modo que a obra e os locais por onde fizer serventia se apresentem, no final da obra,
convenientemente limpos, cumprindo assim toda as normas referentes a gestdo de residuos de
construgio civil.

1.5. Normativas

Deveréo ser cumpridas todas as normativas em vigor para os trabalhos e materiais a aplicar descritos
neste cadernc de encargos, nomeadamente as determinadas pela marca escolhida em conformidade com
a indicagéo tipo definida no projeto.

2. Trabalhos Preliminares

2.1. Estaleiro

a) UNIDADE DE MEDIGAO:

vg (valor global)

b) CRITERIO DE MEDIGAO

Todos os encargos e trabalhos inerentes.

2.1.1. Execucdo de montagem de estaleiro

Adequado & natureza dos trabalhos a executar e & dimens&o da obra, incluindo instalagbes para a dire¢ao
da obra, para a fiscalizagéo, para os trabalhadores. Tudo de modo a salvaguardar as condi¢cbes de
higiene, salubridade e seguranga no trabalho, cumprir o previsto nos Regulamentos e Normas de
seguranca no trabalho, no Caderno de Encargos e nas determinagdes para este tipo de instalagdes.
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a) Abertura e instalagdo do estaleiro, nos termos do Decreto-Lei n® 273/2003, de 29 de Outubro e pela
diretiva n® 92/57/CEE, do conselho, de 24 de Julho:

%\ b) Plano do Estaleiro para aprovagéo do dono da obra, detalhando as zonas de implanta¢ao da obra, dos

)

varios equipamentos fixos, incluindo as zonas de agéo das gruas, das instalagGes de apoio a produgéo, de
armazenagem e instalages sociais, bem como as respetivas redes técnicas. O plano de estaleiro devera
identificar, ainda, as vias de circulagdo, normais e de emergéncia, em articulagdo com o que se encontrar
definido para a circulagao no estaleiro geral.

Deve indicar, também o modo de vedagéo e vigiléncia do estaleiro.

b) Relativamente a instalagdes provisérias compreende:

Trata-se de Instalages destinadas ao pessoal e para funcionamento dos servigos do estaleiro; execugéo
de vias de acesso, caminhos de circulagdo e vedagdes; instalagéo de redes de alimentagéo e distribuigéo
de &gua, eletricidade, telefones, esgotos e outras; Instalacdo destinada a fiscalizagéo, que deverd incluir
durante o prazo de execugdo da obra, um escritério com condigbes e espacgo suficientes e instalagbes
sociais que se demonstrem convenientes e nos termos regulamentados.

c) Inclui ainda uma placa identificadora da obra, painel bem visivel, com as dimensées minimas de
2,00x0,85m, em que conste o seguinte: designagao da obra; O dono da obra; O valor da adjudicagéo; O
nome do empreiteiro; A equipa projetista; A fiscalizacdo; O prazo de execugao.

O Empreiteiro é responsavel pela guarda de todos os materiais, méquinas e objetos que se encontrem no
interior do Estaleiro da Obra.

2.2. Horarios de funcionamento

A duragéo do trabalho e & organizagéo dos horarios de trabalho aplica-se o disposto na Lei. O empreiteiro
deve afixar no estaleiro o periodo de funcionamento e os horarios de trabalho praticados, comunicando ao
dono da obra tais elementos e subsequentes alteragbes, sem prejuizo das comunicagdes previstas na lei.

2.3. Vedaciao, portarias e acessibilidades

O empreiteiro devera vedar a area de estaleiro que Ihe foi afeta pelo Dono da Obra, apds receber deste a
aprovacéo sobre a localizagdo e o tipo de vedagdo. Pode ser criada portaria para controlar o acesso de

viaturas e de pessoas ao estaleiro, a acordar com o dono da obra.
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2.4. Desmontagem do estaleiro

Execugédo da desmontagem do estaleiro no final da obra, de modo a deixar o local em condi¢des, sendo
iguais, pelo menos semelhantes as encontradas no inicio, incluindo a reposicao de pavimentos e ao solo
com materiais iguais aos existentes.

a) Trata-se de todas as limpezas e demais trabalhos que no final da obra apresentem todo o edificio (quer
no exterior, quer no seu interior) e envolvente em perfeitas condicdes de higiene e utilizagio.

b) Devem ser respeitadas todas as indica¢Ges do dono da obra.

c¢) Este capitulo inclui ainda como encargo do adjudicatario da empreitada a reparagéo e/ou reconstrugao,
das areas publicas e/ou privadas de acesso/utilizagdo, ou outros elementos que se tenham deteriorado
devido & obra efou ao estaleiro, bem como a limpeza da area no final da obra, incluindo todos os trabalhos
e fornecimentos necessarios e um perfeito acabamento.

d) Estao também incluidos neste capitulo todos os encargos relativos as necessarias vistorias para
certificag@o das redes elétricas de iluminacéo, forca motriz, emergéncia e seguranga, telecomunicagbes,
elevadores, gas combustivel, redes de aguas e esgotos, equipamentos eletromecanicos, equipamentos
desportivos, etc., incluindo meios técnicos humanos e materiais, os quais constituem encargo e
responsabilidade do adjudicatario da empreitada.

2.5. Plano de Seguranca e Salde
a) UNIDADE DE MEDICAO:
vg (valor global)
b) CRITERIO DE MEDIGAO:
Todos os encargos e trabalhos inerentes.
Execucdo de todos os trabalhos e implementagcao das medidas previstas nas Normas e
Regulamentos em vigor sobre seguranca e satude e/ou Plano de Seguranga e Satde.
a) Devera ser considerada a adaptagéo do plano de seguranga e salde da obra e a nomeagéo do diretor
de seguranga, de acordo com o Decreto-Lei n® 273/2003 de 29 de Outubro de 2003.
b) Prevera entre outros aspetos, contemplados na legislagdo em vigor, nomeadamente os previstos
durante a fase de concegao, a selegdo de tecnologias de construgao adequadas bem como os respetivos
materiais a aplicar, que estabelecem as solugbes de projeto a par do cumprimento dos demais objetivos
do Dono de Obra;
c) E da responsabilidade do Empreiteiro a elaboragdo do PSS para a obra, € a nomeagao de um
coordenador de seguranga, cujas fungdes principais sdo:
-Assegurar a integracdo dos principios de prevengao previstos no projeto;
-Elaborar tecnicamente o PSS; .
-Assegurar a organizacéo da compilagao técnica da obra;
-Informar e colaborar com o Dono de Obra.
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2.6. Plano de Prevencdo e Gestédo de Residuos da Obra
a) UNIDADE DE MEDIGAO:

vg (valor global)

b) CRITERIO DE MEDICAO

Todos os encargos e trabalhos inerentes.

Execucéo de todos os trabalhos e implementagdo das medidas previstas no Plano de Prevengio e Gestao
dos Residuos de Construgéo e Demoligdo (PPG), incluindo a recolha, triagem (separacdo dos residuos
por tipologia de materiais), licenciamento, armazenamento temporario, assegurando igualmente os RCD
sd0 mantidos na obra o menor tempo possivel, bem como promogéo da reutilizagio de materiais e a
incorporagdo de reciclados de RCD na obra, ou nos casos que tal ndo seja possivel o seu transporte e
encaminhamento para operador de gestdo licenciados, tendo em vista a sua posterior utilizagao,
valorizagéo ou eliminagao por esta ordem de prioridade, inclui ainda, todos os custos inerentes ao registo,
na Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA), dos residuos produzidos no ambito da obra, bem como de
todas as taxas relativas a gestdo e tratamento de residuos inertes para depdsito em aterro.

a) O Plano de Prevengdo e Gestdo de Residuos da Construgdo e Demoligdo ter4d como objetivo
estabelecer um conjunto de medidas a aplicar durante a execugéo de um edificio para equipamento de
Salide, no sentido de prevenir e minorar a producdo de residuos resultantes do fipo e conjunto de
atividades envolvidas na empreitada.

b) O conjunto de medidas e atitudes a implementar durante a execugéo dos trabalhos acima referidos visa
garantir ndo sé a reutilizagéo de materiais mas também o encaminhamento dos Residuos da Construgéo e
Demolicdo (RCD) para reciclagem ou outras formas de valorizagdo, 0 que obriga necessariamente &
criagdo de condigdes em obra no sentido da sua adequada triagem, por fluxos e fileiras.

¢) O Plano de Prevengéo e Gestdo de Residuos da Construgdo e Demoligdo dara cumprimento ao
estabelecido na legislagédo aplicavel, nomeadamente ao consignado nos seguintes diplomas:

- Decreto-Lei 46/2008 de 12 de Margo

- Decreto-Lei 178/2006, de 5 de Setembro

- Portaria n? 209/2004 de 3 de Margo

- Portaria n® 417/2008, de 11 de Junho

2.7. Montagem de Andaimes
UNIDADE E CRITERIO DE MEDICAO

Por metro quadrado da zona a intervencionar (m2).

Refere a todos os fornecimentos necessarios & montagem dos sistemas auxiliares, quaisquer que sejam o0s
tipos de equipamentos utilizados. A montagem seré4 executada de acordo com as normas legais e com as
precaucbes impostas pela seguranga do pessoal da obra, dos transeuntes, dos materiais e equipamentos,
das edificagbes ou outros bens préximos dos equipamentos auxiliares e inclui:

a) O fornecimento e montagem dos equipamentos auxiliares;

b) A manutengéo dos equipamentos em estado operacional;
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¢) A desmontagem e remogéo final dos equipamentos;

d) Alimpeza final do terreno.

O empreiteiro, apés a notificagdo da adjudicagéo e recegdo da informagdo do dono da obra sobre a area
em que o estaleiro pode ser implantado, devera, antes do inicio dos trabalhos ou no prazo que estiver
estabelecido, fornecer ao dono da obra:

- Identificagdo do diretor de obra e de quem o substitua.

- Informagdo sobre quais os trabalhos a subcontratar, identificando os respetivos subempreiteiros ja
contratados.

- Listagens dos subempreiteiros e do pessoal (prépric, dos subempreiteiros e dos trabalhadores
independentes).

- Listagens dos equipamentos a utilizar em obra, juntando fotocopias das respetivas certificagbes quando
exigido por lei.

- Informagéo relativa & carga de méo-de-obra e equipamentos utilizados no més anterior.

- Relatério mensal de progresso da construgao.

- Lista de relance de encomendas com data previsivel de entrega.

- Programa de trabalhos, incluindo de pré-fabrico, para aprovagédo do dono da obra, indicando, conforme o
cronograma, as diversas fases de execugdo e sua duragdo, com a respetiva carga de mao-de-obra,
enumerando os varios equipamentos, materiais, protegfes coletivas e outras consideradas necessérias
para a execugao dos trabalhos.

Entre as condi¢des a que devem obedecer os trabalhos aqui descritos, mencionam-se como referéncia
especial, as seguintes:

a) O tipo de equipamentos auxiliares a instalar serd o mais adequado nas condigdes concretas da obra,
exigindo rigorosa defini¢do no projeto sempre que a escolha seja determinada pelo Dono da Obra;

b) Em casos especiais definidos no projeto, os equipamentos auxiliares a instalar serdo de tipo
determinado, estabelecendo-se inicialmente todas as condigées de montagem, uso e desmonte.

3. Construcéo Civil

3.1. Demolicdes

Os trabalhos de demoli¢do e remogao deverdo ser efetuados de acordo com as normas e legislagio em
vigor. Serdo respeitadas todas as precaugdes e regras de segurancga dos trabalhadores. Os elementos de
parede e pavimento a manter, serdo cuidadosamente protegidos com revestimento provisério adequado,
previamente a realizagdo dos trabalhos. Serdo tomadas todas as precaugbes necessarias de forma a
evitar a deterioracdo dos referidos elementos, durante as operagdes de demoligéo.

Os detritos serédo de seguida enviados para um vazadouro autorizado.
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3.1.1. Cobertura
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Por metro quadrado da zona a intervencionar (m2).

Os trabalhos de demolicio de elementos de revestimento da cobertura, forro e estrutura, deverdo ser
realizados com a seguranga do pessoal operdrio, dos transeuntes, dos veiculos, e das construgbes
envolventes, incluindo:

O resguardo dos elementos ou partes a manter e a marcagéo dos cortes e rogos, o descobrimento dos
elementos a retirar, 0 desmonte e acondicionamento de componentes a recolocar, os escoramentos
provisérios necessarios a boa execugdo, a consolidagdo e travamentos necessarios, decorrentes da
supresséo dos elementos, quando previstos, a remogéo e encaminhamento para vazadouro dos RCD, a
limpeza da obra.

Os trabalhos descritos devem na sua execugao ter em atengdo que o seccionamento das redes a
desativar sera executado com base nos tragados fornecidos pelo dono da obra, a montagem e
desmontagem dos equipamentos de apoio (para execugdo da demoligdo), de seguranga e de sinalizagio
da obra, as partes a manter serdo resguardadas de forma adequada, para evitar que sofram qualquer
deterioragéo durante a execugdo dos trabalhos de demolicdo, serdo protegidos com revestimento
provisorio adequado. O inicio da demoligéo, é condicionado a prévia verificagdo e confirmacéo pelo dono
da obra, das marcagbes dos niveis de referéncia e de demoli¢do, bem como dos elementos a preservar,
os trabalhos de desmantelamento, derrube ou desmonte, serdc executados de acordo com o plano de
demolicdo, considerando-se incluidos os trabalhos de escoramento provisério, necessérios & boa
execucdo da obra e para protegdo das partes a preservar, quando haja lugar ao escoramento prévio de
construgbes vizinhas e cabendo ac empreiteiro executar esse trabalho, por imposi¢cédo do projeto, do
caderno de encargos, ou por adjudicagdo, devera fazé-lo por forma a garantir a seguranga daquelas no
decorrer da obra, sendc da sua conta as reparacbes e reconstru¢cdes que porventura haja que efetuar,
bem como as indemnizagdes que, eventualmente, vierem a ser estabelecidas, os trabalhos seréo
executados com equipamento adequado & natureza da construgdo, salvaguardando-se a estabilidade e
acabamento das partes a conservar bem como das edificagdes contigua, deverdo ser tomadas as
precaugdes necessarias para se evitar a deflagragédo de incéndio.

Os materiais de demolicdo recuperaveis definidos no projeto, bem como todos os achados, séo
propriedade do dono da obra. Os produtos de demoligdo que nao sejam aplicaveis na obra e em relagéo
aos quais ndo exista qualquer reserva legal, do caderno de encargos ou do dono da obra, s&o propriedade
do empreiteiro e deverdo ser removidos para fora do local da obra, no prazo fixado neste caderno de
encargos.

Sao encargo do empreiteiro as indemnizagdes e servigos de vazadouro.

3.1.2. Instalacbes e equipamentos de redes de aguas, esgotos, elétricos, telefonicos,
telecomunicacdes e outras

UNIDADE E CRITERIO DE MEDICAO

Medigéo por unidade (un), e por metro linear da zona a intervencionar, com base nos desenhos do projeto.
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O desmantelamento e desmonte de loigas sanitarias incluindo todos os acessérios e outros componentes,
e redes de aguas e esgotos, elétricas, telefénicas, telecomunicagbes e outras devem ser executadas com
as necessarias precaugdes, cuidando-se especialmente da seguranga das construgbes vizinhas, do
pessoal operario, dos transeuntes, dos veiculos, e deve incluir a prévia remogdo de materiais perigosos
em embalagens fechadas apropriadas, rotuladas e eventual descontaminagéo do local, implementagéo
das medidas de seguranga consideradas no respetivo plano, devera ser tida em atengdo o corte de
abastecimento de agua aquando a execucdo destes trabalhos, os esgotos deverdo ser devidamente
tapados durante o periodo da obra, e 0 secionamento das redes elétricas e de telecomunicagdes deve ser
realizado previamente e de acordo com projeto. A entrega dos materiais sobrantes a vazadouro séo

encargo do empreiteiro.

3.1.3. Alvenarias
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigdo por metro quadrado (m2), com base nos desenhos do projeto.

Os trabalhos de demoligdo de elementos de alvenarias, a executar com as necessdrias precaucdes,
cuidando-se especialmente da segurancga das construgdes vizinhas, do pessoal operario, dos franseuntes,
dos veiculos, engloba os trabalhos preparatérios, designadamente o seccionamento de redes existentes, o
resguardo dos elementos ou partes a manter e a marcagdo dos cortes e rogos; a montagem e
desmontagem dos equipamentos de apoio (para execu¢do da demoli¢ao), de seguranga e de sinalizagao
da obra, o descobrimento dos elementos a retirar, quando a sua natureza ou quantidade nao justificar
referénecia particularizada, os escoramentos provisérios necessarios a boa execugdo, a remogdo dos
produtos de demoli¢do e carregamento em equipamento de transporte, a limpeza da obra, deixando-a livre
de produtos demolidos.

Estdo também compreendidos todos os trabalhos de transporte, descarga, espalhamento e compactagéo
em vazadouro dos produtos de demoli¢do, bem como o armazenamento dos produtos a recuperar. Entre
as condigGes a que devem obedecer os trabalhos aqui descritos, referem-se 0 seccionamento das redes a
desativar, gue serd executado com base nos tragados fornecidos pelo dono da obra as partes a manter
serdo resguardadas de forma adequada, para evitar que sofram qualquer deterioragdo durante a execugéo
dos trabalhos de demoligdo, designadamente os pavimentos a preservar localizados em zonas de
intervencdo ou de circulagdo, serdo protegidos com revestimento provisério adequado, os trabalhos de
desmantelamento, derrube ou desmonte, serdo executados de acordo com o plano de demoligéo,
considerando-se incluidos os trabalhos de escoramento provisério, necessdrios a boa execugéo da obra e
para protecdo das partes a preservar.

Os trabalhos serdo executados com equipamento adequado & natureza da construgdo, salvaguardando-se
a estabilidade e acabamento das partes a conservar. Deverdo ser tomadas as precaugdes necessarias
para se evitar a deflagragéo de incéndio.

Os materiais de demoligdo recuperaveis definidos no projeto, bem como todos os achados, séo
propriedade do dono da obra. Os produtos de demoligdo que nao sejam aplicaveis na obra e em relagéo
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aos quais nao exista qualquer reserva legal, do caderno de encargos ou do dono da obra, s&o propriedade
do empreiteiro e deverdo ser removidos para fora do local da obra, no prazo fixado neste caderno de
encargos. Sao encargos do empreiteiro as indemnizacées e servigos de vazadouro.

3.1.4. Picagem de Rebocos

UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAQ

Medigao por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Picagem dos rebocos existentes referentes as paredes interiores onde o projeto de execucdo e orgamento
prevejam a colocagdo de novos revestimentos, dos rebocos das paredes exteriores e dos tetos
abobadados do piso 0, até chegar a alvenaria dos elementos a intervir.

Pretendem-se remover as argamassas existentes, para se proceder a um tratamento e acabamentos
apropriados e posterior pintura. Os meios devem ser manuais na generalidade, podendo em alguns casos
haver recurso a meios mecénicos, s6 aceitaveis caso ndo ponham em perigo a constituigio dos elementos
construtivos a manter.

Nos casos em que a picagem de rebocos ndo seja suficiente, dever-se-a escovar energicamente a
superficie da alvenaria com cuidado e em profundidade, com recurso a escovilh@o de ago.

Para as paredes interiores e exteriores, prevé-se a utilizagdo de tratamento anti-salitre, a aplicar antes da
execugao de reboco.

Estéo incluidos também trabalhos acessérios, designadamente o descobrimento dos elementos a retirar,
guando a sua natureza ou quantidade ndo justificar referéncia particularizada, o desmonte e
acondicionamento de componentes a recolocar, ou sob reserva, 0s escoramentos provisérios necessarios
4 boa execucao, a execucdo de consolidacdes e travamentos necessarios, decorrentes da supressao dos
elementos, quando previstos, a remog&o dos produtos de demoli¢do e carregamento em equipamento de
transporte, a limpeza da obra, deixando-a livre de produtos demolidos.

Estéao também incluidos a todos os trabalhos de transporte, descarga, espalhamento e compactagdo em
vazadouro dos produtos de demoligdo, bem como o armazenamento dos produtos a recuperar.

Entre as condigbes a que devem obedecer os trabalhos aqui descritos, mencionam-se como referéncia
especial, as seguintes, o seccionamento das redes a desativar serd executado com base nos tragcados
fornecidos pelo dono da obra, as partes a manter serdo resguardadas de forma adequada, para evitar que
sofram qualquer deterioragido durante a execugdo dos trabalhos de demolicdo, designadamente os
pavimentos a preservar localizados em zonas de intervengdo ou de circulagdo, serdo protegidos com
revestimento provisério adeqguado, o inicio da demolicdo, € condicionado & prévia verificagdo e
confirmagéo pelo dono da obra, das marcagdes dos niveis de referéncia e de demolicdo, bem como dos
elementos a preservar, os trabalhos de demolicdo ou mais no caso em concreto, picagem dos rebocos
existentes, serdo executados de acordo com o plano de demoligdo, considerando-se incluidos os
trabalhos de escoramento provisdrio, necessarios a boa execugédo da obra e para protegdo das partes a
preservar.
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Os trabalhos serdo executados com equipamento adequado & natureza da construgao, salvaguardando-se
a estabilidade e acabamento das partes a conservar bem como das edificagdes contiguas, deveréo ser
tomadas as precaugdes necessarias para se evitar a deflagragéo de incéndio.

Os processos de desmonte e remogédo dos produtos serdo adequados aos niveis aceitiveis de alteracéo
das condigbes ambientais tendo em consideragéo o local concreto de execuc¢io da obra.

Os componentes previamente assinalados sob reserva, marcados por processo que os néo danifique,
serdo acondicionados e armazenados em local apropriado e seguro aprovado pelo dono da obra.

S&o encargos do empreiteiro as indemnizagdes e servigos de vazadouro.

3.1.5. Pavimentos interiores
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medicéo por metro quadrado (m2), com base nos desenhos do projeto.

Refere a todos os trabalhos de remogéo de camada de pavimento em projeto e orgamento e que dizem
respeito & remogdo de uma camada com cerca de 0,05m de altura nos pavimentos a reformular, a
executar com as necessarias precaugoes, cuidando-se especialmente da seguranca do pessoal operario,
dos transeuntes incluindo os trabalhos preparatérios, designadamente o seccionamento de redes
existentes, o resguardo dos elementos ou partes a manter e a marcagao dos cortes e ro¢os, a montagem
e desmontagem dos equipamentos de apoio (para execugdo da demoligdc), de seguranga e de
sinalizagcio da obra, os trabalhos acessérios, designadamente o descobrimento dos elementos a retirar,
quando a sua natureza ou quantidade n&o justificar referéncia particularizada, o desmonte e
acondicionamento de componentes a recolocar, ou sob reserva, a execugdo de consolidagbes e
travamentos necessarios, decorrentes da supressédo dos elementos, quando previstos, a remogao dos
produtos de demolicéo e carregamento em equipamento de transporte, a limpeza da obra, deixando-a livre
de produtos demolidos.

Estado também incluidos a todos os trabalhos de transporte, descarga, espalhamento e compactagdo em
vazadouro dos produtos de demoli¢do, bem como o armazenamento dos produtos a recuperar.

Entre as condigbes a que devem obedecer os trabalhos aqui descritos, mencionam-se como referéncia
especial, 0 seccionamento das redes a desativar serg executado com base nos tragados fornecidos pelo
dono da obra, as partes a manter serdo resguardadas de forma adequada, para evitar que sofram
qualquer deterioragédo durante a execugio dos trabalhos de demoligdo, designadamente os pavimentos a
preservar localizados em zonas de intervengdo ou de circulagdo, serdo protegidos com revestimento
provisério adequado, o inicio da demoligéo, é condicionado a prévia verificagao e confirmagéo pelo dono
da obra, das marcagbes dos niveis de referéncia e de demoligdo, bem como dos elementos a preservar,
os trabalhos de demoligbes serdo executados de acordo com o plano de demoligéo.

Os trabalhos seréo executados com equipamento adequado & natureza da construgao, salvaguardando-se
a estabilidade e acabamento das partes a conservar bem como das edificagdes contiguas.

Deverao ser tomadas as precaucdes necessarias para se evitar a deflagragdo de incéndio.

Os processos de desmonte e remogéo dos produtos serdo adequados aos hiveis aceitaveis de alteragédo
das condigbes ambientais tendo em consideragéao o local concreto de execugéo da obra.
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Os materiais de demolicdo recuperéveis definidos no projeto, bem como todos os achados, sio
propriedade do dono da obra. os produtos de demolicdo que ndo sejam aplicaveis na obra e em relagéo
aos quais ndo exista qualquer reserva legal, do caderno de encargos ou do dono da obra, so propriedade
do empreiteiro e deverdo ser removidos para fora do local da obra, no prazo fixado neste caderno de
encargos.

Sao encargos do empreiteiro as indemnizagdes e servigos de vazadouro.

3.2. Estruturas

3.2.1. Estrutura de betédo

UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO

Medigao por metro ctibico (m3) dos volumes reais a intervir.

Antes do inicio dos trabalhos deve o empreiteiro submeter a apreciagdo dos projetistas e fiscalizagéo as
pecas desenhadas que incluam todas as furagdes, negativos e tubagens a realizar na viga, quer estes
estejam ja definidos no projeto de estabilidade, quer se encontrem definidos nos processos de
eletricidade, equipamentos mecénicos e arquitetura. Nao serdo pois admitidas posteriormente demoligées
ou furagbes nas vigas que estejam indicadas & partida nas respetivas especialidades.

As armaduras longitudinais das vigas ligar-se-30 as paredes exteriores por meio de chumbadouros, com
cerca de 0.10m de profundidade, a preencher com resina epoxi, e previamente realizados por broca @ 7.

3.2.1. 1. Betbes

O betéo sera utilizado em vigas.

O betdo a empregar é o B20 conforme especificado no projeto de Estruturas.

Em tudo quanto disser respeito & composicéo, fabricagédo e colocagdo em obra dos betdes e as restantes
operacbes complementares, seguir-se-30 as regras estabelecidas pelo Regulamento de Betbes de
Ligantes Hidraulicos, aprovado pelo Decreto n? 445/89 e pelo Regulamento de Estruturas de Betdo
Armado e Pré-Esforgado aprovado pelo Decreto n? 349 - C/83 de 30 de Julho.

3.2.1.2. Composicédo dos betdes

O estudo da composigdo de cada betdo, deverd ser apresentado pelo empreiteiro & aprovagéo da
fiscalizacao, com antecedéncia em relagdo & data da betonagem do primeiro elemento.

O empreiteiro entregara a fiscalizagdo amostras dos mesmos inertes utilizados nos estudos dos betbes
para se poder comprovar a manutengdo das suas caracteristicas.

Rejeitar-se-a todo o cimento que ndo possua as caracteristicas regulamentares ou que néo séo exigidas
aos betdes da obra

Na composigédo dos betdes, podera o empreiteiro utilizar, de sua conta e observado que seja o disposto no
Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos, aditivos cuja necessidade se justifique, mormente
plastificante e aceleradores de presa.

O empreiteiro deverd submeter & aprovagdo de Fiscalizagdo o aditivo que eventualmente possa ter
necessidade de utilizar, ficando desde ja proibida a utilizagdo de aditivos com base em cloretos ou
quaisquer produtos corrosivos.
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3.2.1.3. Preparacdo dos betdes

O betao sera feito por meios mecénicos, em betoneiras, obedecendo os materiais que entram na sua
composi¢do as condigbes atras indicadas, de acordo com as disposigbes legais em vigor, e sendo
cuidadosamente respeitado o Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos. As betoneiras deverao ter
contadores de agua devidamente aferidos para que a quantidade de agua nelas introduzida, em cada
amassadura, seja exatamente aquela que o Laboratério Oficial tiver indicado no seu estudo.

Nao serd permitida a fabricacido de misturas secas, com vista a ulterior adi¢édo de agua.

O tempo de trabalho das betoneiras em cada amassadura nao devera, em principio, ser superior ao triplo
do necessario para que a mistura feita a seco apareca de aspeto uniforme, se outro se nao mostrar mais
conveniente, em consequéncia das caracteristicas especiais das betoneiras

A consisténcia normal das massas, a verificar por meio do cone de Abrams ou do estadc mével, deve ser
tanto quanto possivel a da terra hiimida, e a quantidade de dgua necessaria serd determinada nos ensaios
prévios de modo a que se consiga trabalhabilidade compativel com a resisténcia desejada e com os
processos de vibragao adotados para a colocagao do betao.

A quantidade de agua devera ser frequentemente corrigida, de acordo com as vibragoes de humidade nos
inertes para que a relacao agua/cimento seja a recomendada nos estudos de qualidade dos betdes.

A agua a utilizar na obra, tanto na confegéo dos betdes e argamassas como para a cura do betao devera,
na generalidade, ser doce e limpa e isenta de matérias estranhas em solugédo ou suspensio aceitando-se
como utilizavel a agua que empregue em obras anteriores ndo tenha produzido eflorescéncias nem
perturbacdes no processo de presa e endurecimento dos betdes e argamassas com ela fabricados.
Quando ndo houver antecedentes sobre a sua utilizagdo ou em caso de dlvida, a agua sera analisada
devendo os resultados obtidos satisfazer os limites indicados pelo Regulamento de Betbes e Ligantes
Hidraulicos.

As distancias entre os locais de instalagio das betoneiras, e os da colocagdo dos betdes em obra, serdo
as menores possiveis, devendo os meios de transporte e os percursos a utilizar desde a betoneira aos
locais de aplicagédo dos betbes, bem assim como os tempos previstos para o transporte dos mesmos, ser
submetidos a apreciagao da fiscalizagao.

O transporte do betéo, para as diferentes zonas de aplicagdo, devera ser feito por processos que nao
conduzam & segregacgéo dos inertes.

3.2.1.4. A¢o para o betdo armado

O ago das armaduras para betbes sera geralmente em vardo redondo da classe A400 conforme referencia
no projeto de estrutura. Todos estes agos devem satisfazer as prescrigbes em vigor que lhe forem
aplicaveis.

O aco, deve ser de textura homogénea, de grao fino, ndo quebradico, e isento de zincagem, obedecendo
escrupulosamente as prescricdes do Regulamento de Estruturas de Betdo Armado Pré-Esforgado
(R.E.B.A.P.).

3.2.1.5. Armaduras de aco para betdo armado

As armaduras em ago a empregar nos diferentes elementos de betdo, terdo as secgbes previstas no
projeto, e serdo colocadas rigorosamente conforme os desenhos indicam, devendo ser atadas de forma
eficaz para que se ndo desloquem durante as diversas fases de execucdo da obra. Utilizar-se-80
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pequenos calgos pré-fabricados, de argamassa ou de micro-betdo, para manter as armaduras afastadas
dos moldes, calgos esses dotados de arames de fixagao.

As armaduras serdo dobradas a frio com maquina apropriada, devendo seguir-se em tudo o preceituado
no Regulamento de Estruturas de Betdo Armado e Pré-Esforgado.

Todos 0s encargos para controle das caracteristicas dos agos, especificamente mencionados, ou néo,
neste Caderno de Encargos, s&o da exclusiva conta do empreiteiro, e consideram-se incluidos nos pregos
unitarios respetivos.

Para efeitos de determinagéo do trabalho realizado, na medi¢do de armaduras néo se incluird a dobragem
e montagem, as sobreposigdes, soldaduras e qualquer outro sistema de uni&o, as ataduras e os ganchos,
0s quais serdo considerados ja incluidos no prego unitario contratual, e o peso serd calculado pela
aplicacio das tabelas de pesos de vardes de ago para betdo armado na medi¢&o do projeto.

3.2.1.6. Moldes - cofragens

Os moldes terdo de satisfazer o especificado no Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos, no
Regulamento de Betéio Armado e Pré-Esforgado e neste Caderno de Encargos.

Os moldes, serdo metdlicos e/ou de madeira. Neste Ultimo caso as tabuas serdo de pinho, utilizando-se
exclusivamente na sua confegao tabuas de largura constante, aplainadas, tiradas de linha e sambladas a
meia madeira para nao permitir a fuga de calda de cimento através das juntas e para conferir & superficies
de betdo um acabamento perfeitamente regular. As tabuas deverdo ter espessura uniforme, com 0
minimo de 2,60 cm, para evitar a utilizagdo de cunhas ou calgos, e 0os seus quadros nao deverdo ficar
mais afastados do que 50 cm.

A fiscalizagéo, podera exigir ao empreiteiro a apresentagéo dos moldes a utilizar, incluindo a verificagéo da
sua estabilidade.

Na moldagem e na desmoldagem, seguir-se-a4 em tudo o preceituado no Regulamento de Estruturas de
Betao Armado e Pré-Esforgado de Betdes de Ligantes Hidraulicos e no presente Caderno de Encargos.

Os moldes, para as diferentes partes da obra, deverdo ser montados com a solidez e perfeigéo, por forma
a que figuem rigidos durante a betonagem, e possam ser facilmente desmontados sem pancadas nem
vibragdes.

Os moldes dos paramentos vistos, ndo devem comportar qualquer dispositivo de fixagéo ndo previstos,
nos desenhos, os quais devem indicar esses pontos regularmente espacados. N&o serdo permitidas
fixagbes dos moldes através de varbes que fiquem incorporados na massa do betao, devendo utilizar-se
para tal efeito, dispositivos especiais que permitam retirar os tirantes. Esses furos de passagem seréo
posteriormente tapados com argamassa.

As superficies interiores dos moldes, deverdo ser pintadas ou protegidas, antes da colocacdo das
armaduras, com produto apropriado previamente aceite pela fiscalizagéo, para evitar a aderéncia do betéo
prejudicial ao seu bom aspeto.

Antes de se iniciar a betonagem, todos os moldes deverdo ser limpos de detritos e molhados com agua
durante vérias horas.

Se as caracteristicas de betonagem nao ficarem perfeitas, poder-se-4 admitir excecionalmente a sua
corregdo, se n&o houver perigo para a sua resisténcia sendo o defeito facilmente suprimido por reboco ou
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por outro processo que a fiscalizagdo determinar, mas, em qualquer dos casos, sempre & custa do
empreiteiro e nas condigbes em que vier a ser exigida.

A reaplicagdo dos moldes, serd sempre precedida de parecer da fiscalizagdo, que poderd exigir do
empreiteiro as reparagdes que forem tidas por convenientes.

3.2.1.7. Madeiras para cofragens, moldes, andaimes, etc

As madeiras a empregar devem ser bem cerneiras, ndo ardidas, sem nés vidiosos, isentas de caruncho,
fendas ou falhas que possam comprometer a sua resisténcia.

Devem ser de primeira escolha, isto &, selecionadas por forma a que, mesmo os pequenos defeitos (nos,
fendas, etc.) ndo ocorram com grande frequéncia nem com grandes dimensdes, nem em zonas das pegas
em que venham a instalar-se as maiores tensdes.

Serdo executados os ensaios necessarios para comprovagao das caracteristicas indicadas e dos valores
dos mdédulos de elasticidade.

3.2.2. Estruturas metalicas
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGCAO
Medicéo por metro quadrado (m2) dos volumes reais a intervir.

No presente capitulo sao fornecidas indicagdes técnicas gerais sobre estruturas metélicas, caracteristicas
dos agos e modo de execuc¢éo do trabalho,

3.2.2.1. Generalidades

As estruturas metélicas a fornecer e a montar compreenderao todos os elementos metalicos e todos os
orgaos de ligacdo tais como: rebites, parafusos, anilhas, porcas, etc., além dos elétrodos para as
soldaduras a efetuar.

Os perfilados, chapas e os elementos de ligagdo que constituirdo as estruturas seréo de ago, com as
caracteristicas indicadas no Regulamento de Estruturas de Ago para Edificios (R.E.A.E.) - Decreto-Lei n®
211/86 de 31 de julho e a NP EN 10025.

As estruturas seréo constituidas por elementos de ago novo - ainda nao utilizados - trabalhados segundo
técnica correta e adequada a obra, aos elementos e estruturas em que véao ser aplicados.

3.2.2.2. Marcacéo

Todas as pegas devem ser convenientemente marcadas na oficina de modo que néo se levantem duvidas
na montagem quanto a posi¢ao que devem ocupar.

Os elementos estruturais serdo identificados por marcas executadas a pungdo ou marcador de tinta
indelével.

As marcas a tinta indelével serdo executadas apés pintura de oficina.

Quando a complexidade da obra o exija, a pega para além da sua marca de identificagdo tera outras
indicativas do, ou dos elementos a que se liga. Sempre que o dono da obra o exija, para além destas,
havera marcas referenciando o nimero ou numeros dos desenhos em que figura.

Em qualquer caso, as marcas serdo executadas em locais de facil identificagdo, e, quando feitas a
pungao, o local da sua marcagéo devidamente assinalado.
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3.2.2.3. Caracteristicas dos acos

Os acgos a utilizar deverdo possuir textura compacta e homogénea, ndo ter inclusdes, fendas ou outros
defeitos prejudiciais a sua utilizagao.

A caracterizac@o dos diferentes tipos de agos deve ser efetuada com base no conhecimento das suas
propriedades mecéanicas - determinadas por ensaio de ftracdo, de dobragem, de resiliéncia e,
eventualmente de choque e de dureza - da sua soldabilidade e da sua composigao quimica.

Os ensaios para a determinagdo das caracteristicas anteriormente referidas devem ser efetuados de
acordo com as normas portuguesas €/ou as normas europeias em vigor correspondentes ao tipo e as
caracteristicas dos agos aplicados.

3.2.2.4. Agos em perfis e chapas

Os perfis e as chapas a utilizar deverdo ter as dimensbes, as secgfes e as formas indicadas nos
desenhos de projeto, apresentarem-se desempenadas, com as superficies lisas e sem rebarbas nas
extremidades cortadas.

As tolerancias dimensionais e de massa admissivel sao as fixadas nas normas portuguesas indicadas no
R.E.A.E. ou, na sua omissdo nas normas europeias em vigor correspondentes ao tipo e as caracteristicas
dos agos aplicados.

Os perfilados designados em desenhos e pormenores de projeto poderdo ser substituidos por perfis
equivalentes desde que a qualidade do aco satisfaga as mesmas condi¢des e a fiscalizago aprove.
Poderdo ser utilizados agos diferentes dos referidos, desde que, possuam caracteristicas que ndo
diminuam ou ponham em risco a seguranga, durabilidade e conservagdo das estruturas onde vao ser
aplicadas.

Nestes casos é obrigatdria a apresentagéo prévia de calculos justificativos da seguranga das estruturas,
de ensaios de controlo de fabrico dos agos, de cerificados das suas caracteristicas mecéanicas e quimicas
€ de todos os elementos que permitam uma avaliagéo exaustiva e correta da sua aplicabilidade e duragao.
Mesmo quando a qualidade dos acos obedeca ao Regulamento de Estruturas de Ago para Edificios em
vigor, as normas portuguesas e normas europeias existentes, a fiscalizagdo pode sempre exigir a
apresentacéo de ensaios de controlo de fabrico, ensaios de recegao ou outros, de acordo com a legislagéo
e normas atras citadas.

3.2.2.5. Ligagdes

As ligagdes entre elementos das estruturas podem ser executadas por rebitagem, aparafusamento ou
soldadura.

Numa mesma ligacdo deve-se evitar a utilizagdo de soldadura em conjugagéo com rebitagem ou com
aparafusamento.

Todas as ligagdes se devem efetuar sem a introdugéo de esforgos importantes nas pegas. Nos casos em
que tal esteja previsto dever-se-4 proceder & sua verificag&o por métodos apropriados.

Aintroducéo de repuxos para acerto das pegas deve fazer-se sem deformar os furos.

a) Rebites

Os rebites a utilizar nas ligagdes devem satisfazer ao especificado nas normas aplicaveis.
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Os valores caracteristicos da tensdo de cedéncia a adotar para o0 a¢o dos rebites devem ser considerados
iguais aos correspondentes valores garantidos minimos indicados nhaquelas normas.

b) Parafusos

De acordo com as indicagdes fornecidas para cada projeto nos respetivos desenhos, poder-se-do utilizar
um dos dois ou ambos os tipos de parafusos a seguir mencionados: parafusos correntes e/ou parafusos
de alta resisténcia.

Os parafusos, porcas e anilhas a utilizar nas ligagbes devem satisfazer ao especificado nas normas
aplicaveis.

¢) Metal de adig¢ao para soldadura

O metal de adigio para soldadura deve apresentar propriedades mecéanicas no inferiores as do metal de
base e possuir as adequadas caracteristicas metallrgicas em face da natureza do metal de base, do N
processo de soldadura utilizado, do tipo de corddes a executar, das condi¢cbes em que é efetuada a
soldadura e ainda de eventuais exigéncias relativas a utilizacdo da estrutura. Para o efeito, devem ser
tidas em consideragao as normas aplicaveis.

A natureza e o didmetro dos elétrodos devem ser ainda apropriados ao tipo de soldadura a efetuar e as
caracteristicas da corrente a utilizar.

3.2.2.6. Execucdo e dimensionamento das pecas

A tragagem sera feita com precisao e de acordo com o projeto; desde que no projeto sejam indicadas
contraflechas, devem estas ser tidas em consideragao na tragagem e devidamente distribuidas para que a
forma final seja a que se pretende; as pegas devem ser desempenadas segundo as tolerancias
especificadas no projeto; ou, na falta dessa indicagdo, segundo as tolerancias usuais; os cortes efetuados
a magarico ou por arco elétrico serdo posteriormente afagados sempre que a irregularidade da zona de
corte prejudique a execugao das ligagdes; a abertura dos furos deve em geral ser realizada por brocagem.
No caso de ligagbes importantes a abertura dos furos deve fazer-se: ou por brocagem simultdnea dos
diversos elementos a ligar, ou por brocagem ou pungoamento de didmetro pelo menos 3 mm inferior ao
diametro definitivo e posterior mandrilagem realizada com as pegas convenientemente ligadas; somente
se admite a abertura de furos por pungoamento sem posterior mandrilagem no caso de furos gue ndo
tenham fungéo estrutural importante.

3.2.2.7. Montagem

Na montagem das estruturas devem respeitar-se as prescrigbes da regulamenta¢do em vigor sobre
seguranca no trabalho de construgéo civil.

O plano de montagem e os meios utilizados terdo de ser apreciados pela fiscalizagdo e merecer a sua
aprovagao.

A montagem em obra sera feita verificando cuidadosamente e respeitando a verticalidade, os
alinhamentos e as cotas.

Durante a manipulagao dever-se-a evitar danificar as pegas ou o0 seu acabamento, se ja 0 houver.

As torgdes e outros danos ocasionados nas pegas pelo seu transporte, manuseamento e manuten¢do néao
s6 deverdo ser evitados, como quando se verificarem, corrigidos. As corregbes a efetuar serdo sempre
feitas a frio.
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De igual modo, apds a montagem, se se verificarem que por essa agdo foram introduzidos nas pegas
esforgos e deformagdes indevidas, seréo essas pegas desmontadas e corrigidas.

Se os danos provocados atingirem uma gravidade tal que em obra ndo possam ser corrigidos sem perigo
para os elementos estruturais, deveréio estas pecas ser devolvidas 2 oficina.

Todas as reparagdes serdo executadas por conta do empreiteiro.

3.2.2.8. Ligagdes

a) Ligagbes rebitadas

Para o dimensionamento das ligagbes rebitadas deve seguir-se 0 exposto nos artigos 182 19¢ e 20° do
Regulamento de Estruturas de Ago para Edificios em vigor e para a verificagdo de seguranga o exposto
nos artigos 56° e 57¢ do mesmo regulamento.

Na execugdo de ligagbes rebitadas respeitar-se-d80 as seguintes condigbes: a rebitagem deve ser
executada por meios mecénicos somente podendo efetuar-se a rebitagem manual em casos
especialmente justificados;

no inicio da cravagdo os rebites devem estar ao rubro claro; terminada a operacéo, devem estar ainda ao
rubro sombrio.

Os rebites, depois de cravados, devem preencher completamente os furos e apresentar cabegas bem
enformadas e centradas em relagdo ao corpo dos rebites; os rebites que ficarem soltos ou defeituosos
devem ser substituidos.

b) Ligacbes aparafusadas correntes e pré-esforcadas

Para o dimensionamento das ligagdes aparafusadas deve seguir-se o exposto nos artigos 21° a 25°
(inclusive) do Regulamento de Estruturas de Ago para Edificios em vigor, e para a verificagdo de
seguranga o exposto nos artigos 569, 58° e 59° do mesmo regulamento.

Na execucdo de ligagbes aparafusadas correntes, respeitar-se-8o as seguintes condi¢des: os didmetros
dos parafusos devem ser 1mm ou 2mm inferiores aos didmetros dos furos, conforme se trate de parafusos
«brutos» ou «ajustados»; a parte ndo roscada da espiga dos parafusos deve ter comprimento suficiente
para abranger toda a espessura dos elementos a ligar, isto &, a parte roscada deverd iniciar-se na zona
correspondente a espessura da anilha; o roscado do parafuso deve sobressair pelo menos um filete das
respetivas porcas; o aperto dos parafusos deve ser o suficiente para garantir a eficiéncia das ligagoes,
tendo-se em atencdo que um aperto exagerado produz estados de tensdo desfavoraveis nos parafusos;
os parafusos serdo em geral munidos de anilhas, em cuja espessura deve terminar a parte roscada. So se
podera dispensar o uso de anilhas desde que as ligagbes sejam pouco importantes e se verifique que a
zona lisa da haste do parafuso é suficiente para transmitir a chapa os esforgos a que o parafuso esta
sujeito; no caso de as superficies sobre as quais se faz o aperto dos parafusos nao serem normais aos
eixos destes, devem colocar-se anilhas de cunha, de modo que o aperto ndo introduza esforgos
secundarios nos parafusos; sempre que se verifiquem condigcbes que possam conduzir ao desaperto dos
parafusos em servigo, por exemplo vibragdes, devem utilizar-se dispositivos que impegam esse desaperto,
tais como anilhas de mola ou contraporcas; em parafusos de alta resisténcia utilizar-se-&o porcas de ago
que sejam no minimo, de classe imediatamente inferior & do ago do parafuso correspondente; 0s
parafusos das ligacdes com dilatacio,
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serao munidos de contraporcas. O aperto da porca devera permitir a livre dilatagéo.

Na execucdo de ligacbes aparafusadas pré-esforcadas respeitar-se-40 condigbes anteriormente
enunciadas desde que aplicaveis e ainda: as superficies dos elementos a ligar devem ser cuidadosamente
limpas de quaisquer matérias suscetiveis de provocarem uma diminui¢do do atrito entre si - ferrugem,
gordura, pintura, agua, etc.

A limpeza sera feita a jato abrasivo ou outro processo de caracteristicas adequadas, devendo executar-se
em curto prazo - algumas horas - a montagem da ligagdo de modo a evitar que as superficies se oxidem;
aos parafusos devem ser aplicados os momentos de aperto especificados no projeto, utilizando chaves
dinamométricas aferidas - erro maximo de + 10%; posteriormente 2 montagem devera ser verificado, em
pelo menos 10% do numero total dos parafusos, se estdo instalados os momentos de aperto
especificados. Para isso sera medido o valor do momento necessario para fazer desapertar a porca de um
sexto de volta; este valor devera ser, no minimo, 75% do momento de montagem; os parafusos devem ser
munidos de anilhas, uma do lado da cabeg¢a e outra do lado da porca. Mediante justificacdo a primeira
podera ser eliminada em parafusos cujas cabegas possuam dimensdes estudadas de forma que possam
transmitir com seguranga as chapas o pré-esforgo instalado nos parafusos.

¢) Ligagdes soldadas

Para o dimensionamento das ligagdes soldadas deve seguir-se o exposto nos artigos 262 a 372 (inclusive)
do Regulamento de Estruturas de Ago para Edificios em vigor e para a verificagdo de seguranga o exposto
nos artigos 562 e 60° do mesmo regulamento.

Quando a espessura e o tipo de corddes estiver indicado nos desenhos de projeto estas indicagdes
prevalecerao sobre as atras indicadas.

Na execugdo de ligagbes soldadas empregar-se-d0 processos de soldadura de eficiéncia comprovada,
nomeadamente as soldaduras por arco elétrico e a soldadura oxiacetilénica, devendo respeitar-se as
normas portuguesas em vigor e, em particular as condigdes enunciadas a seguir: o trabalho de soldadura,
na qual deve ser utilizada a aparelhagem conveniente, sé podera ser executado por pessoal devidamente
qualificado; na soldadura por arco elétrico as caracteristicas das correntes e a natureza e o didametro dos
elétrodos devem ser apropriados a qualidade dos materiais e ao tipo de ligagdo a efetuar; as superficies a
soldar devem estar bem limpas e sem escdrias. No caso de o cordédo ser obtido por varias passagens,
deve proceder-se, antes de cada nova passagem, a repicagem das escérias por um processo adequado e
a limpeza a escova de arame; tanto as zonas a soldar como os elétrodos devem estar bem secos; os
corddes devem ficar isentos de irregularidades, poros, fendas, cavidades ou outros defeitos; na realizagdo
das soldaduras deve seguir-se a ordem de execugdo e as disposigdes construtivas indicadas no projeto.
Quando o projeto for omisso a este

respeito, devem tomar-se as precaugbes convenientes para reduzir as tensées devidas as operagdes de
soldadura e para que as pegas figuem nas posi¢des pretendidas; ndo é, em geral, necessario proceder ao
recozimento das pecas para eliminagao das tensdes provenientes das operagdes de soldadura. Quando
for considerado necessério, deve a respetiva indicagao constar explicitamente do projeto; deve-se procurar
reduzir ao indispensavel o nimero de soldaduras a efetuar fora da oficina. De igual modo se devem utilizar
dispositivos que permitam reduzir a0 minimo as soldaduras de dificil execugdo, em particular as
soldaduras de teto.
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3.2.2.9. Fiscaliza¢ao

A acéo fiscalizadora podera exercer-se tanto na oficina como na obra, devendo o empreiteiro facilitar essa
ac&o. Assim: o empreiteiro apresentard quando lhe forem solicitados, os boletins de ensaio comprovativos
dos diferentes materiais utilizados e eventualmente devera fornecer as amostras indispenséveis para a
comprovagédo daquelas propriedades; quando julgado necessério, nomeadamente em soldaduras
solicitadas a esforgos importantes, serd exigido o seu controlo, por métodos ndo destrutivos (radiografia ou
ultrassons); concluida a execugao, a fiscalizagdo realizard uma inspegdo cuidada de toda a obra. A
fiscalizagdo recusara aceitar o trabalho sempre que se verifiquem ligagdes mal executadas, desvios da
verticalidade, horizontalidade ou posicionamento incorreto das pegas, bem como, for¢bes ou tensGes
indevidas introduzidas na estrutura.

3.2.2.10. Ensaios

Quando for julgado conveniente e, em especial nos casos em que tiverem sido utilizados métodos de
dimensionamento, materiais ou processos de execugdo n&o usuais, deve proceder-se a realizacdo de
ensaios com vista a averiguar a segurancga da obra.

Os ensaios consistirdo em geral, na aplicagdo de solicitagdes convencionais representativas das previstas
no projeto (as quais, de preferéncia, serdo atingidas por acréscimos graduais), e na medigdo dos valores
maximos e residuais, de deslocamentos, de extensdes e de distorcdes.

A segurancga da obra deve ser julgada a partir dos resultados dos ensaios dos materiais e dos ensaios da
estrutura e da sua comparagao com os valores previstos no projeto.

3.3. Paredes

3.3.1. Paredes existentes

3.3.1.1. Rebocos em paredes exteriores

UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO

Medicao por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Fornecimento e execugdo de reboco exterior com argamassa bastarda de cimento, cal e areia para pintura
a tinta de cal, em paredes exteriores, incluindo rede anti-fissuragéo na transicdo de materiais de bases
diferentes, todos os materiais e acessérios complementares.

Devem ser contemplados todos os trabalhos e fornecimentos necessarios & sua boa execugéo e aplicagéo
de reboco formulado exclusivamente a partir de cal hidraulica natural, salientando-se o fornecimento,
montagem e desmontagem dos andaimes ou mesas de apoio necessarias para a execugo do trabalho, o
fornecimento e aplicagéo do salpisco, encasque, embogo e reboco propriamente dito.

O reboco devera ser aplicado como camada de enchimento e regularizagdo em suportes antigos
consolidados com argamassa especifica de consolidagao, ou diretamente sobre os suportes quando estes
apresentarem as caracteristicas fisicas e mecénicas apropriadas. Esta4 contemplado o fornecimento de
alhetas, sancas, arestas e remates das massas, a realizar nas ligagdes entre elementos ou materiais
diferentes. Esté incluido o acabamento final do reboco.

Todas as superficies destinadas a receber reboco deverdo ser previamente bem limpas e molhadas,
retirando-lhes todas as argamassas ou capas que n@o provem estar perfeitamente aderentes. Né&o
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deverdo ser executadas camadas com espessuras superiores a 0,02 m nem inferiores a 0,01 m. Sempre
que, por exigéncias de prumo e desempeno, as espessuras forem superiores a 3 cm, executar-se-&o
encasques. Os rebocos assentardo sobre superficies que garantam perfeita aderéncia as restantes
camadas, sendo as argamassas bem afagadas e apertadas em camadas sucessivas até perfazerem as
espessuras especificadas, aplicando-se sempre uma camada antes da anterior se encontrar
completamente seca.

Deve ser previsto a utilizagdo de reforgos com rede de fibra de vidro nas areas de concentragéo de
tensdes, tais como, transigdes de suportes, vértices de vaos, cunhais, etc.

Todas as supetficies rebocadas deverdo apresentar-se aderentes, desempenadas, regulares,
homogéneas, isentas de vincos e fendilhagdes ou quaisquer outros defeitos que prejudiquem o seu aspeto
e bom acabamento.

A superficie reboco deve ser finalizada com a técnica tradicional de talochamento preparando a mesma
para o recebimento da camada de acabamento final.

O reboco ndo deve ser aplicado a temperaturas ambientes e de suporte inferiores a 5°C e superiores a
30°C. O seu tempo de cura é de 28 dias.

Em tempo quente e/ou seco ou no caso de suportes expostos & agdo direta dos raios solares, deve
humedecer-se previamente o suporte iniciando a aplica¢gao quando este se mostrar seco.

Nestas condigdes deve proceder-se a rega didria das superficies executadas, durante uma semana, de
forma a manter os rebocos permanentemente humedecidos.

A aplicagéo na presenca de ventos fortes pode provocar a fissuragdo do reboco. Neste caso proceder a
protecdo dos paramentos de modo a minimizar os efeitos da agéo do vento.

3.3.1.2. Consolidacao de paredes exteriores

Todos os materiais ndo especificados e que tenham emprego na obra deverdo satisfazer as condigbes
técnicas de resisténcia e seguranga impostas, por regulamentos ou normas que the digam respeito, ou ter
caracteristicas que satisfagam as boas normas construtivas. Deverdo ser submetidos a ensaios especiais
para a sua verificagéo, tendo em atengéo o local do emprego, fim a que se destina e a natureza do
trabalho que se lhes vai exigir, reservando-se & Fiscalizagdo o direito de indicar, para cada caso, as
condicbes a que devem satisfazer.

Apds andlise detalhada do edificio ndo se detetam sinais de grande degradagéo estrutural das paredes.
No entanto, hé que salientar duas fissuras nas paredes exteriores do mesmo, localizadas na ligagdo entre
as paredes e a cobertura (cimalha), fachadas principal e lateral do edificio, junto aos véos de janelas do
Piso 1, prevendo-se que ap6s o desmonte da cobertura e antes da execugao da cinta do travamento em
betdo armado, seja ponderada a necessidade de tratamento da parede exterior, através de pregagens,
injecdo de argamassas cimenticias ou de Resinas, afim de aumentar a resisténcia da parede exterior.

Execucao de Pregagens em Construgdes de Alvenaria

a) OBJECTO

Encontra-se compreendido no &mbito deste sub-capitulo ou conjunto de artigos o fornecimento de todos
os materiais e a realizagéao de todos os trabalhos seguintes:

- a execucao das furagbes em alvenaria de acordo com a geometria indicada no projeto;
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- o fornecimento e colocagéo de armaduras constituidas por vardes de aco.

- a obturagéo dos furos com caldas, argamassas ou resinas néo retracteis, conforme indicado no projeto.
b) CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS

VAROES

Os varbes utilizados nas armaduras das pregagens serdo de ago, nervurados, protegidos contra a
corrosdo através duma pintura com tinta a base de resina ep6xi, ou em ago inox, de acordo com o
indicado no projeto

As emendas deverdo ser reduzidas ao minimo necessdrio e serdo constituidas por soldadura, reforgada
com auxilio dum trogo de tubo de secgdo equivalente, ou por mangas prensadas, do tipo "CCL-BARGRIP"
ou equivalente.

As pregagens serdo dotadas de espagadores, ndo suscetiveis de corrosdo, de tal maneira distanciados
que seja sempre assegurado o completo envolvimento pela calda ou argamassa de selagem.

MATERIAIS DE SELAGEM DAS PREGAGENS

As selagens das pregagens serdo executadas por gravidade, ou se necessario, por meio de injecao.

O material das selagens serd constituido por caldas ou argamassas de cimento, convenientemente
adjuvadas, ou ainda por meio de resinas, conforme definido no projeto, obedecendo estes materiais as
respetivas especificagbes técnicas.

MATERIAL DE OBTURAGAQ DOS FUROS

Os furos realizados gquer para a introdugdo de pregagens, quer para a realizagdo de injecdes deverdo ser
obturados com argamassa de cimento, ou argamassa de cal e cimento, a qual devera, de preferéncia,
incorporar superficialmente detritos resultantes das perfuragdes dos préprios furos, por forma a dissimular
tanto quanto possivel a abertura destes.

c) EQUIPAMENTOS

EQUIPAMENTO DE FURAGAO

A furagdo a realizar nas paredes para a execugdo das pregagens devera ser feita utilizando equipamento
que perfure a alvenaria exclusivamente a rotagdo e que garanta a manutengdo dos alinhamentos
previamente definidos.

d) TECNOLOGIA DE EXECUGAO

O trabalho envolverd as seguintes fases:

- Furagéo das alvenarias de acordo com os alinhamentos previamente definidos; no caso de alinhamentos
horizontais, a furagido devera ser feita com uma ligeira inclinagdo, por forma a impedir a saida das
argamassas ou caldas. Se necessario, e onde estabelecido no projeto, a furagdo sera prolongada através
da fundacao das paredes, penetrando no terreno subjacente.

- Posicionamento de vardes munidos de espagadores.

- Confegao E injegao de caldas ou de argamassas cimenticias néo retracteis, ou de resinas, conforme
indicado no projeto.

- Obturagéo dos furos.
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Injecdes de Argamassa Cimenticia Reo-Plastica Nao-Retractil em Alvenarias

a) OBJECTO

Encontra-se compreendido no dmbito deste sub-capitulo ou conjunto de artigos o fornecimento de todos
os materiais e a realizagéo de todos os trabalhos seguintes:

- a remogé&o do material solto antes da inje¢do, sempre que necessario;

- o fornecimento, confegéo e inje¢do de argamassa "ANCORFIX" ou equivalente a aprovar previamente
pela Fiscalizagéo, por meio de equipamento apropriado.

b) CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS A INJECTAR

COMPOSICAO E APRESENTAGAO

A argamassa para injegdo devera apresentar-se pré-misturada, numa composicéo em pd a base de
cimento, areia e aditivos naturais e quimicos.

O produto devera apresentar-se em embalagens fechadas, resistentes a humidade e ser armazenado em
local protegido e seco.

Para a sua preparacéo em obra bastara apenas adicionar agua.

PROPRIEDADES DAARGAMASSA A INJECTAR

A argamassa a injetar devera apresentar as seguintes caracteristicas:

- Baixa relagado dgua/cimento

- Grande fluidez e facilidade de bombagem, devendo a argamassa ser bombeavel durante um minimo de
duas horas, para uma temperatura de referéncia de 20°C, sem variagao sensivel da sua fluidez, mesmo
gue venham a verificar-se interrupgées da bombagem. A injecéio deverd processar-se sem dificuldades
para intervalos de temperatura entre os 5°C e os 40°C.

- Capacidade de penetragéo em fendas e fissuras

- Elevada aderéncia a substratos de base cimenticia e a alvenaria, mesmo em condi¢ées adversas, como
a presenca de agua.

- Isengdo de retragdo e de exsudagdo, por forma a garantir o completo preenchimento dos vazios da
alvenaria.

PROPRIEDADES DO MATERIAL CURADO

O material curado devera possuir:

- Propriedades mecénicas adequadas as das alvenarias circundantes.

- Baixa permeabilidade: A argamassa curada sujeita a uma pressdo da 4gua de 5 bar durante 48 horas,
ndo devera apresentar penetragio superior a 5 mm.

- Baixa capilaridade. A argamassa curada ndo devera apresentar valores do coeficiente de capilaridade K
{g cm-2 min-0,5 x 100) superiores a:

KO30 ( 3 horas)
KO2,0 (24 horas)
KO3,0 (14 dias)

A altura maxima de ascenséo capilar em provetes com 40 mm x 40 mm x 160 mm durante 14 dias, ndo

devera ser superior a 45 mm.
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¢) TECNOLOGIA DE EXECUGAO

PREPARAGAO DAS SUPERFICIES

Todo o material deteriorado ou solto devera ser previamente removido antes da inje¢éo.

CONFECGAQ DA ARGAMASSA

A abertura das embalagens deve ser feita imediatamente antes da colocagdo e utilizando, sempre que
possivel, todo o conteldo do saco. Para obter a consisténcia pretendida, deve-se sempre atender as
instru¢des do fabricante.

INJECGAO

O equipamento de injecdo deve permitir o controlo das pressdes e volumes.

As pressQes verificadas durante a injecdo ndo deverdo atingir valores que possam prejudicar a
construcio, nao excedendo nunca 5 bar.

As injegdes serdo sempre feitas trabalhando de baixo para cima, para evitar o aprisionamento de ar. Serao
igualmente previstos tubos de ventilagdo e purga dotados de dispositivos de obturacao.

Injecdes de Resinas Epoxi

a) OBJECTO

Encontra-se compreendido no ambito deste sub-capitulo ou conjunto de artigos o fornecimento de todos
0s materiais e a realizagdo de todos os trabalhos seguintes:

- a limpeza cuidadosa das fendas existentes na alvenaria por meios manuais e jato de ar comprimido, de
modo a nao danificar as cantarias;

- selagem dos bordos das fendas com resina de epéxido "STAPOX AS" ou equivalente, incluindo a prévia
colocagéo dos tubos necessarios a posterior inje¢ao;

- o fornecimento e aplicagéo por meio de injecdo de resina de epdxido "STAPOX " ou equivalente, em
fissuras de elementos de cantaria com aberturas até 5 mm, ou ligeiramente superior quando previamente
preenchidas com cargas selecionadas de silica;

- retirada das pontas dos tubos de injecao, apés o endurecimento da argamassa de injegao.

b) CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS

CARACTERISTICAS DA RESINA DE SELAGEM

A resina epoxi a utilizar em selagens serd do tipo "STAPOX AS" ou equivalente, devendo ser isenta de
solventes, ser constituida por dois componentes (uma resina e um endurecedor) fornecidos em
embalagens separadas, e ser especialmente formulada para ser aplicada em selagens. Assim devera
possuit:

- Facilidade de espalhamento e boa capacidade de incorporagdo de agregados: A sua viscosidade
Brookfield devera estar situada entre 600 e 1000 mPa. a 250C.

- Réapido endurecimento: Tempo de gelificagdo "gel time" inferior a 40 minutos (amostra de 150 g de massa
a 250C).

- Elevada aderéncia a pedra de cantaria e respetiva argamassas de assentamento, mesmo em condi¢oes
adversas, tais como temperaturas baixas e presenca de humidade.

- Peso especificoc da mistura sem incorporagéo de agregados entre 10 e 13 kN/m3. Peso especifico da
mistura com incorporagao de agregados entre 15 e 19 kN/m3.

54



CARACTERISTICAS DO MATERIAL DE INJECCAO

A resina epodxi a injetar sera do tipo "STAPOX IJ" ou equivalente, devendo ser isenta de solventes, ser
constituida por dois componentes (uma resina e um endurecedor), e ser especialmente formulada para ser
aplicada por inje¢ado. Assim devera possuir:

- Elevada capacidade de penetragdo em fissuras, mesmo a temperaturas baixas, ou seja baixa
viscosidade, baixa tensao superficial e baixo "pot-life".

- Reduzida retragéo.

- Temperatura de deflexao pelo calor suficientemente elevada para assegurar resisténcia a fluéncia e a
relaxagdo, mesmo a temperaturas elevadas.

- Rapidez de polimerizagio.
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- Elevada aderéncia a pedra de cantaria e respetiva argamassas de assentamento, mesmo em condi¢des
adversas, como temperaturas baixas e presenga de humidade.

As caracteristicas a que o material devera satisfazer sao:

- Equivalente epoxidico minimo da resina base 140

- Peso especifico minimo da mistura a 250C 11 kN/m3

- Viscosidade Brookfield maxima da misturaa 250C 1500 mPa.

- Tempo de gelificacéo, "gel time", a 250C méximo numa massa de 100 g 20 min.

Tanto o processo de injecdo utilizado como a composigdo do produto injetado deverdo estar adaptados ao
estado da alvenaria e as dimensdes dos espacos a preencher, por forma a que se assegure o completo
preenchimento de todos os vazios.

c) CARACTERISTICAS DOS EQUIPAMENTOS E FERRAMENTAS

EQUIPAMENTO DE INJECCAOQ

A injecdo devera ser continua e ndo por "batches” individuais, devendo para o efeito o Empreiteiro dispor
de equipamento adequado.

Este devera ser dotado de duas bombas doseadoras que permitam garantir a correta propor¢éo dos dois
componentes da resina epoxi, e de dispositivos de mistura que assegurem a homogeneizagdo da mistura
imediatamente antes da inje¢édo. Os dois componentes da resina a injetar deverao ser armazenados em
reservatérios acoplados ao equipamento e permitir um controlo das quantidades injetadas.

O equipamento devera estar dotado de mandmetros que permitam o controlo da presséao.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTOS E FERRAMENTAS

Genericamente, deveréo ser seguidas as indica¢des do fabricante.

O Empreiteiro deverd manter o equipamento de mistura e injecdo perfeitamente limpo, tendo
especialmente em atengdo a necessidade de evitar que o composto de epdxi endurega no interior do
sistema de mistura e injegdo. Para tal deverdo serdo usados os diluentes apropriados recomendados pelo
fabricante da resina de inje¢éo.

d) TECNOLOGIA DE EXECUGAQ

RECEPCAO E ARMAZENAMENTO DOS MATERIAIS

A resina e o endurecedor deverdo ser fornecidos em recipientes fechados. Estes deverao ser
armazenados preferencialmente a uma temperatura situada entre os 15°C e os 30°C.

A Fiscalizagdo podera inspecionar os componentes antes de serem aplicados.
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Deverzo ser sempre utilizados resinas base e endurecedores do tipo STAPOX ou equivalente a aprovar
pela Fiscalizagdo que néo cristalizem abaixo dos 15°C.

O manuseamento dos produtos e equipamentos de injecdo devera ser feito por pessoal devidamente
equipado.

Deve-se ter especial cuidado no armazenamento e manuseamento dos diluentes, os quais serdo
armazenados em zonas ventiladas e longe de possiveis sistemas emissores de fumo ou fogo.

SELAGEM SUPERFICIAL DAS FENDAS OU FISSURAS A INJECTAR

As superficies das pecas a injetar deverdo estar completamente secas antes da injeco.

Antes de se injetar qualquer fenda ou junta devera ser aplicada uma selagem superficial em todas as
faces da pega a injetar, por forma a vedar todas as fendas por onde possa ocorrer escoamento para fora
da resina injetada, enquanto liquida.

Dever&o ser previstas na selagem superficial aberturas pontuais para a inje¢do, quer por interrupgio da
selagem mencionada no ponto anterior, quer pela colocacio de adaptadores apropriados.

O material de selagem aplicado devera ser removido no fim das operagdes de inje¢éo, depois da respetiva
cura, nas zonas previstas no projeto.

INJECGAO DA RESINA DE EPOXIDO

A mistura dos dois componentes da resina epdxi deverd ser feita por processo continuo, utilizando
equipamento elétrico apropriado, e nunca por "batches" individuais.

A resina devera ser injetada através de sucessivas aberturas. A presséo de inje¢do ndo deverd exceder o
valor admissivel que a selagem superficial possa suportar, de acordo com as especificagcdes do respetivo
fabricante, nem atingir valores que possam deformar ou danificar as pegas a injetar.

Sempre que possivel, a injegdo devera ser feita de baixo para cima, através das sucessivas aberturas de
injecdo, tomando as precaugdes necessarias para ndo se formarem bolhas por aprisionamento de ar.

O pessoal encarregado das operagbes de injegdo devera certificar-se de que as fendas ou juntas séo
totalmente preenchidas. A injegéo devera, assim, ser prolongada em cada abertura até que a resina surja
na abertura seguinte. A primeira abertura devera ser assim selada, e a injegdo recomegada na abertura
seguinte.

As aberturas de injegdo deverdo ser criteriosamente espagadas, por forma a garantir que 0 espago
correspondente a cada uma delas se encontra totalmente preenchido quando a resina surgir na abertura
seguinte. Normalmente, adotar-se-4 um espagamento da mesma ordem de grandeza da profundidade a
injetar. O posicionamento das aberturas de injegdo devera ser proposto pelo Empreiteiro a Fiscalizagao
antes do inicio do trabalho.

Injecdes de Resinas de Poliéster em Alvenarias

a) OBJECTO

Encontra-se compreendido no Ambito deste subcapitulo ou conjunto de artigos o fornecimento de todos os
materiais e a realizagdo de todos os trabalhos seguintes:

- a limpeza e selagem das juntas de alvenaria e de outro locais por onde possa ocorrer escorrimento de
resina de poliéster enquanto liquida, e incluindo a prévia colocagdo de tubos de injecéo;
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- a injegdo, com equipamento apropriado, de resina de poliéster "STAPOLI 1J" ou equivalente a aprovar
previamente pela Fiscalizagao;

- a remogao das pontas dos tubos de injegao

b) CACTERISTICAS DOS MATERIAIS A INJECTAR

COMPOSICAO E APRESENTACAO

A resina de poliéster a injetar devera ser isenta de solventes, e ser constituida por irés componentes pré-
doseados e fornecidos em embalagens separadas.

A resina base a injetar deverdo ser adicionados apenas o inicializador e o acelerador indicados pelo
respetivo fabricante. Estes produtos devem apresentar-se em embalagens fechadas, e ser armazenados
em local protegido.

Este sistema deverd estar especialmente formulado para a aplicagdo por injegdo, em alvenarias,
apresentando as propriedades adiante indicadas.

PROPRIEDADES DA RESINA LIQUIDA

A resina liquida devera possuir as seguintes caracteristicas principais:

- Densidade, determinada pelo método da balanga hidrostatica, compreendida entre 1,1 e 1,2.

- Capacidade de bombagem, com a injegao a processar-se sem dificuldade entre os 50C e os 4000C.

- Elevada capacidade de penetragdo em fendas e fissuras, mesmo a temperaturas baixas.

- Aresina liquida devera apresentar uma viscosidade Brookfield inferior a:

600 mPoise a 100C;

150 mPoise a 250C.

- Rapidez de polimerizagdo, com um tempo de gelificagdo, "gel time", inferior a 30 minutos (150 g a
250C).

- Elevada aderéncia a substratos de base cimenticia e a alvenarias, mesmo em condi¢des adversas, como
temperaturas baixas e presenga de humidade.

- Contragdo volumétrica na cura da resina inferior a 10%, por forma a garantir um adequado
preenchimento dos vazios da alvenaria.

PROPRIEDADES DA RESINA SOLIDA

Atendendo ao fim em vista, a resina sélida devera possuir as seguintes caracteristicas:

- Densidade, determinada pelo método da coluna de gradiente de densidades, compreendida entre 1,2 e
1,3.

- Tensao caracteristica de rotura em tragdo, determinada de acordo com a norma I1SO 527, devera ser
superior ou igual a 20 MPa.

- Tensd@o caracteristica de rotura em flexdo, determinada de acordo com a norma ISO 178, deveréa ser
superior ou igual a 20 MPa.

- Tensao caracteristica de rotura em compressao, usando provetes cilindricos com 30 mm de diametro da
base e 35 mm de altura, devera ser superior ou igual a 40 MPa.

- Aresina sélida devera apresentar, ao fim de 72 horas, valores de dureza Barcol ndo inferiores a 20.

- Apresentar uma temperatura de deflexdo pelo calor suficientemente elevada para assegurar adequado
comportamento & fluéncia e a relaxacdo, mesmo a temperaturas elevadas.

c) CARACTERISTICAS DOS EQUIPAMENTOS E FERRAMENTAS
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MISTURA DOS COMPONENTES

A mistura dos trés componentes da resina de poliéster devera ser feita utilizando equipamento elétrico
aproptriado.

EQUIPAMENTO DE INJECGAO

O equipamento de injecdo a utilizar sera elétrico ou manual, de baixa presséo, de forma a que a presséo
de injeco seja compativel com a capacidade resistente quer das alvenarias quer do material de selagem
das juntas.

d) TECNOLOGIA DE EXECUGAO

SELAGEM SUPERFICIAL DAS JUNTAS DAS ALVENARIAS A INJECTAR

Antes de se injetar qualquer fenda ou junta devera ser aplicada uma selagem superficial nas faces da
alvenaria a injetar, de modo a que a resina injetada, enquanto liquida, nao escorra para fora.

Caso o aspeto estético da obra seja importante, e nos locais indicados no projeto serd removida a
selagem das juntas no final dos trabalhos.

ABERTURAS DE INJECCAO

Deveréo ser previstas na selagem superficial aberturas pontuais para a inje¢éo, quer por interrupgéo da
selagem mencionada no ponto anterior, quer pela colocagao de adaptadores apropriados, criteriosamente
espacgados.

Quando este espagamento nao for indicado em projeto adotar-se-4 um espagamento da mesma ordem de
grandeza da profundidade a injetar.

MISTURA DOS COMPONENTES DA RESINA DE POLIESTER

Deverdo ser seguidas as instrugdes do fabricante da resina de poliéster no estabelecimento da proporgéo
de incorporagéo de agregados.

A preparagio da resina de reparagao devera ser feita de acordo com a seguinte sequéncia tipica:

- Adigao do inicializador a resina base.

- Adigao do acelerador.

- Injecao da mistura obtida.

INJECCAO DA RESINA DE POLIESTER

Aresina de poliéster devera ser injetada através das sucessivas aberturas mencionadas em 3.3. A presséo
de injegdo néo podera exceder a que a selagem superficial pode suportar, nem atingir valores que possam
deformar ou danificar as alvenarias a injetar.

Sempre que possivel, a injegao devera ser feita de baixo para cima através das sucessivas aberturas de
injecdo, tomando as precaugdes necessdrias para ndo se formarem bolhas por aprisionamento de ar.

O pessoal encarregado das operagdes de injecdo devera certificar-se de que as fendas ou juntas ficam
totalmente preenchidas. Assim, a injeg&o devera ser prolongada, em cada abertura, até que a resina surja
na abertura seguinte. A primeira abertura deverd entdo ser selada e a injecdo recomegada na abertura
seguinte.

As aberturas de injegdo deverdo ser criteriosamente espagadas, por forma a garantir que o espago
correspondente a cada uma delas se encontra totalmente preenchido quando a resina surgir na abertura
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seguinte. Normalmente, adotar-se-4 um espagamento da mesma ordem de grandeza da profundidade a

injetar.

3.3.1.3. Reboco em paredes Interiores
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigao por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Fornecimento e execucéo de revestimento de paredes interiores em reboco projetado & base de cal, sobre
tratamento anti-salitre, colocagéo de rede antifissuragéo na transicdo de materiais de bases diferentes -
com uma espessura média de 5 cm, para pintura a tinta de silicatos.

Refere a todos os trabalhos e fornecimentos necessarios a sua boa execugdo e aplicagdo de reboco
formulado exclusivamente a partir de cal hidraulica natural, salientando-se o fornecimento, montagem e
desmontagem dos andaimes ou mesas de apoio necessarias para a execugao do trabalho, o fornecimento
e aplicagio do salpisco, encasque, embogo e reboco propriamente dito.

O reboco devera ser aplicado como camada de enchimento e regularizagdo em suportes antigos
consolidados com argamassa especifica de consolidagéo, ou diretamente sobre os supories quando estes
apresentarem as caracteristicas fisicas e mecanicas apropriadas. Também inclui fornecimento e execugao
de alhetas, sancas, arestas e remates das massas nas ligagdes entre elementos ou materiais diferentes e
o acabamento final do reboco.

Todas as superficies destinadas a receber reboco deverdo ser previamente bem limpas e molhadas,
retirando-lhes todas as argamassas ou capas gue ndo provem estar perfeitamente aderentes;

Nao deverdo ser executadas camadas com espessuras superiores a 0,02 m nem inferiores a 0,01 m.
Sempre que, por exigéncias de prumo e desempeno, as espessuras forem superiores a 3cm, executar-se-
do encasques. Os rebocos assentardo sobre superficies que garantam perfeita aderéncia as restantes
camadas, sendo as argamassas bem afagadas e apertadas em camadas sucessivas até perfazerem as
espessuras especificadas, aplicando-se sempre uma camada antes da anterior se encontrar
completamente seca.

Deve ser previsto a utilizagdo de reforgos com rede de fibra de vidro nas éareas de concentragdo de
tensdes, tais como, transicdes de suportes, vértices de vaos, cunhais, etc, bem como nas paredes mestras
existentes no piso 0.

Todas as superficies rebocadas deverdo apresentar-se aderentes, desempenadas, regulares,
homogéneas, isentas de vincos e fendilhagdes ou quaisquer outros defeitos que prejudiquem o seu aspeto
e bom acabamento.

A superficie de reboco deve ser finalizada com a técnica tradicional de talochamento preparando a mesma
para o recebimento da camada de acabamento final.

O reboco ndo deve ser aplicado a temperaturas ambientes e de suporte inferiores a 5°C e superiores a
302C. O seu tempo de cura é de 28 dias.

Em tempo quente e/ou seco, deve humedecer-se previamente o suporte iniciando a aplicagéo quando este

se mostrar seco.
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Nestas condigdes deve proceder-se a rega didria das superficies executadas, durante uma semana, de
forma a manter os rebocos permanentemente humedecidos.

3.3.1.4. Revestimentos em azulejos
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigéo por metro quadrado (m2)

Estes trabalhos incluem o fornecimento e assentamento de mosaicos ceramicos, em paramentos verticais
conforme indicado no projeto e pegas de execugédo bem como todos os materiais necessérios a sua boa
execucdo. Nos paramentos verticais executados devem observar-se as tolerancias méximas seguintes:

-Nivelamento: 5 mm com a régua de 2, 0 m;

-afastamentos frequentes 1mm;

-Juntas: 1,5 mm +/- 0,5 mm

-Ressaltos entre pecgas: inferior a imm.
Entre as condigdes a que deve obedecer o trabalho referido neste artigo, mencionam-se como referéncia
especial que o empreiteiro deverd proceder a limpeza dos paramentos (ap6s a sua regularizagdo), por
forma a executar o assentamento do mosaico com as caracteristicas e dimensdes descritas no projeto ou
nas pecas de execugéo.
O material deve ser previamente escolhido, molhado e escorrido, o assentamento sera executado por
pessoal especializado, devendo a superficie final apresentar-se devidamente desempenada e de nivel,
com as juntas tareadas e uniformes, garantindo-se o seu paralelismo e perpendicularidade, os materiais
serdo assentes com argamassa de cimento cola prépria de marca reconhecida. O cimento serd a cor
branca no caso de materiais claros ou porosos.
No assentamento, as pecas devem ser cuidadosamente batidas nas suas posices definitivas, de modo a
expulsar todo o ar que se tenha interposto entre a pega e a argamassa de assentamento. Findo o
assentamento e garantido o tempo de presa da argamassa, deverdo ser as juntas tomadas & cor ou com
aguada de cimento na cor natural. Antes de secar, a superficie serd limpa de todos os restos de
argamassa ou aguada, de preferéncia com serradura de madeira;
Sera da responsabilidade do empreiteiro geral qualquer risco ou outro tipo de danificagi&o que se venha a
verificar nos paramentos verticais depois de prontos. Se tal acontecer, devera de imediato o empreiteiro
proceder a substituicdo da pega ou pegas danificadas.

3.3.2. Paredes a construir

3.3.2.1. Alvenarias

UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO

Medigdo por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

As argamassas de assentamento ser&o realizadas com Cimento Portland Normal (CNP) e areia, ao trago
1:5 no assentamento de alvenarias de tijolo, e ao tragco 1:4 no assentamento de cantarias. A espessura

dos leitos e juntas ndo devera ser superior a 0.01m.
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As espessuras das paredes a construir corresponderdo as indicadas no projeto. O material a utilizar sera

de tijolo de barro vermelho para alvenaria, de acordo com Especificacdo E 160 LNEC que classifica os

formatos e a NP 80 que classifica a qualidade.

Esta inspegdo deve ser realizada pela fiscalizagdo, compreendendo verificagbes de dimensdes e de %
deformagdes, além da satisfagdo as exigéncias de identificagdo, aparéncia e toque. /
Na execugdo das alvenarias, ter-se-a cuidado de nao utilizar tijolo sem estar completamente molhado, néo

se devendo assentar nenhuma fiada sem se ter assegurado a ligagdo da precedente. Estender-se-a /

-

argamassa em camadas mais espessas do que o necessario, a fim de que, comprimidos os tijolos contra N
as juntas e leitos, a argamassa ressuma por todos os lados. A espessura das juntas horizontais nao deve [@
exceder 0.01 me as verticais 0,005 m.

A argamassa de assentamento a aplicar, contém materiais e processos a utilizar, regidos pelas
especificagbes correspondentes. A espessura dos leitos e juntas ndo devera ser superior a 0,005m. Os Ngamg
tijolos serdo dispostos segundo o seu comprimento, ou uns, segundo 0 seu comprimento € outros segundo

a sua largura, consoante a espessura das paredes, mas sempre com as juntas desencontradas, de modo

a conseguir-se um bom travamento. Na execugéo dos travamentos nao sera permitido que os furos dos

tijolos aparegam na face exterior das paredes. Os paramentos vistos destas alvenarias, seréo
perfeitamente planos, ou terdo as formas curvas indicadas no projeto.

A caleira da caixa de ar devera ser impermeabilizada com 2 demaos de produto betuminoso a escolha da
Fiscalizagdo. Na primeira fiada do pano interior, deixar-se-a por assentar | tijolo em cada 3, para permitir a

limpeza final das argamassas caidas na caixa, sé se procedendo a colocagdo destes Ultimos tijolos apés

esta Iin"ipeza. 3.3.5. Descrigdo de Artigo Encontram-se compreendidas no prego deste artigo todos os

trabalhos e fornecimentos necessérios & sua boa execugdo e aplica¢ao, salientando-se de entre os

trabalhos e fornecimentos a efetuar, os que abaixo se indicam:

- O fornecimento dos tijolos e o respetivo assentamento.

— Os tacos para fixagéo dos guarnecimentos das porias interiores.

— A abertura e o tapamento de rogos para passagem de canalizagdo de dguas, esgotos, gas, etc.

3.3.2.2. Rebocos
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigao por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Fornecimento e execugdo de revestimento de paredes interiores em reboco projetado & base de cal, com
uma espessura média de 2 cm, para pintura a tinta de silicatos.

Refere a todos os trabalhos e fornecimentos necessarios a sua boa execugdo e aplicagdo de reboco
formulado exclusivamente a partir de cal hidraulica natural, salientando-se o fornecimento, montagem e
desmontagem dos andaimes ou mesas de apoio necessarias para a execugéo do trabalho, o fornecimento
e aplicacao do salpisco, encasque, embogo e reboco propriamente dito.

O reboco deverd ser aplicado como camada de enchimento e regularizagéo em alvenarias a construir com
argamassa especifica de consolidacdo, ou diretamente sobre os suportes quando estes apresentarem as
caracteristicas fisicas e mecénicas apropriadas. Também inclui fornecimento e execucdo de alhetas,
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sancas, arestas e remates das massas nas ligagbes entre elementos ou materiais diferentes e o
acabamento final do reboco.

Todas as superficies destinadas a receber reboco deverdo ser previamente bem limpas e molhadas,
retirando-lhes todas as argamassas ou capas que nao provem estar perfeitamente aderentes.

N&o deverdo ser executadas camadas com espessuras superiores a 0,02 m nem inferiores a 0,01 m.
Todas as superficies rebocadas deverdo apresentar-se aderentes, desempenadas, regulares,
homogéneas, isentas de vincos e fendilhagbes ou quaisquer outros defeitos que prejudiquem o seu aspeto
€ bom acabamento.

A superficie de reboco deve ser finalizada com a técnica tradicional de talochamento preparando a mesma
para o recebimento da camada de acabamento final.

O reboco ndo deve ser aplicado a temperaturas ambientes e de suporte inferiores a 5°C e superiores a
30°C. O seu tempo de cura é de 28 dias.

Em tempo quente efou seco, deve humedecer-se previamente o suporte iniciando a aplicagdo quando este
se mostrar seco.

Nestas condi¢des deve proceder-se a rega diaria das superficies executadas, durante uma semana, de

forma a manter os rebocos permanentemente humedecidos.

3.4. Cobertura

3.4.1. Execucdo da cobertura

UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO

Medigao por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Para a execucéo da cobertura devera o empreiteiro proceder a implantagdo de todas as passagens de
instalacdes especiais eventualmente necessarios no coroamento das paredes exteriores. Procedera de
acordo com as seguintes fases:

- escoramento das paredes e pavimento, caso se entenda necessério

- execugao do beirado tradicional;

- preparagéo das paredes através de execucio de camada de époxy sobre a totalidade da espessura dos
elementos;

- implantagéo dos suportes para as vigas IPE;

- implantagao da cofragem no coroamento superior das paredes;

- betonagem da viga;

- fixagao das vigas IPE;

- execugao do painel sandwich;

- fixacdo dos restantes elementos da estrutura metalica;

- aplicagao de tela para-vapor;

- aplicagdo de sub-telha;

- aplicagdo de telha ceramica.
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3.4.2. Painel sandwich com acabamento gesso cartonado
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO

de aglomerado hidréfugo em toda a 4rea da cobertura, tendo em conta os recortes e remates nas zonas

Medig&o por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir. %
Aplicacéo de um revestimento de painéis sandwich com 50mm de isolamento térmico tipo "rofmate” ¢ 16 %
dos corpos de ventilagédo e claraboias. /

Condigdes Técnicas

s
Além de melhorar as condigbes térmicas do edificio, através do isolamento térmico presente neste tipo de e
painéis, este elemento possibilitara uma melhor execugdo do revestimento em telha ceramica.

Método de Execugédo

Refere a todos os trabalhos e fornecimentos necessarios a sua boa execug¢éo e aplicagéo, , WO

Salientando-se os abaixo indicados:

» O fornecimento dos painéis sandwich e respetivos acessorios;

¢ A montagem de estrados e guardas de seguranga necessarios;

e A execucdo dos trabalhos preparatérios, incluindo limpeza de detritos e materiais sobrantes depositados
na estrutura de suporte;

¢ O assentamento da chapa incluindo os cortes e remates necessarios e a aplicagao dos respetivos aces-
sérios;

» Os apoios de serralheiro e de picheleiro necessarios, em complemento das respetivas obras, durante a
operagao de aplicacédo das chapas;

¢ A limpeza final dos telhados, respetivas caleiras e terragos, de detritos e materiais sobrantes.

Condigdes Técnicas do Processo de Execugéo

Entre as condi¢des a que deve obedecer o trabalho referido neste artigo, mencionam-se, como referéncia
especial, as seguintes:

» Os parafusos e acessorios de fixagao das chapas seréo de qualidade certificada pelo fabricante e homo-
logados por laboratério credenciado;

» Nos remates com paredes guarda-fogo, caleiras e nos larés, serdo utilizados rufos, abas, saias e fraldas
em chapa de zinco n? 12 ou folha de chumbo de 1,5mm que garantam a perfeita estanquicidade das co-
berturas.

3.4.3. Revestimento e impermeabilizacéo de cobertura
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigdo por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Impermeabilizagéo de cobertura, incluindo tela para-vapor, sub-telha tipo soutuile ou similar, telha cerami-

ca tipo canudo apenas na cobertura, e beirado do tipo tradicional, acessérios de ligagéo de ago galvaniza-
do, silicone de fixagéo de telha e todos os trabalhos inerentes.
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3.4.3.1. Revestimento de cobertura

Diretiva dos Produtos de Construgédo 89/106/CEE

Decreto-lei n® 4/2007

Marcagéo CE

NP EN 1304
Telhas ceramicas e acessorios — Definigcbes e especificagdes dos produtos

NP EN 1024
Telhas ceramicas para colocagdo descontinua — Determinagao das caracteristicas geométricas

NP EN 538
Telhas ceramicas para colocagdo descontinua — Determinagao da resisténcia a flexao.

NP EN 539 - 1

Telhas ceramicas para colocagdo descontinua — Determinagdo das caracteristicas fisicas — Parte 1: En-
saio de Impermeabilidade.

NP EN 539 - 2
Telhas ceramicas para colocagdo descontinua — Determinagao das caracteristicas fisicas — Parte 2: En-
saio de Resisténcia ao Gelo.

Os produtos ndo devem apresentar nem defeitos de fabrico que dificultem ou impegam a adequada jun¢do
entre si, nem defeitos de estrutura, como por exemplo, perda de perne, fratura ou fenda.

Deve garantir-se um célculo da distancia entre as ripas deve ser executado de acordo com indicagédo do
fabricante para cada tipo de telha.

O assentamento da telha deve ser feito tendo em atengfo a ventilagdo da face inferior da telha, a
sobreposigdo recomendada, fixacao das telhas com silicone.

O beirado aplica-se com um conjunto de 2 pec¢as, denominadas de capa e canal ou capa e bica.

3.4.3.2. Subtelha

A subtelha sera constituida por chapa ondulada tipo “soutuille”, subtelha de naturocimento.

Para colocagéo das telhas sobre o canal e a crista das ondas, a chapa é montada invertida.

Sempre que necessario, &€ conveniente aplicar os acessérios especificos de acordo com o0 modo de utiliza-
¢éo descrito pelo fornecedor.

Para realizar a colagem utiliza-se silicone em cartucho de extrusdo com pistola, que deve ser utilizados de
acordo com as instrugdes do fabricante. Limpar bem nas zonas a colar.

Convém prever, sistematicamente, 4 pontos de aplicacdo de méstique, por telha (2 situados na parte su-
perior e 2 na parte baixa).

Deve fazer-se a escolha das telhas para o revestimento da cobertura, iniciando-se com a selegéo das
telhas tipo “Canudo” que deverdo ser utilizadas e a medigao das respetivas aberturas.

A escolha do perfil de chapa depende da abertura das telhas e do processo desejado para a colocagéo
destas.

As chapas sdo montadas com uma sobreposigéo transversal de 200 mm. A aplicagao de complemento de
estanquicidade devera obedecer aos parametros especificados pelo fornecedor.

Para que ndo se verifique a sobreposigéo de 4 espessuras de chapa, a montagem destas deve ser reali-
zada segundo o método dos cantos cortados.
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O corte dos cantos das chapas depende do sentido de montagem, da sobreposigéo e da posicdo na
vertente.
A ferramenta a utilizar no corte dos cantos da chapa pode ser um serrote de carpinteiro, um riscador

ou serra elétrica de disco. As irregularidades resultantes deverdo ser eliminadas com uma grosa.
A necessidade de ventilagdo sera maior ou menor consoante a higrometria do local da obra, da permeabi- &
lidade da camada isolante e da superficie da vertente considerada, tendo presente que a ventilagio de /

coberturas é fundamental.

—

3.4.3.3. Tela para-vapor L'g
Altamente permeavel tipo membrana de subtelha “Ondutiss”, AIR 150.

Aplicagao e utilizagao de acessorios de acordo com instrugdes do fornecedor.

3.5. Tetos Interiores
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigao por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Fornecimento e execugédo de reboco de argamassa de cal hidraulica, em tetos interiores, para pintar a tinta
de cal branco, incluindo transporte, descarga, todos os trabalhos, materiais e acessérios complementares.
Seréo revestidas com argamassa de cimento, cal hidraulico e areia ao trago 1:1:4 em volume.

Os rebocos depois de executados deverdo apresentar-se perfeitamente desempenados, planos, sem
irregularidades no seu acabamento, sem riscos ou fissuras ou quaisquer outras imperfeigdes.
Fornecimento e execugdo de teto falso interior em gesso cartonado hidréfugo, para pintar a tinta plastica
com aditivo anti-fungos e bolores, a ¢ér branca - Ral 9010, acabamento mate, incluindo transporte,
descarga, estrutura de suporte oculta, fitas de reforgo, alhetas de remate, barramentos e reforgos,
recaidas, abertura de negativos para iluminagdo, todos os materiais, trabalhos e acessoérios
complementares.

Os desenhos indicam os pormenores tipo dos sistemas e acessérios preconizados, devendo o Empreiteiro
submeter 3 Fiscalizagao, amostras dos diferentes tipos de tetos.

No caso dos tetos falsos, a estrutura de suporte tera de ser autoportante, utilizando para o efeito
suspensores calibrados e tensores ajustaveis.

O acabamento sera ¢ previsto no projeto, mantendo-se validas todas as restantes indicagbes dos
fabricantes para os diferentes tipos de tetos, e adaptaveis as situagbes especificas, e deverao incluir todos
os trabalhos necessarios a sua boa execugao e acabamento.

Teto falso em ripado de painéis de fibras de madeira de alta densidade, com 12 mm de espessura, com
revestimento em melanina, c6r Nogueira, com acabamento envernizado mate e tratamento ignifago.
Incluindo abertura de negativos para iluminagdo, todos os materiais, trabalhos e acessoérios
complementares.

Sera verificado que ndo existem irregularidades no suporte, cuja superficie deve ser lisa e estar seca e

limpa.
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Preparacdo e limpeza da superficie a revestir. Marcagdo da disposicdo de juntas, aberturas e
encontros. Implantagdo dos tabuleiros sobre o paramento. Corte e disposi¢do dos painéis. Aplicacdo do
adesivo. Colocagéo e fixacdo sobre o paramento. Resolugao do perimetro de revestimento. Limpeza da
superficie.

O revestimento ficara plano. Tera bom aspeto. A fixagdo ao suporte serd adequada.

3.6. Pavimentos Interiores

3.6.1. Betonilha

UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO

Medicao por metro cibico (m3) das areas reais a intervir.

Ao aplicar a betonilha sobre massame de fundagéo ja existentes, estes deverao ser previamente picados,
limpos e bem molhados. Qualquer aditivo ou produto destinado a melhorar a ligacdo da nova argamassa
ao betdo existente, carecera da aprovagao da fiscalizagao.

Os pavimentos s6 serdo iniciados apos executadas todas as canalizagbes e restantes instalagdes técnicas
embebidas na sua espessura. Quando eventualmente forem fixadas espessuras superiores a 0,04 m, a
betonilha devera ser executada por camadas sucessivas, que deverdo ser fortemente apertadas e
comprimidas. A espessura minima serd de 0.02 mm. Serdo intercaladas armaduras de elasticidade,
sempre gue se revelar necessario, ou estiver indicado no projecto, fazendo-se uso de redes de capoeira
metalicas electrozincadas, a aprovar pela Fiscalizagdo. Poderao também ser utilizadas fibras adicionadas
as betonilhas. As camadas sucessivas serdo aplicadas antes das precedentes terem terminado presa.
Quando a base de assentamento ja tenha feito presa, garanta uma perfeita ligagcdo, deve ser esta
previamente picada, limpa e bem molhada. Aditivo ou produto destinado a melhorar a ligagao, carecera de
aprovagdo da Fiscalizagdo. A composicéo da betonilha devera garantir 0 maximo de compacidade que
poderd ser aumentada a custa da incorporagdo de elementos destinados a esse fim e aprovados pela
Fiscalizacdo. Assim, & argamassa de cimento e areia que constitui fundamentalmente a betonilha, serdo
agregados aditivos endurecedores, hidréfugos e incorporada gravilha se ela vai ser destinada a superficie
de desgaste. Havera o cuidado de manter as betonilhas himidas nos primeiros 10 dias subsequentes a
sua execugao.

O acabamento das superficies devera resultar desempenado e de aspeto uniforme com uma tolerancia de
3 mm de flecha (salvo indica¢bes especiais), observada com uma régua de 2 metros de comprimento
colocada em qualquer diregdo. O esmero de execucao devera ser elevado de modo aquando da aplicagdo
do revestimento ndo ser necessario reparagdes ou retoques. Os painéis entre juntas serdo betonados em
guinconcio. Junto as paredes existira sempre junta com 10 mm preenchida com esferovite e selada com
produto do tipo MAPEFLEX PU 21 - MAPEI (junta poliuretanica). Quando néo for especialmente indicada a
dosagem da argamassa para as betonilhas sera no minimo de 350 Kg de cimento por metro clibico,
devendo ser fabricadas por processos mecéanicos de modo a obter-se uma perfeita ligacédo entre os
constituintes. Observar que o acabamento da superficie sera rugoso quando se destinar ao assentamento
de mosaico cerdmico e liso quando se destinar a aplicagdo de alcatifas, mosaicos vinilicos, parquett ou
lamparquett, epoxy, verniz antifocina, etc. As areias serdo apertadas a colher ou talochadas
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mecanicamente de modo a que o acabamento seja perfeito, homogéneo e sem irregularidades. Cuidados
especiais s&o requeridos na execugdo das betonilhas de regularizacdo em faixas de remate,
designadamente réguas de desempeno, etc., para obtengdo das medidas do projecto. A argamassa
devera ser aplicada tao depressa quanto possivel, apds o seu fabrico, devendo ser aplicada antes de
iniciar a presa. Durante o periodo em que aguarde aplicagdo, devera estar protegida do sol, chuva ou
vento. Sera interdito 0 aproveitamento de argamassa ja endurecida, ndo sendo permitida a adi¢io de agua
para lhe tornar a conferir trabalhabilidade. A argamassa endurecida sera retirada do local de trabatho.
Considera-se que a argamassa estad endurecida, quando apresentar quebra de trabalhabilidade ou tiver
sido amassada ha mais de uma hora no Veréo e duas horas nas restantes épocas.

3.6.2. Impermeabilizagdo
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medigdo por metro quadrado {m2) das &reas reais a intervir.

Produto pronto a utilizar, para aplicar puro, sem diluigdes. A secagem ao tato, total, intervalo entre duas
demios e tempo de espera até colagem do revestimento de pavimento devem estar de acordo com
instrucdes do fabricante.

Preparacgéo

Verificar a planeidade e a inclinagéo do suporte, que devera ser de pelo menos 1,5% (para que nao haja
zonas com possibilidade de estagnagao de agua).

O suporte deve apresentar-se limpo e seco, devendo ser removidas todas as zonas soltas ou pouco firmes
e preenchidos os buracos resultantes com produtos especificos.

A transigdo com as paredes envolventes devera ser reforgada com uma tira de armadura de fibra de vidro
(malha quadrada de 2x2mm), ou produto especial.

Aplicacéo

Misturar bem o produto dentro do balde, para homogeneizar os seus constituintes. Estender
uniformemente o impermeabilizante com pincel, trincha ou rolo, preferencialmente em camadas de cores
alternadas, com um intervalo de tempo previsto pelo fabricante.

Aplicar diretamente o revestimento de pavimento, se for o caso, apés pelo menos 72 horas, utilizando cola
e argamassa de juntas adequadas dos produtos adequados.

RECOMENDAGOES

Aplicar sobre suporte seco. Temperatura de aplicagéo de acordo com informagéo no produto.

3.6.3. Revestimento de Pavimentos
UNIDADE E CRITERIO DE MEDICAO
Medigé&o por metro quadrado (m2) das areas reais a intervir.

Mosaicos cerdmicos
O assentamento dos mosaicos cerdmicos devera ser feito com guias de modo a poder garantir o

alinhamento da sua colocagéo.
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Os mosaicos ceramicos, depois de bem molhados, serdo assentes de modo a serem bem ligados &
parede e ou ac pavimento por meio de cimento cola de forma a apresentarem uma superficie bastante
lisa.

Antes do assentamento 0s mosaicos ceramicos deverdo ser imersos em agua limpa durante o maior
espago de tempo possivel e postos a escorrer alguns minutos antes da aplicagéo.

Concluido o assentamento, as juntas dos mosaicos ceramicos serdo refechadas com massas apropriadas
na cor a especificar, e os revestimentos serdo cuidadosamente limpos.

As argamassas a utilizar serao:

Para a camada de regulariza¢io:

Cimento e areia ao trago 1:3 em volume

Para a camada de assentamento:

Cimento cola ao trago 1:4 em volume podendo ser adicionado uma pequena percentagem de cal em pé
para conferir melhor trabalhabilidade & argamassa.

O assentamento dos mosaicos ceramicos far-se-a antes da 12 camada ter terminado a presa, sendo todas
as pegas batidas para expulsar possiveis bolhas de ar que prejudiquem a aderéncia dos mosaicos
ceramicos a argamassa. Utilizar-se-a ago de borracha ou de madeira.

O excesso de argamassa que reflua pelas juntas devera ser limpa imediatamente com pano himido.
Quando as dimensdes das paredes ndo comportarem um nimero exato de mosaicos ceramicos, os cortes
que houver a fazer deverdo ser iguais em ambos os extremos.

Como qualidade do assentamento é exigida o perfeito cruzamento das juntas verticais com as horizontais
e ndo deverdo ser observadas depressbes ou elevagbes superiores a 2mm ajustando uma régua de 2
metros de comprimento & superficie revestida, em qualquer posi¢io ou dire¢éo.

As juntas entre mosaicos ceramicos ndo terdo em caso nenhum mais que 1,5mm de largura.

Afiscalizagdo podera exigir a realizagdo dos seguintes ensaios de acordo com as Normas

Portuguesas:

NP 305 — Determinagéo de dispersdo das dimensdes

NP 306 — Determinagao de deformagéo

NP 307 — Estabilidade do v

Pavimento flutuante

Fornecimento e montagem de pavimento flutuante em melamina com HDF hidréfugo, classe AC5, sistema
de encaixe, com as seguintes dimensfes: 1181x290,2x8 mm, cor - Nogueira Brandon, assente sobre
betonilha de regularizagdo de argamassa de cimento e areia ao trago 1:6, isolamento e incluindo
transporte, descarga, cola, cortes e remates e todos os materiais e acessérios complementares.

No caso dos pavimentos em madeira é preferivel colocar as réguas de pavimento estratificado no sentido
perpendicular ao sentido das laminas de pavimento macigo.

Antes do assentamento é recomendavel confirmar a retiddo das paredes e estabelecer os angulos da peca
para determinar a localizagio da primeira fila de estratificados junto a parede.

Qualquer que seja o tipo de aplicagao, um plano de trabalho permite planificar correctamente as dimensdes
das pecas a cortar; é importante que a primeira e a Gltima fila de placas de estratificado tenham pelo
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menos 5 cm de largura e que no comprimento a primeira e a (ltima ultrapassem por sua vez 0s 20 cm de
comprimento.

O alinhamento dos elementos, a colagem ao pavimento, os cuidados a ter depois da aplicacéo, a jun¢éo de
elementos, os rodapés, as juntas de dilatagéo, séo fatores a ter em atencéo e executar de acordo com a
ficha técnica do produto em causa.

3.7. Cantarias
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
(m2) — por metro quadrado de area a intervir

O empreiteiro deve respeitar a estereotomia definida no Projeto, sendo responsavel pelas corregoes a
efetuar e todas as consequéncias por erros de cotas e deficiente implantagdo. O empreiteiro deve
apresentar ao representante do dono de obra antes do trabalho de preparacéo das pegas pelo canteiro,
um desenho das unidades a executar com as cotas definidas ja em relagdo ac levantamento da obra.
Esses desenhos dardo as pecas as dimensdes necessarias para que as estereotomias sejam as indicadas
no projeto, tendo em conta as espessuras exigidas para as juntas, e mantendo sempre as espessuras
definidas no projecto. Quando forem definidos remates, juntas, bordaduras, solugdes de canto, etc., tais
solugdes deverdo, salvo expressa indicagdo em contrario, ser generalizadas para o revestimento em
questdo, com 0 mesmo aspeto, e dimensdes rigorosamente repetidas.

A qualidade da cantaria, bem como o tipo de aparelho a aplicar, serdo, para cada caso, os indicados nos
desenhos e nos demais elementos que integram o projeto. As cantarias a fornecer e a aplicar, ndo devem
apresentar defeitos naturais, tais como lesins, abelheiras e outros, que prejudiquem nao s6 a aparéncia
como o futuro comportamento em obra. O material a utilizar devera ter textura homogénea compacta e
praticamente inalteravel pelo ar e pela d4gua. Nao sera permitido o emprego de cantaria de cor ou textura
diferentes. As pecas que se destinem ao mesmo local devem ser obtidas de blocos que permitam manter
uniformidade de aspeto e cor. As cantarias serdo aparelhadas com perfei¢do, bem esquadriadas, sem
defeitos nas arestas e ndo sera permitido o uso de betume ou qualquer outra substancia na dissimulagéo
de defeitos. N&o serdo aceites pegas com riscados de serra ou de discos.

Quando & especificado um determinado acabamento para uma pega tal significa que, salvo expressa
indicagao em contrario, esse acabamento se aplica a todas as faces visiveis da pega.

No assentamento das cantarias, serdo utilizadas argamassas de cimento e areia ao trago 1.3. Devem ser
molhadas e limpas convenientemente as superficies de assentamento. Sempre que necessario, utilizar-se-
&0 gatos e pemes para ligagao dos elementos das cantarias entre si ou fixag&o das mesmas, em latao ou
ferro galvanizado, colocados em numero que garantam uma petfeita estabilidade dos conjuntos e
localizados de forma a ndo se notar a sua existéncia. Para "calgar” as pegas ou definir espagamentos, nao
sdo permitidas palmeias de madeira, preferindo-se a utilizagdo de pequenas tiras de chumbo com as
espessuras adequadas. As juntas entre elementos de qualquer conjunto, deveréo ser executadas com o
maximo esmero e de tal forma que ndo sejam percetiveis ressaltos, depressdes ou outras irregularidades.
Quando estejam previstas juntas detalhadas com boquilhas ou golpes de arestas, estas devem ser

69



e .

N\

65 )
N\

/

executadas de forma a apresentarem a mesma caracteristica ao longo de todo o seu desenvolvimento.
Todas as arestas serdo protegidas durante a execugéo da obra e boleadas.

A qualidade da cantaria, bem como o tipo de aparelho a aplicar, serdo, para cada caso, os indicados nos
desenhos e nos demais elementos que integram o projeto. As soleiras cujo comprimento seja inferior a
2,00 m seréo realizadas numa pega Unica. Nao serdo autorizadas juntas a meio vao. Os cobertores e 0s
espelhos de escadas serdo realizados em pegas Unicas. As soleiras dispordo de caleiras para recolha de
aguas; estas caleiras terminardo a 0,002m dos encalgos e serdo canalizadas, por rasgos obliquos, para o
exterior.

Ao Empreiteiro compete a execucdo de todos os trabalhos deste projecto relativos a cantarias, seus
reforgos, incluindo o fornecimento e aplicagdo de todos os materiais com todos os trabalhos inerentes,
conforme desenhos e caderno de encargos.

As pegas que se destinem ao mesmo local devem ser obtidas de blocos que permitam manter
uniformidade de aspecto e cor.

As soleiras, salvo indicagdo em contrario e peitoris terdo batente, canal, drenos, e lacrimal na sua face
interior. O topo do batente sera inclinado para o exterior com inclinagao superior a 10%, e a inclinagdo do
canal sera de 0.5%.

As soleiras e peitoris deverao ainda incluir reentrancia para cordao impermeabilizante. Serdo aplicadas ao
trago 1:3 de argamassa de cimento CPN.

As soleiras e peitoris com mais de 1.OOm de comprimento terdo duas furacdes ou canais para o exterior,
em principio ndo paralelas entre si e ndo perpendiculares & maior dimensdo das pegas. Quando néo
definido nas pegas desenhadas, devem considerar-se os coroamentos com uma pendente minima de 2%,
para o interior das coberturas, e sempre incluindo lacrimal na sua face inferior.

As pecas uma vez assentes devem ficar niveladas com as arestas bem marcadas e formando os angulos
necessarios a que os desenhos do projecto se realizem, mesmo que o levantamento da obra apresente
uma geometria ligeiramente diferente por motivo de variagéo de cotas. Sempre que essa variagéo for
superior a 60mm deve ser dado conhecimento ao projetista.

Os locais de aplicacéo estardo limpos e livres de outros materiais que nao sejam necessarios & execucao
dos revestimentos.

Quando o assentamento for himido a base de assentamento sera rugosa e devera, no momento de
assentamento da cantaria, ter pelo menos 30 dias de feita e estar limpa de leitangas, poeiras, ou outras
impurezas. As pegas devem ficar assentes sem chochos. O Empreiteiro substituird todas as pegas em que
se verifigue, por simples toque, a existéncia de chochos, e as que se partirem no periodo de garantia da
obra.

O assentamento de cantarias em pavimentos sera realizado com argamassa ao trago 1:4. O acabamento
de pavimentos e degraus podera ser realizado em obra.

Peitos e Soleiras - A superficie de assentamento sera limpa de leitangas, peliculas, poeiras ou outras
impurezas. A superficie de assentamento serd plana; a verificagdo com uma régua de 2,0m de
comprimento ndo deve acusar, em nenhum ponto, uma flecha superior a 5mm. A superficie de
assentamento estard himida e serd bastante rugosa para garantir boa aderéncia da argamassa de
assentamento. Se necessario, sera aferroada ou picada, manual ou mecanicamente.
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As pedras serdo assentes antes da argamassa de assentamento ter feito presa. As pegas serdo abatidas
com cuidado nas suas posicdes definitivas, de modo a expulsar todo o ar que se tenha introduzido entre
elas e a superficie de assentamento.

Os materiais aplicados serao lavados com produtos apropriados, de modo a ser eliminada a argamassa e
as manchas superficiais. A sua coloragao sera uniforme, sem fissuras ou outros defeitos.

As pedras serdo assentes antes da argamassa de assentamento ter feito presa. As pegas seréo batidas
com cuidado nas suas posicées definitivas, de modo a expulsar todo o ar que se tenha introduzido entre
elas e a superficie de assentamento. As juntas entre pegas devem apresentar-se segundo diregbes
paralelas ou perpendiculares entre si, conforme estereotomia definida no projecto, constituindo especial
atengao o seu alinhamento.

As pedras serdo assentes com junta estreita, com espessura de cerca de | .Omm. O contato direto e
continuo de pegas, sem juntas intermédias ndo é permitido. Os materiais aplicados serdo lavados com
produtos apropriados, de modo a ser eliminada a argamassa e as manchas superficiais. A sua coloragéo
sera uniforme, sem fissuras ou outros defeitos. Entre a parede e a Gltima fiada de pedra deve existir uma
junta de 5mm a 8mm que, depois de limpa, serd cheia com um material imputrescivel que suporte
compressbes e grandes deformagbes sem provocar por reagdo a compreensao dos revestimentos. Esta
junta seréa tapada pelo rodapé, ou pela primeira peca do revestimento da parede.

A tolerancia admissivel na largura das juntas é de +/- 0.2mm. b) Depois do assentamento, a superficie do
pavimento sera plana. Uma régua de 2,0m colocada em qualquer diregdo ndo deve causar uma flecha
superior a 2mm.

A verificagdo do alinhamento das juntas, realizada com uma régua de 2,0m néo deve causar diferencgas de
alinhamento para além da tolerancia admitida na espessura das juntas, superior a 0,4mm.

No assentamento de pedras polidas, o empreiteiro tomard as maiores precaugbes, para evitar o
escorrimento das aguadas de cimento pelas superficies polidas e no caso de tal suceder, deve proceder a
sua imediata limpeza. Qualquer negligéncia neste sentido, implicard o polimento completo e perfeito das

superficies.

3.8. Pinturas
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
(m2) — por metro quadrado de 4rea a intervir

Fornecimento e execugéo de pintura sobre reboco, em paredes interiores com tinta de silicatos, incluindo
transporte, descarga, andaimes, preparagéo de superficies a pintar, uma demao de primario e duas de
acabamento, todos os materiais e trabalhos complementares.

Refere a todos os trabalhos e fornecimentos necessarios a sua boa execugo e aplicagdo, salientando-se
os abaixo indicados:

a) O fornecimento das tintas, bases e isolamentos:

- Fornecimento de tinta tipo de silicatos, tipo Tinta de Silicato da Dyrup, na cor de projeto ou acordada
entre o Dono de Obra e 0 Empreiteiro;

- Fornecimento de primario tipo Primario de silicato, da Dyrup, ou equivalente;
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b) A preparacé@o das superficies a pintar, o seu isolamento apropriado e a aplicagdo dos necessarios
betumes de regularizagio;

¢) A aplicagao da tinta, nas deméos necessarias, qualquer gue seja a natureza da superficie sobre a qual é
aplicada;

d) A execucdo das amostras necessarias para afinagio da cor.

Entre as condigdes a que deve obedecer o trabalho referido neste artigo, mencionam-se, como referéncia
especial, as seguintes:

Genéricas

a) As tintas serdo lavaveis, resistentes a agdo das gorduras e dos detergentes usuais;

b) As superficies serdo previamente limpas e desengorduradas;

c) Todas as demaos serdo dadas de modo a evitar imperfeigdes, resultando sempre um acabamento
homogéneo;

d) Havera cuidado especial em evitar que as tintas se engrossem nas arestas, molduras e rebaixos;

e) Nenhuma dema&o sera aplicada sem que a precedente tenha secado convenientemente:

f) A seguir a aplicagdo do primario ou isolante, os defeitos das superficies serdo colmatados por meio de
massas adequadas a qualidade da tinta, para que, apds lixagem, fiquem corrigidas todas as imperfeicoes,
antes de aplicar as dem&os seguintes.

Limpeza das superficies

Se apds a preparacédo da superficie e antes da aplicagéo do primario, aquela vier por qualquer motivo a
apresentar manchas ou imperfeicdes, ter-se-4 de proceder a nova limpeza com grau especificado
inicialmente.

Por isso o primdrio devera ser aplicado a seguir a limpeza da superficie.

Antes da aplicagdo do primario ou mesmo entre camadas diferentes, tera de haver cuidados especiais
para evitar que a superficie a pintar seja contaminada com sais, acidos, alcalis ou outros produtos
quimicos corrosivos.

As pinturas deverao ser programadas de modo a evitar que poeiras ou quaisquer outros corpos estranhos
possam vir a depositar-se sobre superficies com tinta ainda humida. Todas as partes que ndo devam ser
pintadas terdo que ser cuidadosamente resguardadas dos trabalhos de pintura.

Pré-tratamento

A aplicag&o de pinturas em tinta de silicatos deve ser antecedida de aplicagdo de primario.

Apos a aplicagéo de um primario antes da aplicagio da primeira deméo de tinta, dever-se-4 deixar passar
o tempo suficiente (indicado pelo fabricante do produto) de modo a permitir que a secagem se proceda
corretamente.

Quando se utilizar um priméario em duas embalagens, ndo se podera em caso algum, exceder o tempo de
vida da mistura indicado pelo seu fabricante. As suas instrugdes quer no que respeita ao seu fabrico quer
as condi¢des de aplicagao terdo de ser rigorosamente observadas.

¢) Normas de cumprimento obrigatério

Todas as tintas e vernizes deverdo satisfazer as prescrigbes gerais estabelecidas nas Normas
Portuguesas aplicaveis (NP 41, NP 42, NP 43, NP 111, NP 137, NP 185, NP 186, NP 187, NP 234, NP 235
e NP 25) e circulares de informago técnica do LNEC.
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Os processos de aplicagéo das tintas serdo sempre executados de acordo com as instrucdes fornecidas
pelo seu Fabricante. Da execugéo incorreta de um processo de aplicagdo poderéo resultar graves danos
no sistema de pintura que a verificarem-se sdo motivo de rejeicdo das pinturas.

O Empreiteiro obriga-se a utilizar e a aplicar os processos € os sistemas de pintura que constam da
proposta, a ndo ser que, no decorrer dos trabalhos, outros processos e outros sistemas, propostos a
Fiscalizagao e por esta aceites, se venham a revelar mais eficientes ou indicados.

Sejam quais forem os materiais e 0o seu modo de aplicagdo nunca se deverao executar camadas
excessivamente espessas. Estas normalmente originam escorrimentos nas superficies inclinadas e
formam rugosidades nas superficies horizontais, causando aspetos deficientes que sdo motivo de rejeicéo.
A aplicagao das tintas sera feita de modo a cobrir toda a superficie a pintar, incluindo os seus acidentes
(cantos, arestas, etc.) com uma camada uniforme de filme seco de espessura nunca inferior ao
especificado.

E por isso conveniente que o Empreiteiro proceda a medigdes do filme logo apés a sua aplicagéo, a fim de
poder prever a espessura resultante final e tomar a tempo as medidas de corre¢cdo que se mostrem
eventualmente necessarias. Nenhuma tinta, qualquer que seja 0 seu modo de aplicagdo, podera ser
aplicada em condic¢des de iluminagao deficientes.

Temperatura ambiente

A temperatura ambiente, a temperatura do suporte e a humidade relativa devem ser cuidadosamente
controladas antes de se iniciarem as operagfes de pintura. A temperatura do suporte nunca devera
exceder os valores para os quais comecem a aparecer fenémenos de empolamento, ou outros, que
tenham como resultado a diminuigdo da espessura da pelicula de tinta. Em principio (a néc ser que outra
seja a temperatura indicada) este valor nao devera exceder 30° C.

Se nas fichas técnicas de cada tinta outros valores nao estiverem indicados a temperatura ambiente
minima da aplicagédo sera de 5° C e a temperatura minima do suporte de 32 C.

Humidade ambiente

Em caso algum sera permitida a aplicagédo de tintas com chuva, nevoeiro ou quando a humidade relativa
ambiente for superior a 85%.

Também ndo sera permitida a aplicagio de tintas sobre superficies nas quais seja visivel ou previsivel a
formagao de geada ou neve.

Pinturas em locais abrigados

Sempre que possivel os trabalhos de pintura em tempo frio ou himido deverao ser realizados dentro de
edificios ou sitios cobertos. As superficies pintadas deverdo permanecer abrigadas até a tinta secar
completamente.

Primeira demao

Salvo indicagbes em contrario, a primeira deméo de tinta devera ser dada a trincha, rolo ou pistola
adequada.

Tempo de secagem entre demaos

Os tempos de secagem minimos e méaximos duma determinada deméo, tendo em vista a aplicagéo da
demao seguinte, serdo os indicados pelo fabricante.
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Sempre que o tempo de secagem maximo de uma demao tenha sido ultrapassado — para que a demao
seguinte adira completamente —~ o fabricante das tintas e a fiscalizagéo teréo de ser consultados a fim de
indicarem os meios a adotar. De gualquer modo, sempre que se verifiquem irregularidades no fiime
aplicado motivadas pelo levantamento ou desprendimento de parte da deméo anterior ou outro defeito
qualqguer, ndo serd permitida a aplicagdo da deméo seguinte sem que antes os erros ou defeitos
verificados tenham sido retificados ou eliminados.

Espessuras

As espessuras por demao e as espessuras finais a obter para o conjunto de todas as camadas de tintas
aplicadas serdo definidas na especificagdo particular respeitante a cada sistema a utilizar.

Nenhuma porgéo do filme podera ter valores inferiores aos especificados como minimos.

Sempre que néo se consiga obter a espessura minima especificada, com o nimero de deméaos indicado,
serdo dadas as deméos adicionais necessarias para satisfazer aquela condigéo.

Todavia em caso algum serd permitido aplicar demaos com uma marca e recomega-las ou continua-las
com outra.

A base de assentamento é em geral constituida por uma superficie de presa hidraulica — reboco, betdo ou
estugue.

Seja qual for a base de assentamento, esta deve:

Previamente a aplicagdo das tintas, estar seca e limpa de todos os materiais que possam de alguma
maneira prejudicar a aderéncia das tintas, para além de se apresentar desempenada, de superficie
fechada, nédo porosa, homogénea; e, cumulativamente no caso de betbes e rebocos, ligeiramente aspera,
com aspeto e rugosidade da “lixa fina", sem barbotes de argamassa ou de betdo, sem leitadas, sulcos ou
vergadas, apresentando-se ndo riscada e ndo afagada a talocha ou colher metalica.

Porgue algumas das tintas tém brilho ou semi-brilho e qualquer imperfeicdo da base de assentamento
nestes casos se acentuard, € conveniente quando assim for, proceder a uma regularizagao muito cuidada
dessas superficies, recorrendo a elementos auto-nivelantes ou de forte tixotropia.

PINTURA DE CAIXILHARIAS DE MADEIRA

Modos de aplicagéo das tintas

Em qualquer caso, a aplicagio devera ser feita de acordo com as indicagbes do seu fabricante de modo a
cobrir toda a superficie a pintar incluindo os seus acidentes — cantos, arestas, etc. — com uma camada
uniforme de filme seco de espessura nunca inferior ao especificado ou ao indicado pelo fabricante nas
suas fichas técnicas.

Condigoes de aplicacao

Sempre que a base de assentamento se apresentar himida e se a primeira camada de tinta, primaria ou
selante nao for compativel com essa condigdo, se quiser prosseguir o trabalho ter-se-a4 de recorrer a
aplicacdo de um ou mais produtos — se os houver — indicados pelo fabricante das tintas, que garantam a
eficacia da aplicagdo; ou, se os ndo houver, secar e limpar a base de assentamento até esta reunir as
condi¢cbes de aplicagdo do revestimento, sob pena de, posteriormente, este fissurar, enfolar, soltar-se ou
sob qualquer outra forma se degradar.

Em caso algum a aplicagdo das tintas se fard se a base de assentamento ndo tiver ou ndo reunir as
caracteristicas recomendadas pelo fabricante das tintas como as indicadas para receber pinturas.
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A temperatura e a humidade relativa do meio e dos suportes devem ser cuidadosamente controladas antes
de se iniciarem as operagdes de revestimento. Os valores limites indicados pelo fabricante das tintas
serdo, para cada caso, rigorosamente respeitados. Também para cada caso o

tempo de aplicagdo — se o houver — de cada tinta terd que ser mantido. Se, por qualquer motivo esse for
excedido, a tinta ndo podera ser utilizada. Em caso algum sera permitida a aplicagcdo de tintas em que o
tempo de aplicagéo ou o “pot-life” — se o tiver — esteja no limite ou tenha sido ultrapassado.

Cada demao s6 sera aplicada sobre outra depois da anterior se encontrar nas condicées necessarias ao
estabelecimento de uma ligagao efetiva.

A primeira dem&o de selante, primario ou tinta devera ser aplicada tao préxima quanto possivel da limpeza
da superficie.

As pinturas deverao ser programadas de modo a evitar que poeiras ou quaisquer outros corpos estranhos
possam vir a depositar-se ou a contaminar as superficies com tinta ainda himida.

Todas as zonas que nao devam ser pintadas terdo de ser cuidadosamente resguardadas dos trabalhos de

pintura.

3.9. Carpintarias
UNIDADE E CRITERIO DE MEDIGAO
Medig&o por unidade (un)

A madeira a utilizar sera de fibras direitas e unidas, sem nds podres, fendidos ou lascados, sem cavidades,
fendas ou podridées, resultantes ou nao, de ataques de fungos. N&o deverdo apresentar sinais de
infestamento por animais xil6fagos, manchas ou outros defeitos que comprometam a sua duragio,
resisténcia ou efeito estético. A madeira de falso bome serd também rejeitada. Dever-se-a seguir, para
determinagédo da qualidade das madeiras e de acordo com o fim a que se destinam, as Normas
Portuguesas: NP 180 - ANOMALIAS E DEFEITOS DA MADEIRA NP 987 - MADEIRAS SERRADAS -
MEDIGAO DE DEFEITOS. Deste modo, a madeira apresentar-se-a seca ao ar, isto €, com uma humidade
média aproximadamente 15%, perfeitamente desempenada, sem descaimentos ou falhas de laboragéo,
observando nas suas caracteristicas mecanicas, os valores para o efeito fixados pelas Normas
Portuguesas em vigor. As pegas de madeira serdo cuidadosamente executadas, segundo as indicagbes
técnicas e os desenhos de pormenor, macigas, sem emendas, apresentando as dimensdes indicadas no
projeto. A ligagéio das pecas far-se-a4 sempre por intermédio de sambladuras, bem embebidas e travadas
em todos os sentidos, para que o conjunto se mantenha indeformavel. As pegas de madeira a utilizar em
revestimentos & vista deverdo apresentar-se isentas de qualquer nd. Os nés saos, serdo aceitveis nos
casos seguintes: O didmetro de cada n6 néo deve ser superior a 1/6 da largura da pega sem exceder 4 cm
e de modo a ser aprovado pela Fiscalizagio no seu aspeto estético.

Para a generalidade das madeiras serdo observadas as Normas Portuguesas em vigor, especialmente NP-
180 (1962), NP- 480 a NP-482 (1968), NP-486 (1968), NP-614 a NP-623 (1973), NP-890 a NP-892 (1972)
e NP-987 (1973). 8.1.3.
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Serao protegidos com produtos a base de naftalato de cobre, todas as superficies e pecas em contactos ou
permanecendo em meios favoraveis ao aparecimento de fungos ou animais xiléfagos. O acabamento final
sobre as superficies a vista é objeto de especificagao prépria. 8.1.4.

Quando nao existam pormenores suficientes ou quando o empreiteiro entenda propor alteragdes, devera
submeter 2 aprovagao do representante do dono de obra e projetistas pelo menos um més antes do inicio
dos trabalhos, um estudo de todas as carpintarias constituido por pecas desenhadas claras e precisas.
Sempre que o representante do dono de obra o determinar, 0 empreiteiro dever4 fabricar um protétipo de
cada carpintaria para aprecia¢do das suas caracteristicas e verificagdo do seu comportamento. Quando
aprovado pelo representante do dono de obra este protétipo servira de padrédo para a recegdo das outras
carpintarias e poder ser aplicado em obra.

As dimensdes devem ser corrigidas no local por forma a atingir-se o bom funcionamento pretendido. Todas
as carpintarias serdo dotadas das ferragens e dispositivos de manobra necessarios para o seu perfeito
funcionamento, incluindo fechaduras e trés chaves, puxadores, molas de embeber, etc., e serdo
escolhidas entre as marcas de melhor qualidade disponiveis no mercado. Quando néo especificado no
projecto geral serdo escolhidas pelos projetistas e representante do dono de obra entre trés amostras a
fornecer pelo Empreiteiro.

As respigas, dentes, e machos, devem encher perfeitamente as montagens e fémeas. Em geral, nas
ensamblagens, as respigas, os machos, e os dentes, terdo uma espessura igual a terga parte da largura
da face a que pertengam, e um comprimento duplo da espessura.

Todas as superficies em contacto com betéo ou alvenarias e, de um modo geral, as superficies nao visiveis
serdo tratadas com "CUPRINOL" ou um outro produto preservador de madeira, e deverdo ser isoladas
com folha de polietileno de modo a impedir-se a absorg¢éo de agua € ¢ conseguente aumento do teor de
humidade.

Todas as madeiras que nao apresentem uma elevada durabilidade natural deverdo ser tratadas em
autoclave, com produto e método de aplicacio adequado ao material e respetiva aplicagéo, a submeter a
aprovacao do representante do dono de obra. Todas as madeiras deverdo receber tratamento contra a
formiga branca a base de "XILODECOR?", tipo "BONDEX" incolor.

As superficies correspondentes a cortes realizados na Obra, deverdo ser tratadas com duas demaos de
produto imunizador do tipo "CUPRINOL- VERDE" o equivalente.

Os aglomerados de madeira para ficar a vista, mesmo que folheados, serdo sempre encabegados. Em
zonas sujeitas a uso intenso o folheado termina no encabeco e este é de madeira igual a do folheado.

As carpintarias s6 devem ser assentes com o teor de humidade compativel com os locais de aplicagéo, e
com o tipo de pintura a aplicar, nunca podendo ultrapassar 15%. Para qualquer caso o teor de humidade
deve respeitar o determinado na E69-1961 do LNEC. Para carpintarias de interiores a humidade deve
oscilar entre 12 a 13%.

A fixagao de aros e aduelas de madeira sera realizada com tacos de madeira de elevada durabilidade
natural ou ligadores metalizados. Os tacos serdo fixados a 10 cm dos limites inferiores e superiores de
cada vao, e os outros apoios seraoc afastados no maximo de 60cm.

O assentamento dos tacos sera realizado com argamassa de cimento e areia ao trago 1:3.
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De um modo geral ndo se aceitara a colocagdo de pré-aros, no entanto quando o Empreiteiro o julgar
conveniente, deverd submeter & aprovagdo do representante do dono de obra o material e processo de
aplicacéo. A aceitacio de pré-aros nunca podera representar quaisquer acréscimos de custos.

Depois do assentamento as carpintarias deverdo ser convenientemente protegidas contra chogues ou
outros danos que prejudiqguem a sua qualidade ou acabamento.

No assentamento das carpintarias deve sempre considerar-se a selagem de todas as juntas perimétricas
com silicone homologado.

Para verificagdo dos elementos aplicados sdo admitidas as seguintes tolerancias méximas: Verticalidade
de ombreiras : 0.1% Horizontalidade das vergas : 0.1%

As portas ou outros elementos como armérios e balcées ndo devem apresentar empenos em qualquer
dire¢édo que deem afastamentos aos batentes superiores a 2mm, nem devem ter depois de montadas
afastamentos aos aros também superior a 2mm.

As caracteristicas das madeiras a utilizar, deverdo satisfazer & especificagdo "MADEIRA -
CARACTERISTICAS DE QUALIDADE" e a natureza dos diversos elementos corresponder ao indicado nos
varios elementos do projeto. A madeira de pinho serd tratada em autoclave com produto incolor 4 base de
pentaclorofenol ou cloronanftalenos, ininflamavel e ndo miscivel com a agua.

Nos casos em que haja lugar a utilizagdo de contraplacados, estes terdo a face visivel em folheado na
madeira indicada, conforme os casos, com veio uniforme e vertical, colas de boa qualidade e & prova de
agua.

Portas de Madeira - As portas a utilizar deverdo corresponder as caracteristicas gerais requeridas pelos
Ensaios de Qualificagdo de Componentes de Edificios do L.N.E.C., devendo a ferragem obedecer as
normas especificas do mesmo Laboratério. Quanto ao modo de abrir, serdo portas com movimento de
rotagao em tomo do eixo vertical constituido pélos fiéis das dobradigas.

As portas serdo do tipo das fabricagfes de série. Serdo constituidas por estruturas engradadas ou
alveolares envolvidas por um caixilho de madeira rija, aos quais, se fixam tacos da mesma madeira, quer
para a colocacdo das dobradigas, quer para a colocacéo da fechadura. Este conjunto sera exteriormente
revestido por aglomerados de madeira, contraplacados, aglomerados folheados a madeira ou revestidos a
termolaminado, de acordo com os desenhos e pormenores do projeto. Os aros, aduelas e guarnigbes das
portas, seréo constituidas por pegas macigas, sem emendas, da madeira da mesma qualidade do folheado
ou do contraplacado aplicado, ou, da madeira diferente, se tal for indicado nos desenhos e pormenores de
projecto. Os aros e aduelas fixar-se-d0 aos elementos rigidos da construgéo, por intermédio de tacos de
madeira previamente colocados e parafusos de material ndo oxidavel. Quando tal néo for aconselhado,
usar-se-do grampos de ferro galvanizado em nimero e com o comprimento indicado a uma boa fixagéo.

As portas devem apresentar uma resisténcia conveniente aos esforgos que resultam das manobras
normais dos utentes e da utilizagéo a que se destinam. Os assentamentos deverao ser efetuados de forma
a que as partes moéveis trabalhem suavemente, sem prisdes, apresentando uma folga sempre igual e
nunca superior a 1,5mm, em relagdo as partes fixas onde se inserem. Os aros sdo chumbados as
alvenarias por meio de parafusos com porcas, metalizados a zinco. O espagamento entre fixagdes néo
serd superior a 0,60m; em cada fixac&o colocar-se-do 3 parafusos de O 5/16" para as ombreiras € | para
as vergas. Os buracos de colocagéo dos parafusos serdo tapados por buchas de madeira idéntica a dos
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aros. As portas e aros deverdo ser assentes de forma a fecharem hermeticamente e o seu funcionamento
ser perfeito. Cada um dos elementos dos aros serd realizado em pega Unica.

Tratamento de madeiras para construgdo. As folhas serdo fixadas ao aro por 3 dobradigas fixas de 1\2
balango de ago inox escovado de 3 1\2" com anilhas, aparafusadas por parafusos de ago inox com o
mesmo acabamento. A fechadura sera tubular, com puxadores de ago inox escovado. Sera colocado, fixo
ao pavimento, um batente para limitagao de abertura da porta a aprovar pela fiscalizagéo e projetista. A
fechadura sera identificada, com nimero a indicar pela fiscalizagédo, gravado numa chapa de latdo fixada
na porta (face interior). Cada uma das trés chaves levara uma chapa de latdo com o mesmo nimero.
Considera-se como fazendo parte integrante das ferragens das portas exteriores e interiores a marcagéo
das portas e de 3 chaves por fechadura. As fechaduras deverdo ser com uma chave mestra, chave esta a
- ser devidamente identificada. Todas as portas, caixilhos, bandeiras, persianas, etc., serao dotadas das
ferragens necessarias que garantam o seu perfeito funcionamento. As ferragens a utilizar deverao
corresponder as caracteristicas gerais requeridas nos Ensaios de Qualificacdo de Componentes de
Edificios do LNEC, designadas fechaduras, fichas, dobradigas, parafusos, etc. e serem submetidos &
apreciagdo da Fiscalizagéo. O tipo, dimensdes, acabamento e material de ferragens a empregar em cada
vdo, séo os fixados no projeto. Uma vez aprovados, o empreiteiro ndo podera empregar ferragens de tipo
ou qualidade diferente das amostras fornecidas, sem expressa autorizagdo da fiscalizagao. Quando nada
estipulado em contrario, usar-se-a sempre: —

- 3 fichas de 5" em latdo oxidado ou cromadas mas enceradas ou envernizadas; em ferro polido pintado
mas para pintar.

- Fechadura de armilhar ou Yale, conforme seja interior ou exterior com puxador em inox escovado.

- 2 fechos de 2 palmos e palmo e meio, iguais as fichas nos batentes fixos. As pecas ndo especificadas
seréo escolhidas pela empresa dentro das de qualidade e prego semelhante as melhores diretamente
indicadas. Toda a ferragem a utilizar sera de 1a qualidade, devendo merecer a aprovagdo da fiscalizacéo,
para 0 que o empreiteiro devera apresentar amostras em tempo oportuno. Os acabamentos serdao de
acordo com o indicado nos elementos do projeto e com a especificacio respetiva.

Encontram-se compreendidos no prego deste artigo todos os trabalhos e fornecimentos necessarios a sua
boa execugdo e aplicagéo, salientando-se de entre os trabalhos e fornecimentos a efetuar, os que abaixo
se indicam:

a) O fornecimento e assentamento dos aros, batentes e bifes.

b) O fornecimento e assentamento da folha.

c) O fornecimento e colocagdo das ferragens.

d) O fornecimento da fechadura, puxadores e sua aplicagéo.

e) O fornecimento e colocagdo de um batente de espera da porta.

f) O fornecimento e aplicagdo de trés chapas de identificagdo da fechadura, e das respetivas chaves,
guando indicado

Caixilharia de Madeira da Macica

Refere a todos os trabalhos e fornecimentos necessarios & sua boa execugéo e aplicagao, salientando-se
os abaixo indicados:
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a) O fornecimento e assentamento de pré-aros, aros, guarnigbes, batentes e todos os componentes fixos
descritos no projeto incluindo todos os acessérios de fixagédo especificados.

b) O fornecimento e assentamento de folhas e caixilhos dos vaos;

¢) O fornecimento e aplicagdo de ferragens, incluindo dobradigas fichas, molas, puxadores, fechaduras e
todos os acessarios descritos no projeto;

d) O fornecimento e assentamento de vidros, com dimensdes, tipo, propriedades e processos de aplicagao
descritos no projeto;

e) O fornecimento e aplicagdo de borracha de espera (batente de protecéo), em todas as pegas méveis;

f) A afinagéo de folgas, do movimento das folhas e bom funcionamento das ferragens;

g) O acabamento final dos vaos, incluindo raspagem, passagem & lixa, pintura ou envernizamento e todos
os trabalhos acessérios descritos no projeto;

h) A verificag&o final do bom funcionamento do conjunto.

A caixilharia de madeira da “Maciga”, deve ser executada em perfis de madeira macica de Afzélia, seca a
+/-11%, construida por encaixe de respigas. O perfil deve estar preparado para receber o vidro
especificado no projeto.

Aferragem é do tipo " Ferco/Gu " sistema standard e o Puxador tipo " Ferco/Gu " standard em tom titanio.
Devem ser previstos véarios pontos de fecho de acordo com a dimenséo das folhas. A pingadeira deve ser
da aluminio Gutmann, revestida exteriormente a madeira. Devem ser utilizados vedantes “Denver SV 125"
ou “Dipro TwinTeck L5150, Silicone “Wurth” e junta de Neoprene “Egoprene-S 3 12,

Os acabamentos é do tipo “Sayerlack” na cr RAL 3005.

Em relagdo ao transporte, armazenagem, manuseamento e tudo mais a que estas especificacdes forem
omissas devem ser seguidas as indicages do fornecedor.

3.10. Redes de aguas e esgotos e equipamento sanitario
UNIDADE E CRITERIO DE MEDICAO
Medic¢&o por unidade (un) e vg (valor global), com todos os encargos e trabalhos inerentes.

Fornecimento de materiais

Todas as canalizag¢des, pegas acessoérias e dispositivos a aplicar serdo isentos de defeitos e obedecerdo
as normas fixado pelas entidades responséaveis.

Todas as juntas serdo executadas e conservadas de modo a permanecerem estanques a agua e ao ar.

As torneiras e passadores e demais aparelhos serdo em material de boa qualidade e aplicados de acordo
com as normas técnicas e indicagdes dos fabricantes.

Rede de agua potavel

Instalacéo de rede de agua quente e fria, em polietileno reticulado (PEX) e de acordo com os projetos das
especialidades; inclui-se ligagao a rede geral de aguas.

Toda a tubagem passara pelos locais mais convenientes, bem alinhados e aprumados, embebida nos
pavimentos ou paredes.

Nos casos das tubagens & vista, estas serdo fixas por bragadeiras, em ago inox, e pintadas com finta de
esmalte.
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Rede de esgotos de aguas residuais e pluviais

Instalacdo de rede geral de esgotos de daguas residuais e pluviais, de acordo com o projeto da
especialidade,

incluindo ligagdo a rede geral de saneamento, e pedido de vistorias aos respetivos servigos municipais,
durante a evolugao da obra.

Os tubos serdo assentes em trincheiras ou rogos, de fundo regularizado, de forma a permitir um apoio
continuo.

Os esgotos finos provenientes dos lavatérios, concorrem na caixa de ligacdo ou passagem, ou também
designado por sifao de pavimento, que sera ligado ao tubo de queda por um ramal de descarga.

A bacia de retrete, sifénica, ligara diretamente ao tubo de queda através de ramal de descarga.

Usar-se-do tubos de queda separados, um para Aguas de sabdo, outro para aguas negras € outro para
aguas pluviais.

Ao nivel do piso térreo, estes tubos de queda ligam-se por intermédio de coletores horizontais.

Os esgotos serdo conduzidos, tal como se representa nas pegas desenhadas, até & caixa intercetora.
Estes efluentes serdo escoados através do ramal de ligag&o para o coletor pliblico de saneamento.
Lougas, Torneiras e acessorios

As lougas sanitarias serdo da marca e modelo a designar de acordo com o projeto de execugéo, bem

como os toalheiros para lavatérios, porta rolos para sanitas.

3.11. Instalacdes elétricas

3.11.1. Especificagcdes técnicas gerais

3.11.1.1. Ambito da Empreitada

A empreitada relacionada com este projeto tem por finalidade dotar este edificio de instalagbes de eletrici-
dade, compreendendo a realiza¢do dos seguintes trabalhos:

e Executar todos os circuitos de instalagdes elétricas definidos na memdria descritiva e pegas dese-
nhadas anexas;

e Fornecimento de todos os equipamentos necessarios ao bom funcionamento de todos os sistemas
preconizados e em concordancia nio s6 com os regulamentos em vigor, como também com as
caracteristicas arquiteturais e funcionais de um edificio deste tipo.

3.11.1.2. Trabalhos a Realizar
A empreitada compreende especificamente:

¢ Contactar a EDP para definir o estabelecimento das novas infraestruturas relativas a entrada de
energia no edificio;

¢ [Efetuar a marcagao de rogos;
e Efetuar fornecimento e montagem de todas as instalagdes elétricas,

e Fornecer e montar todas as tomadas e equipamentos de eletricidade previsto na meméria descriti-
va e pecas desenhadas,

* Alimentagao dos equipamentos a instalar,

e Certificar a instalagéo (caso seja necessario).
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3.11.1.3. Obrigacdes Gerais

¢ Todos os sistemas preconizados neste projeto entendem-se para entrega na situagdo de comple-
tos, prontos a funcionar e ensaiados;

e Todas as instalagdes devem ser realizadas segundo as melhores regras da arte e a da tecnologia,
relacionada com a especialidade em questao;

e Deverdo ser adotadas ndo so as diretrizes das condigdes técnicas especiais anexas, mas igual-
mente todos os regulamentos em vigor; -

e O adjudicatario devera prestar aos empreiteiros de outras especialidades toda a assisténcia técni- /J
ca em servigos nao incluidos na sua empreitada, mas com ela conotados, de modo a que se pos- /
sa obter a maior eficiéncia no funcionamento dos sistemas projetados;

¢ O adjudicatario devera efetuar todas as medicbes, ensaios ou verificagdes que eventualmente ve-
nham a ser pedidos pela fiscalizagdo da obra;

e O adjudicatario obrigar-se-a a fornecer ao adjudicante toda a documentagao ou literatura conside-
rada necesséria a correta descricdo dos equipamentos por ele fornecidos e sua instalagdo, bem
como instrucées de manutengao ou exploracao dos varios sistemas, quando solicitados;

e Os materiais devem corresponder aos requisitos constantes deste projeto e descritos na meméria
descritiva, condigdes técnicas especiais e condigdes gerais, fornecidas;

* Consideram-se como validas, por parte do adjudicatario, a apresentagio de alternativas aos equi-
pamentos listados, desde que, no entanto, devidamente justificadas e que possuam caracteristi-
cas senéo tecnoldgica ou qualitativas melhores, mas pelo menos, semelhantes as indicadas;

e Qualquer alternativa devera ser apresentada em separado, relativamente & proposta base, com a
respetiva proposta;

* Todos os equipamentos devem ser instalados de acordo com o posicionamento previsto nas pe-
¢as desenhadas fornecidas;

No caso de impossibilidade, comprovada pela fiscalizagdo da obra no local, devera esta decidir e comuni-
car a sua anuéncia a uma modificagéo da implantagdo de qualquer componente ou alterag8o de tragado
de qualquer uma das canalizagdes, principalmente se tal implicar em trabalhos a mais e consequente au-
mento de custos.

¢ Considerando gue todos os tragados e implantagdes de componentes dos vérios sistemas, foram
obtidos diretamente das plantas de arquitetura fornecidas e embora coordenados com outras es-
pecialidades, entende-se que o adjudicatario devera atempadamente comprovar a sua viabilidade;

Qualguer omissdo do adjudicatario neste particular, ndo o tornara isento de responsabilidade pela nao
funcionalidade de qualquer sistema relativamente ao fim a que se destina.

e Os equipamentos e materiais serdo da melhor qualidade na sua classe e a fiscalizagdo da obra
reserva-se o direito de rejeitar todos agueles que ndo correspondam as condicdes pretendidas,
seja no tipo, qualidade, robustez ou eficiéncia de atuagao;

* O empreiteiro devera apresentar no inicio da obra o termo de responsabilidade de pela execugio
das instalagdes elétricas;

* Sera da conta do empreiteiro a liquidacio de todas as taxas decorrentes de todas as vistorias,
com requisi¢@o do contador de obras, certificagéo da instalagéo e reinspecgbes se ocorrerem;

e Serd da responsabilidade do empreiteiro a guarda de todos os materiais colocados em obra até a
recegao provisoéria;

e Todos os concorrentes deverdo juntar & proposta a credenciagio dos técnicos responsaveis pela
execucdo das vérias empreitadas incluindo os subempreiteiros;
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o As fiscalizagdes de todos os equipamentos deverdo ser confirmadas em obra e aprovados pela
fiscaliza¢ao e pela arquitetura.

3.11.1.4. Controlo de Qualidade

e Todos os materiais €, ou, equipamentos a serem colocados na obra, como parte integrante dos
sistemas projetados poderdo ser submetidos a aprovagido da fiscalizagéo, através da apresenta-
¢do de amostras com um antecedéncia minima de 90 dias antes da sua aplicagao em obra e ain-
da serem submetidos aos ensaios que a fiscalizagdo da obra entenda por conveniente solicitar pa-
ra comparagdo com diretrizes do presente projeto;

e Os materiais considerados como passiveis de qualquer ensaio por parte da fiscalizagdo da obra,
deverdo ser-lhe facultados pelo adjudicatario, segundo prazo a concordar com a mesma;

e Serdo da conta do adjudicatario o fornecimento de quaisquer amostras a ele requisitadas pela fis-
calizag¢io da obra, para efeitos de ensaio.

3.11.2. Especificacoes e Condigdes Técnicas Especiais

3.11.21. Introducao

Neste capitulo serdo referidas as caracteristicas principais a que deverdo obedecer os materiais a utilizar
nesta instalagio, bem como alguns pormenores da sua aplicagéo.

A referéncia a marcas e modelos destina-se a precisar melhor as caracteristicas dos materiais cuja aplica-
cao se prevé. Poderdo ser aceites outros modelos se, comprovadamente, apresentarem caracteristicas
ndo inferiores.

Antes da aquisigdo e aplicagdo, deverdo ser presentes para aprovagéo a fiscalizagdo amostras desses
materiais, (ou, caso se revele impossivel a obten¢do de amostras, um catélogo suficientemente detalha-
do).

3.11.2.2. Ambito da Empreitada

A Empreitada compreende o fornecimento, montagem e ensaios individuais e integrados, de todos os
equipamentos descriminados no presente projeto, de modo a entregar a Instalagéo ao Cliente em adequa-
das e completas condigdes de funcionamento e exploragéo.

Faz ainda parte da Empreitada o fornecimento, montagem e ensaios dos componentes que embora néo
detalhados no projeto, sejam absolutamente necessarios e intrinsecos ao funcionamento da Instalagéo,
com excecdo daqueles que o Instalador excluir explicitamente na sua Proposta.

Estao ainda incluidos na Empreitada:

e Abertura e tapamento de rogos;

e Abertura de nichos para quadros;

e Abertura e Tapamento de Valas;

* Transporte dos equipamentos para o local de implantagé&o;

e Fornecimento de andaimes para montagens préprias;

e Todos os apoios necessarios as restantes artes e Empreitadas;

¢ Fornecimento dos desenhos de execugdo, caso seja necessario adaptar o preéente projeto aos
equipamentos propostos pelo Empreiteiro. Os desenhos serédo colocados & aprecia¢éo e aprova-
¢A0 da Fiscalizagéo antes do inicio dos trabalhos;

* Execucgdo de todos os trabalhos e fornecimento de todos os acessérios que embora ndo explici-
tamente referidos neste projeto, sejam necessarios ao bom funcionamento dos sistemas e equi-
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pamentos descritos, em acordo com a qualidade técnica e os principios de funcionamento preco-
nizados.

3.11.2.3. Quadros Elétricos
3.11.2.3.1. Quadro de Entrada - QE

O quadro de entrada sera instalado, conforme indicado nas pecas desenhadas. Devera ser para
montagem saliente, instalado em nicho, este quadro devera ter capacidade de receber todos os equi-
pamentos apresentados na pega desenhada do mesmo.

Este quadro devera apresentar no minimo um IP 40 e um IK 04, devera ser equipado com porta opaca '
e munido de chave e fechadura com canhdo metalico.

Este quadro devera ser da classe |l de isolamento ou equivalente.
Marca de Referéncia: Golf da Hager tipo ou equivalente
3.11.2.3.2. Quadros elétricos do piso 1 (QEP), da habitacdo (QEH)
Estes quadros serdo todos para montagem embebida na parede conforme o apresentado nas pecas
desenhadas. Estes quadros deverdo ter a capacidade de receber todos 0s equipamentos apresenta-

dos nas pec¢as desenhadas dos mesmos.

Os Quadros deverido apresentar no minimo um IP 40 e um IK 04, deverédo ser equipados com porta
opaca e munidos de chave e fechadura com canhdo metélico.

Estes quadros deverao ser da classe |l de isolamento.
Marca de Referéncia: Golf da Hager, tipo ou equivalente

3.11.24. Aparelhagem de Prote¢do e Comando

3.11.2.4.1. Disjuntores
Serao unipolares ou bipolares, tipo magnetotérmicos, modulares, com os calibres e poder de corte in-
dicado nas pecgas desenhadas e com as curvas caracteristicas de funcionamento em “C” (para circui-
tos de iluminagdo e tomadas) ou “D” (para circuitos de forga motriz ou outros) ou conforme o indicados
nas pegas desenhadas dos respectivos quadros eléctricos. Para disjuntores em que a sec¢éo do neu-
tro € metade da secgéo da fase deverdo ser equipados com protec¢ao do condutor de neutro.
Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente

3.11.2.4.2. Interruptores
Serao unipolares, modulares, previstos para uma tenséo estipulada de 250V, para as intensidades es-
tipuladas indicadas nas pegas desenhadas, construidos segundo IEC 60669-1 para fixacéo a calha do

tipo DIN.

Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente
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3.11.2.4.3. Interruptores Diferenciais, disjuntores diferenciais, diferenciais de rearme automatico

Serdo sensiveis a corrente diferencial residual de 30mA, com os calibres indicados nas pegas dese-
nhadas, serdo bipolares (F+N) e de acordo com a norma EN 61008-1.

Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente

3.11.2.4.4. Interruptores de Corte Geral
Os interruptores de corte geral dos quadros serdo bipolares, previstos para uma tensdo de servigo de
230V, para as intensidades nominais indicadas nas pegas desenhadas, construidos conforme norma
IEC 60669-1, poder de corte AC22 segundo IEC 60847-3.
Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente

3.11.2.4.5. Sinalizadores

Serdo do tipo modular, construidos em material isolante, do mesmo tipo que a restante aparelhagem,
dotados de lampada néon e lentilhas nas cores vermelho, verde e laranja, para 250V.

Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente

3.11.2.4.6. Corta Circuitos Fusiveis Cilindricos
Serdo destinados a proteger os sinalizadores e circuitos informadores de falta de tenséo, sendo pre-
vistos para 250V, conforme se indica nas pec¢as desenhadas, tipo gG, conforme norma NCF61-201 e
para montagem em bases do tipo calha DIN.
Marca de Referéncia: fusiveis 10x38 da Hager tipo ou equivalente.

3.11.2.4.7. Repartidores Elétricos

Os barramentos serdo do tipo modulares bipolares, fornecido com placa isolante no fundo e tampa de
protegdo transparente auto-extinguivel a 750 °C < 5s. e 960 °C < 30s., nas partes ativas.

Fixagdo sobre calha de ago segundo norma DIN/EN 50022 ou sobre estrutura do quadro, com parafu-
sos de latdo.

Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente
3.11.2.4.8. Contatores

Serao unipolares, com bobina de comando alimentadas a 230V, conforme se indica nas pegas dese-
nhadas, assim como os seus calibres.

Fixagao sobre calha DIN e construidos segundo norma EN 61085.

Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente
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3.11.2.4.9. Interruptores horarios
O interruptor horario semanal sera do tipo digital de um canal, reserva de marcha até 10 anos apoés
corte de energia através de pilha de litio, possibilidade de programagéo sem tens&o, mudanga auto-
mética de horario de verdo/Inverno, indicador de barras digital, tecla para forgar a marcha, alimenta-
¢éo 230V.
Fixacao sobre calha DIN.

Marca de Referéncia: Hager tipo ou equivalente

3.11.2.,5. Tomadas Monofasicas

Todas as tomadas a instalar dever&o garantir o indicado nas pegas desenhadas. Neste tipo de instalagcdo
foram selecionadas varios tipos de tomadas adaptadas a cada local, por isso todas as tomadas monofasi-
cas deverdo apresentar uma corrente maxima de servigo de 16A /230V e deveréo ser do tipo schuko com
borne de terra e alvéolos protegidos.

Tipo de Tomada Serie Fabricante
Tomada Monofasica do tipo Schuko, | Mecanismo — | Efapel tipo ou
equipada com alvéolos protegidos, 2P+T | MEC21, espelho | equivalente
230V/16A, para montagem embebida na | — Logus 90 / Ani-
parede mato, cor branco
(BB)

3.11.2.6. Comandos da lluminagao

Todos os interruptores e comutadores deverfo ser do tipo basculantes com uma corrente nominal de 10A/
230v.
A sua montagem sera em fungéo do estabelecido nas pecas desenhadas.

Tipo de Comando Série Fabricante
Interruptor unipolar Mecanismo — | Efapel tipo ou
MEC21, es- | equivalente
pelho — Logus
90 / Animato,

cor branco (BB)

Detetor de movimentos infra vermelhos EE820 Hager tipo ou
para fixar a parede a 2,2m de altura equivalente

Todos os espelhos e acessorios da aparelhagem deverao ser na cor branca.

3.11.2.7. Caixas de Derivagdo

Tipo de Caixa Modelo Fabricante

Estanque (IP55) para | Plexo Legrand, tipo ou equivalente
montagem embebida
Estanque (IP65) para | C51, C52, C53, Cb4 AL — Fab. Material Eléctrico, tipo ou
montagem saliente equivalente

Caixa de derivagdo para | C102 AL — Fab. Material Eléctrico, tipo
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montagem embebida

ou equivalente

Caixa de derivagdo fixa
ao caminho de cabos ou
elementos da constru-
céo

Plexo

Legrand, tipo ou equivalente

Caixa de derivagéo para
ligagdo a rede de ali-
mentadores

920 64

Legrand, tipo ou equivalente

Caixa de derivacao para
ligagdo a rede de ilumi-
nagao

920 54

Legrand, tipo ou equivalente

3.11.2.8. lluminacédo de Emergéncia

Tipo

Modelo

Fabricante

81 - Bloco Auténomo
Permanente ou nao
permanente com auto-
nomia de 3h, com fluxo
luminoso de 100im,
Led’s de alto rendimento

Aparelho fixo a parede
ref: URA 21.E0 Stan-
dard - 6 616 10

Legrand, tipo ou equivalente

3.11.2.9. Tubos

3.11.2.10. Cabos

Tipo Modelo Fabricante

VD “cor cinzenta” IK 08 Legrand ou equivalente
ERM “cor cinzenta” Jotagris JSL ou equivalente
IKO8

Anelado “cor Azul” IK 08 Legrand ou equivalente
PEAD Politejo ou equivalente
PVC-PN 10 Politejo ou equivalente
Tipo Modelo Fabricante

HO7V-U / HO7V-R Celcat ou equivalente
VV, XV, VAV Celcat ou equivalente
OLFLEX Celcat ou equivalente
XG Cabelte ou equivalente

3.11.2.11. Caixas de Aparelhagem

Tipo de Caixa

Modelo

Fabricante

Aparelhagem simples

JSL ou equivalente

Aparelhagem Funda

JSL ou equivalente

Aplique

JSL ou equivalente
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3.11.2.12. Ligadores

Tipo de ligador Modelo Fabricante
Ligadores Automéaticos Nylbloc Legrand ou equivalente
WAGO WAGO ou equivalente
3.11.2.13. Abracadeiras
Tipo de Abracadeira Modelo Fabricante
Abragadeiras para cabos | B105, B106, B107, | AL — Fab. Material Eléctrico ou

B108, B109, B105/2,
B106/2, B105/3, B106/3

equivalente

Abragadeiras para tubos

GL-SD

OBO Bettermann ou equivalente

3.11.2.14. Boquilhas/Bucins

Tipo de Boqui- | Modelo Fabricante
Ihas/bucins

Boquithas GEWISS ou equivalente
Bucins GEWISS ou equivalente
Batentes VD Legrand ou equivalente

3.11.2.15. Placas de Sinalizacao Fotoluminescentes

Placas

Modelo

Fabricante

“Quadro elétrico”

P 08 62

Sinalux ou equivalente

3.12. Limpeza final da Obra

UNIDADE E CRITERIO DE MEDICAO

Medigao por conjunto da obra.

Refere a todos os trabalhos e fornecimentos necessérios a sua boa execugéo e aplicagéo, salientando-se

os abaixo indicados:
a) Aremocéo de entulhos;

b) Os trabalhos acesso6rios necessarios;

c) A limpeza dos locais por processos e recorrendo a equipamento adequado;

d) A protecdo das zonas limpas.

Entre as condiges a que deve obedecer o trabalho referido neste artigo, mencionam-se, como referéncia

especial, as seguintes:

a) As limpezas serdo executadas segundo um PLANO de trabalhos sujeito a aprovagao da fiscalizagéo;

b) Néo serdo permitidos processos e instrumentos de limpeza com recurso a ABRASIVOS ou QUIMICOS
que desgastem ou deteriorem os elementos de construgéo;

c) Os trabalhos serdo executados por PESSOAL devidamente habilitado a execugdo das tarefas de
limpeza, particularmente as respeitantes aos elementos mais frageis da construgéo (vidros etc.) ou do
equipamento.
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